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PLJACKA

Kada je ujahao u DodZ Siti bilo
je podme. Sunce je bilo u zemitu, a
svi predmeti bez senki.

Bio je to dZinovski momak, ofico
metar i devedeset pet santimetara
visok, Nosio je izbledelu i ispra-
nu zelenu koSulju i smedi prsluk.
Crni stetson zabacio je daleko na
potiljak, Na desnom bedru nosio
je tezak ,smit and vesom™ revolver,
_ kalibra 44. S leve strane nosio je
boci-noZz u kozZnoj fuiroli, pri¢vrs-
tenoj za opasad, _

Na njemu je bio komad odece,
koji je ukazivao na to da je kau-
boj: erni koZni Stitnici za noge, ko~
je gomi¢i nose preko pantalona.

Lice mu je bilo prilidno bezizraz-

no. Delovao je prili¢no zapulteno

zbog duge nenegovane kose.

Ridan, koga je jahao, nije bad

pripadao najboljoj vrsti: obefenih
usiju, koSfat i ukofenog hoda,

Kao 3to je retemo, jaha® koji je
nailazio sa zapada i ufao u glavnu
ulicu DodZ Sitija, ni po femu nije
.padao u odi,

Bilo je dvanaest sati i pet minu-
ta kada je stupio u Selerov bar
»Gonié”,

U lokalu je sve bilo tiho.

U PODNE

Vlasnik je dremac mna visokof
stolici iza Sanka, gledajuéi u stare
izgufvane novine, koje je veé tri
dana uzastopce donosio od kuée u
nameri da ih proéita. -

Ova uZasna Zega kao da je sve
paralizovala i umrtvljivala. Jaha&
je otvorio krila pomiénih vrata i
pustio ith da se iza njegovih leda
buéno zatvore,

Vlasnik bara se trgao i pogle-
dao prema vratima.

Jarka svetlost, koja je dcpirala
preko krila vrata, sa ulice, zaslepi-
la ga je, Samo nejasno mogao je da
vidi pridodlicu;

No Fred Seler je bio naviknut da
gleda prema svetlu. Poslowno je po-
teo da brife, ne bad narodito &is-
tom krpom, limenu povriinu 3anka,
pokazujuéi pritom gostu dva reda
poZutelih zuba.

-— Helo, pridite ovamo 3anku!-
Ima jo8 mesta, mister?

Bila je to stara, ne preterano du~
hovita fraza, koju je uvek izgova=-
rao, ne obracajuéi painju na to da
li ga njegovi gosti poznaju ili ne,

Stranac ga je odmerio neodre-
deno, a zatimr pofe da prilazi, zvee-
kajuéi mamuzama,



— Da vam sipam CaSicu? -

Seler jo§ uvek nije mogao jasno
da razazna stranéevo lice.

— Jedan ,Fajer point” —
gost hrapavim glasom.

»Aha, éovek koji nije iz nasih
krajeva”, pomisli vlasnik bara. Se-
ler je znao glasove svih ljudi koii
su makar i jednom navratili u nje-
gov lokal. Poznavao je i ostale sta-
novnike Dod?a, koji kod n}ega do
sada nisu ostavili ni cent.

Glas ovog Coveka zvudap je ne-
poznato i strano. Mora biti da do-
lazi sa severa. To je zakljudio po

rekao je

tome 3$to ga je govor podsetio na

Bila Harvija iz Vajominga.

Stranac je u dva ogromna gut-
ljaja iskapio Zestoko pice.

Kakav cug!

— Jo§ jednu, mister?’
L Da..,

Stranac grubim pokretonmr odgur-
hu praznu ¢asu prema Seleru,

1
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U kuéi do Selerovog bara nala-

zila se poéta.

Dzim Mek Korfmk sedeo je po—\

zadi, u najtamnijem uglu =svoje
kancelarije i glasno hrkao. U ovo
vreme retko je imao posla. Kasni-
je, zapravo u rano ptpodne, posao
bi ovet pofeo-i trajao do kasno uve-
&. Od kako je vpruega postavljena,
imao je dva puta vise posta. Sam
davo zna zbor Cegal Osim toga, po-
Stanska kodiia je dolazila dva puta
na dan. Svakoe druges dana dolazi-
la je sa severa i juga, a isto tako
sa istoka i zapada. A to donosi do-

sta posla. O dvostrukoj plati, jas-
no, niie bilo govora,
Predvete je trebalo da stigne

‘oblaku pragine -kraj

smo!

podtanska kod¢ija iz Laverne i Ros-
tona. Trebalo je da preveze u DodZz
veliku posiljku novca.

Pre podne Jje stigao telegram da
¢e kotija sti¢i nesto ranije.

Ranije! To mu nije ni§ta kaziva-
lo.

Sta to uopte znaéi: ,.ranije”?
Jedan sat? 1li mozda ¢ak i dva?

U tom slu¢aju treba da stigne u
tetiri ili pet. Prema tome. imace
jos dosta vremena da odrema.

Medutim, kodija je stigla veé za
tri Cetvrt sala.-Priblizavala se. klo-
parajuci. taéno  u deset do jedan.
Tutanj se &uo jo% na mostu preko
Arkanzasa. Kodija:- se zaustavila u
rampe pos-
tanske zgrade,

Vozal, Covek ftridesetih godina,
side sa svog visokog sedi$ta, pliunu
u pesak, skide sivi ¥edir s glave i
pote da otresa prasinu sa odela.
Onda je doviknuo- ¢oveku, koji je
sedeo do njega, uz kotnicu i najve-
rovatnije zadremao: i

— Hej, DZoe, probudi se! Stigli

— Sta?... = Dioe protrese. gla-
vom i"poce da trlia sanjive odi.

— Siari! Tma posla!

Mek Kormik se takode trgao.

— Prokletstvo! — promrsio je.
— Sta li je sad ovo? - -

Ustao je 1 potréao. posréuéi od
dreme%a. Bacio ie pogled na ulicu.

— Svevidnji! Pogtanska kodija!

Bila je to doista postanska ko&ija.
NarandZasto obojena kodija sa cr-
venim prugama, koje su krasile deo
ispod krova, nazvana ,Oklahosra’
nort stejdz” ‘

Mek Kormik vide jednog od Nudi
sa kotiie kako stupa na trem. Bio
je to neki momak neprijatnog, pod--



muklog izgleda. Nije ga poznavao,
kao ni drugog, koji je stigao s ko-
¢ijom, upravo sifao i pljunuo u 3a-
ke.

Vozat gurnu vrata poste. Mek
Kormik je stajao iza pulia,

— Helo -~ rekao je podtanski
sluZbenik. _

Voza¢ se isceri:

— Jo§ se niste ispavali, mister

Mek Kormik?
Hej, ovaj ga poznaje!

- Jesam, jesam — smedkao se
zbunjeno postar. — Vi ste stigli
izuzetno rano! '

— Rano? — Kako to? Kompanija

je poslala telegram, &ini mi se,

~— Da, da, ali sam mislio.

— Bez mnogo price, Ceka nas
* jo& dug put — prekinuo ga je vo-
zad grubo, — Gde je posiljka?

Rekavsi to, izvadio je iz dZepa
pribor za pulenje, zavio cigaretu 'i
stavio je u ugao usana.

U to je u poitu ulao drugi mo-
mak, DZoe. Mek Kormik pokaza
na ugao prostorije;, gde su se na-
lazila ‘dva sanduka. Bili su fo drve-
“ni sanduci, sa ivicama okovanim
gvozdem. ' '

— I to jo¥ dva sanduka — rete

volje, pa doviknu
— Hajde, Dioce, na

vozal preko
svom pratiocu.
posao! _

Obojica su odvukla sanduke i sta-
vila ith u prtljaini sanduk, pozadi,
izimedu totkova. Bilo je to najsigur-
nije mesto za dragooeni tovar.

Voaad se vratm ir postu, dok je
D%oe, podboden o kola, a &eZnjivo
posmatrao krému.

U to je kauboj izadao iz Dbara
LGoni¢” i obazreo se oko sebe. Po-
gledao je svog konja, odvezao ga s

nete na prasdnjave sediste |

pretke, odveo do pojila, a onda
opet vratio do predke ispred bara.

Dioe, podboden o koc¢iju, i dalje
je radoznalo posmatrao oko sebe,
Na suprotnoj strani ulice nalazila
se marSalska kancelarija. Mala ku-
¢a, u kojoj je bila smestena kance-

Jarija velikog Vajata Erpa.

Vozat je preuzeo dokumenta o
tovaru i potpisao podtaru priznani-
cu.

— Kakav potpis — progunda Mek
Kormik.

Iako mu se Zurilo, vozad zastade
i okrete se:

-~ Ako vam neito nije pravo,
samo recite, Mek KXormik Moégda
hocete da izidete napolie, da sed-
_ kotr-
ljate se u onoi sandudari. Ja bih
veoma rado sedeo iza drvenoz pul-
ta i spavao, dok drugi ljudi mo~
raju da se prie na suncu za bednu
platy,

-— Ne zamerajte, mister Def...
— poftar je buljio u notpis,

— D7ef Hadank! Cita se dosta

tako, ukoliko se, jasno, zna &itati,

Do videnja! I orijatno svavanjet
PoStar s mukom zadria psovku.
Ovaj voza®, a i njegov pratilac,

hili su najgrubljl i najnestrpljiviji

ljudi koje je poznavao!
Kada je Hadank izaSao, potraZio

je pooledom Dioa. .

— Dioe! — vikao je iz sveg gla-
sa. Nije ga bilo nigde,
Vozaé podozrivo pogleda prema

‘baru. Onda se uput; tamo i ljutito

gurnu vrata,

Uz Zank je stajao kauboj, a dva
koraka od njega pratilac kotije Dioe
BIlif.

— DiZoe! — \nkao je vozad. — Sta-
ra pijanduro! Odmah sam slutio gde

&



te mogu naéi. Napred, napolje na
&ist vazduh! Idemo dalje! Jonako kas-

nimo! Misli§ da éu dozvoliti da zbog

tebe izgubim sluzbu?!

— Ne shvatam uopite 3ta ti je? —
branio se suvoza¢. — Valjda se sme
usput popiti ¢agica viskija?

— Ne, to ne sme$ kada vozi§ brzu
poitu, vole! Razumes 1i? Za to dobi-
ja8, naime, pun dolar dnevno vise!
Ako ti, prokleta kukumavko, nedto
nije pravo, trebalc je to da kaZes
gazdi i da odbijed da krenes!

Kauboj okrete glavu.

— Nemojte se Zestiti, voza&u! Po-
pite i vi jednu &aSicu i time je sludaj
reSen! Onda je dao znak Seleru i
ovaj nasu ljutitom wvozalu ¢&adicu
viskija.

DzZzef Hadank se osmehnu, pride
bliZze, ispi na dufak ponudeno pite
i gurnu svog pomoc¢nika grubo u sla-
binu.

— Hvala,
Dzoe!

Napustili su za]edno bar

Samo dva minuta kasnije odjek-
nuo je ulicom dobro poznati zvuk:

kauboju! Kreni sad,

kloparanje i kotrljanje postanske ko-"

tije.

Dzim Mek Kormik je stajao na tre-
mu i gledao za kogijom, koja je od-
lazila. _

U to se na suprotinoj strani, na
marsalskoj kancelariji, otvorife vra-
ta. Visok Govek izade na trem. Imao
je odtro, muZevna lice koje je ostav-
lialo snaZan utisak. O¢ su mu -bile
plave, a pogled prodoran. Na glavi
je imao tamni Sefir Zirokog: oboda,
navuden prili¢no nisko na &elo. Imao
je crni prsiuk, kao sneg belu ko3u-
lju i ernu, somotsku ma3nu. I panta-
lone su mu takode bile crne, kao i
Siroki opasa¢ od bivolje koZe, sa dve

futrole nisko na bedrima. Iz futrole
su virile drike dva teika revolvera,
kalibra 45. OruZje u futroli s leve
strane *imalo je izuzetno dugu cev
— bio je to bantlajn specijal. Uzane
pantalone padale su mu preko tek-
sa8kih ¢izama visokih sara.

Na levoj strani grudi svetlucala
je velika petokraka zvezda. '

Ovaj ¢ovek je bio mar3al u Dod2
Sitiju, najéuveniji ¢uvar zakona na
Zapadu, Vajat Erp. Svaki goni& go-
veda, svaki gradanin, svaki sudija i
svaki deran, . svaki skitnica i svaki
razbojnik od obale na Zapadu pa do

Misurija, od teksaskog peska pa do

kanadske granice, znao je njegovo
ime.

Vajat Erp! Kakvo imel Ime koje je
postalo simbol jo3 dok je bio Ziv.

Krupnim, hitrim koracima prefao
je ulicu i uputio se prema Selero-
vom baru.

. Kada je otvorio vrata, nepoznatx
kauboj je jo¥ uvek stajao naslonjen
na 3ank. Kauboj je ugledao ¢oveka
sa zvezdom-u velikom, okruglom og-
ledalu, koje se nalazilo iznad Sanka.

Vajat Erp lagano pride bliZe i do-
dirnu obod 3efira u znak pozdrava.

Seler uzvrati pozdrav. DeSavalo se
prili¢no retko da marsal navrati kod
njega. N

— Helo, mister Erp!

Kauboj se trze!

Zasto? Da li je imao nekog razloga
za to? Konaéno, morao je da zna ko
je &ovek sa zvezdom i da ga nije vi-
deo.

— Ima li nefeg novog? — upita
mar$al mirno.

Seler sleZe ramenima.

— Koliko ja znam, niSta, marSale,

Velika kazaljka ma poZutelom sa-



tu kraj ogledala pokazivala je deset.
Bilo je jedan i deset.

Nepoznati kauboj se osetao nepri-
jatno. Imao je veoma netistu savest.

Niko se, uostalom, nije oseéao pre-
terano ugodno,dva koraka od Vajata
Erpa To bi morao biti potpuno ne-
iskusan mladié gotovo deéak.

TiSina, koja je vlada u lokalu, de-
lovala je gotovo bolno na napreg-
nute nerve. ¢

Da 1li ga marsal posmatra?’

Siuti i mozda nefto?"

Govori se da ima neshvatlpvo o8-
tar nos.

Dokle 1i su mogli da stignu Dzef i
DZoe sa koéijom?

Sa kodijom i sanducima, ,

Bio je to pakleni posao — orga-
nizovati i sprovesti é&itavu ovu ak-
ciju.

Trebalo je prvo nabaviti pravu,
pravcatu postansku kodiju, zatim
poslati telegram poitaru u DodZ Si-
tiju i, trete, boraviti ovde u gradu
i sprovesti sve u po3ti.

Dzef i DZoe su veé bili na pola pu-
ta, kada je on u Rostonu predao te-
legram za Mek Kormika,

Usput je stigao koéiju, ostavio
svog konja kod kodije, uzjahao ri-
dana i krenuo dalje. Presao je Ar-
kanzas kod jednog gaza, nedaleko od
Simerona.

Posle svih ovih manevara st1gao
je u DodZ Siti sa zapada.

Cetiri milje ispred grada &ekao
ga je Dioni Klej sa odmornim ko-
njem, kako ne bi stigao na iscrplje-
noj Zivotinji, pa da se po tome zak-
ljudi da je dugo i naporno putovao.

Klej i Kohran, dvojica pravih vo-
zada, bili su saglasni kada im je on
izneo svoj plan i predlog. Dugo su
za njega prikupljali obavedtenja,

Tako su saznali za pofiljku novea,
koja iz DodzZa treba da bude upuéena
dalje na sever.

Bio je to veliki novac od prodaje
goveda sa nekoliko &uvenih randce-
va, kao Sto su bili Midov, Hitov i
Kamberlendov. _

Klej i Kohran su morali ponovo
nazad. Kohran je trebalo da se sak-
rije tamo gde je po3tanska kotija to-
bo%e napadnuta. Za to vreme Klej je
morao da ja%i drumom Simeron—'
Dod% Siti, kako bi vodi predao od-
mornog konja, a uzeo njegovog.

Posle toga je trebalo da se Klej
pridruzi Kohranu. Jasno, morao je
da ide obilaznim putem do ugovore-
nog mesta, drze¢i se $to dalje od
Rostona. To je trebalo da tete bez

teSkota. Dvojica vozata poStanske

kodije, posto se sastanu na mestu to-
boZnjeg napada, trebalo je zajedno
peike da se upute u Roston i oba-
veste Serifa o izvrienim napadu.

Lari Brikendik je dobio zadatak
da pode Kleju u susret i preuzme
konje, a onda krene za koéijom. pre-
ma severu, obilazeéi Dod% Siti u &i-
rokom luku. -

. DZeri Spenser je celu stvar razra-
dio do najsitnijih pojedinosti sa pe-
toricom svojih pomoénika. Do sada
se sve odlidno uklapalo.

A sada je ovaj ¢ovek stajao kraj
njega. Covek sa zvezdom. Da je to
bio ma koji drugi Serif, ostavilo bi
ga to hladnim.

Ali, Vajat Erp!

Istini za volju, jod kada je plani-
rao ceo poduhva¢ znao je u kom se
gradu nalazi duveni mar3al. Znao je
takode kakva i kolika mu opasnost
od tog &oveka preti.

* Upravo zbog ovog Coveka napus-
tio je svoju prvobitnu zamisao da



odmah, jo§ iz samog Dodz Sitija, od-
magli sa ko¢ijom i plenom. Plagio
se da bi na taj natin skrenuo paZnju
ovog, uvek tako budnog i opreznog
duvara zakona. Krajnja opreznost ga
je naterala. da akciju izvede u sred
podneva, kada je ceo grad odamro
od zege i kada je mogao da raéuna sa
naimanjim brojem svedoka i pos-
matraca.

Prvu greSku je potinio Blif. Pija-
nica, DzZef, koga je u bandi drzao
samo zato §to je bio odlitan sirelac.

I Dzoe Hadank se nije bai§ naro-
¢ito mudro poneo. Ovaj, inade pre-
vejani momak, uleteo je u krému za
svojim suveozaltem, podstaknut ne-
cbuzdanim gnevom.

Tada je on. Spenser, morao da se
umesa i ,,odobrovolji” ljutitog voza-
fa.

Da li je mar3al doSao zbog njih
dvojice? Tedko je to poverovati. Ako
je uopSte imao neki odredeni razlog
za dolazak u bar ,,Gonié”, onda mora
da je bio upufen u sve.

Takve misli i brige mudile su

D?eri Spensera, tvarca vehkog po-

duhvata u DodZ Sitiju.

Samo dve jarde desno od njega,
stajao je mar$al uz -Sank. Bio je ve-
oma opasan. Samo, on i jeste pred-
stavljao opasnog, zastrasujuceg, pro-
tivnika. Kada on vise ne bi bio ovde,
cela stvar bi ponovo izgledala dru-
gatije i brige bi nestalo.

Spenser se ohrabri i pogleda is-
pod oka.

Marial se podupre desnom rukom
o Sank i gledao u sat. '

.Sta li se sada deSava u marsalo-
voj glavi”, razmisljao je Spenser.
,.Da li ve¢ zna da je on, kauboj Spen-
ser, napao podtara u Rostonu i ones-
vestio ga. MoZda ¢ak zna da je on

poslao telegram. On, kaubo] Spen-
ser, koji je pre Sest godina radio u
posti u Haéisonu, jer mu je posaoc
na pasnjacima posto suviSse teZak.
MozZda zna da je od bolesnog postara
Eugena Lafita naudio, da se sluZi
1Morzeovim aparatom i svaladao sve
Sto se tite poStanskih poslova.

Lafit, ve¢ smrtno bolestan, zatekao
ga je jednom kako krade novac. Me-
dutim, nije ga predao Serifu, jer je
osecao saZaljenje prema L NESTEC-
nom’” kauboju,

Spenser se ponove vratio na pas-
njake i neko vreme radio kod Hita,
sve dok ga nije preuzeo Veliki Bel
Posle Belove propasti, pre$ao je kod
Mida. Tamo je saznao za transport
novea i tamo smislio celu stvar. Me-
dutim, nije otkazao posao. Jednog
dana je stiglo jedno pismo na rané,
upuceno kauboju Spenseru. Njegova
majka, koja Zivi u Garden Sitiju,

. tesko je bolesna i poziva ga. Briken-

dik, koga je, kao u ostalom i Ha-
danka i Blifa, poznavao jo§ iz Hadi-
sona, peslac mu je oveo pismo. Tako
je mogao da napusti rané, ne otkazu-
juéi posao. Verovaino mu on vise i
neée biti potreban, ali kauboj Spen-
ser bio je veoma oprezan {ovek.

Sada je Vajat Erp stajao kraj nje-
ga. Upravo covek, koji je u njegovu
rafunicu uSao kao opasan. U stvari,
nadao se da u ovim podnevnim &a-
sovima nede navuéi njegovu sumnju.

Medutim, ¢inilo mu se da marsal
zna sve! :

-Zasto bi inade sad jos§ uvek stajao
ovde, ne traZe¢i nidta od Selera, ne
govoreci ni redi.

Jog pre dvanaest godina, kada je
napusiio mali ran¢ u Vajomingu, na
kome je radio, ¢uo je.za Serifa Erpa.
A sada je taj opasan zvezdonosac



stajao uz njega i po sveoj prilici spre-
mao se da ga spetlja.

I to na domak eilja. Sta bi bilo da
sada izvute revolver i puca? Marsal
nije mogao da zna da je Spenser
shvatio da je otkriven. To stvarno
nije mogao da sluti.

Ako bi ga sada ustrelio, a odmah
za njim i krémara, $to bi onda bilo?
Put bi mu bio ¢&ist i pobegao bi na
odmornom keonju.

Vuk bi bie mrtav! '

Ko bi inace, osin} njega, ovde u
Dodzu mogac da bude opasan i sta-
ne mu na put.

Kona¢no i on sam je odlican stre-
lae, a, osim toga, ¢ovek spreman na
sve. Neko, ko nije mogao nazad...

Tada bi bio ubica. Ubica ¢uvara za-

kona. Nema sumnje da bi posle krat-

_ kog vremena poceli da ga gone sa.

svih strana, dok ga ne bi uhvatili, to
jest, pokusali da ga uhavate. No,
Dzeri Spenger je, otisnuvsi se u svo-
jim razmistjanjima, stigao i dotle
da je umakao svim tragacima i goni-
ocima iza sedam brda i dolina...

Sta jo§ ¢eka? \

U to je ¢uo Sum iza leda.

Okrenuo- se i sreo pogled ledeno
plavih o&iju. Osetio. je kako ga po-
dilazi jeza, _

Odmah uz vrata, stajaoc je &ovek.
Veoma visok, mriav u crnom odelq,
blistave beloj kosulji sa riSevima i
prsluku od sjajne svile, ¢iju boju
Spenser, zbog bljestavosti, koja je
dopirala sa ulice, nije mogao da ra-
zazna. Ipak, dobro je uspeo da mu
vidi lice i odi,

Bilo je to lepo, otmeno, muZevno
lice. )

- Kauboju Spenseru je u trenutku
sinulo ko je dovek kraj wvrata: Dok
Holidej!

Niko drugi do ¢wveni kockar!

Najradije bi samog sebe udario
Sakom po ¢Gelu. ‘

Gotovo je! Upao je u klopku. U
makaze izmedu dvojice najopasnijih
ljudi, koje je Zapad ikada imao!

Prolkletstvo, kakg je samo mogao
da zaboravi kockara! Gde je marsal,
tu mora da bude i Holidej.

Gotovo je!

U glavi mu se najednom stvorila
¢éudna praznina.

Koliko se marial veé nalazi ovde?
Cinilo mu se da je protekla veénost,
a; u stvari, jedva da je profao mi-
nut. '

Gotovo je!

Sada nipodto neée moéi da se masi
za revolver, jer brzi Holidej, naj-
opasniji od svih sirelaca; sada gleda®
pravo u njega i moZe da prati svaki
njegov pokret. ‘

Sta 1i mar$al ¢eka?

Za trenutak Spenser pomisli na
postansku ko#iju, na Blifa i Hadan-
ka, koji se sada priblizava DZetmoru,
na Kohrana i Kleja i Brikendika,
peterici poroénika, koji ¢e sada po-
deliti dolare.

Da li ée to ba§ tako biti? Zar nisu
i oni takode uleteli u klopku, jer -
ako marfal zna sve o njemu. sigur-

no zna i za njegove pomocnike.

Spenseru se grlo osudilo od stra-
ha. ' ,

Tada se dogodilo ne§to potpuno
neotekivano: marial pogleda kréma-
ra, -dodirnu obod Sedira u znak poz-
drava i okrete se.

Njegovi koraci dopirali su do ka-
ubojevih udiju kao grmljavina. Sar-
ke su skripnule, a krila vrata lupila
s ireskom,

A drugi? Zasto on ne odlazi?



— Jo# jedan ,fajer point”! —— trZe
Spensera krémarev glas.

Tek posle nekoliko sekundi kauboj
se usudio da podigne glavu i baci
pogled u ogledalo. Mesto kraj vrata
bilo je prazno.

Spenser se okrene, traZe¢i pogle-
dom kockara Holideja.

Nije ga bilo. Prosto, nestao je kao
fantom.

— Hej — ponovo se okrenuo pre-
ma 3anku. — Da li je to bilo privide-
nje?

— Prividenje? Onda b1 to bilo ve-

oma muZevno prividenje -—- nasmeja

se Seler. — To je bio na$ mar3al,
Vajat Erp. Nemojte mi reéi da do sa-
da niste ¢uli za njega.

. = Znam, znam — spremno ree
Spenser — ali onaj drugi, tamo kod
vrata.

— To je bio Dok Holidej.

— I gde je on sada?

— Iza3ao je odmah za maréalom

Sta 1i su hteli ovde? Najradije
bi tu upitao, ali nije, Strahovao je
da ga takvo pitanje ne udini sum-
njivim.

Sta se uop3te dogodilo? Zar odjed-
nom vi¥e nije sumnjiv?
mar3al otifao ne-preduzimajuéi nis-
ta? MoZda je to samo jedna od nje-
govih uobicajenih kontrola, obilazak
grada.

— Da, jo§ jedan ,fajer point”!

Kr&mar skide sa police &etvrtastu
fla3u od debelog stakla i napuni &a-
Eu, ne okrefuéi se.

Spenser je samo piljio u Ea?éu, ne
dotakavii je.

Sta se to sa njim dogodilo? Ose-
¢ao se kao da je proteklih pet mi-
nuta pro3ao kroz sam pakao. Bio je
uveren da je otkriven, raskrinkan,
da su mu minuti odbrojani. Cak se
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da promrmlja sebi u bradu.

Zasto je

bio odludio na ofajnitki korak, na
dvostruko ubistvo. Hteo je da ustre-
li mar3ala i vlasnika bara ,,Gonié”,
Tek kada se pojavio kockar Holidej
napustio je sve nade, Odustao je.

A sada evo, ponovo stoji za San-
kom, kao i malo pre, pre svega ne-
koliko minuta. Bio je slobodan.

Bacio je dva novéi¢a na limenu po-
vriinu 3anka, osluSkujuéi nekoliko
trenutaka kako novéiéi poigravaju,
a onda se okrenuo i uputio prema
vratima,

— Va§ ,fajer point” —
za njim krémar.

Spenser samo odmahnu rukorn i
uzvrati:

~— Dosta mi je, hvala.

Seler prvo sleZe ramehima, a on-

doviknu

— Nista onda. Medutim, ja neéu
baciti ovo skupo piée.

Pri tom je podigao ¢a%u i nakre-
nuo.

Medutim, nije uspeo da popl]e do
kraja, jer ga je trgao hrapavi Zen-

.ski glas:

— Pijanduro!

Nesreéni Seler se gotovo zagrenuo.

Okrenuo je glava i na vrafima
koja vode u hodnik ugledao iscereno
zensko lice, Mogla je imati oko tri-
deset pet godina. Bila je jako napu-
derisana i nakindurena. Verovatno
je pre jedne decenije bila lepa Zena.
Ne verovatno, nego &ak i sigurno je
bila lepa i kasnije, kada je Frederik
Seler video u grupi igradica u ,Al-
hambri”, Kada je grupa otputovala.
on je zadrZao lepu, plavu DZester
Gilman. Za kratko vreme utvrdio je
da osim fiziéke lepote, plava igraéica
nema nikakvih drugih vrednosti.
Zbog toga je i odustao od svog prve-
bitnog plana da se njome oZeni.



Ona je, istina, veé deset godina Zi-
vela u njegovoj kuéi, radila u kuhi-
nii i noéu ga é&esto odmenjivala za
Sankom, pa ipak, vlasnik bara Seler
nije mogao da tvrdi da mu je Zivot
zbog toga b1o lepéi i bogatiji.

Naprotiv . . -

Na ulazu se &ula lupa. Knla po-
mié¢nih vrata zatvorila su se iza snaZ-
nih kaubojevih leda.

. — Ko je to bio? — upitala je Zena
glasom ogrubelim od alkghola.

—-- Nemam pojma.

~- Sta je mar3al traZio ovde?

Kré&¢mar bi joj najradije odgovorio
da marsal &ezne za njenim lepim
otima, ali mu je za tako nesto odav-
no ponestalo hrabrosti. Samo je od-
govorio:, '

— Nemam pojma.

— O emu ti uopite ima¥ pojma?

Zena pride Sanku, odgurnu desnim
laktom Selera u stranu i iz staklene
posude izvule dugu virdZinija ciga-
ru. Stavila je cigaru medu poZutele
zube, &iji ga je nekadasnji biserni
sjaj tako odaravao.

Prineo je Zeni Sibicu. Kada je pla-
men zadrhtao, Zena se nasmeja prez-
rivo. .

-~ Staris, Fred.

~A ti?”, mogao je da joj dovikne.
Zapravo, %Zeleo je, a nije vie mogao.
U desetogodi$njoj uzajamnoj borbi
%ena je izvojevala patpunu pobedu.

Obisla ga je i izaSla iza 3anka. Vu-
kuéi noge, pribliZavala se vratima.

— DZesi — rekao je nesigurnim
glasom. — Izvadi bar cigaru iz zu-
ba, kada ides.

Okrenula se. Ironi¢an osmeh za-

igrao joj je na uvelim usnama.

— Bedna kukavice.

‘Kada je stupila na trem, kauboj
Spenser je upravo uzjahao svog ri-

dana i krenuo iz grada u pravcu is-
toka.

Osmotrila je ulicu, ali od mar3ala
vife nije bilo ni traga.

Ostala je jo§ nekoliko trenutaka
na trernu, a onda se vratila u lokal.
Dok je prolazila pored 3anka, izvukla
je. upola popuSenu cigaru iz usta i
zagnjurila je u sudoperu.

Zar zacvréa i ugasi se.

Seler je piljio u pepeo koji je pli-
vao po povriini. Hteo je da pukne
od besa. Sada ée morati da promeni
vodu i opere sudoperu. Ako bi neko
od njegovih gostiju, Hamer, na pri-
mer, ili dugonja Nil to videli, bili bi
u stanju da mu zvocaju nedeljama.

— Ah, ne osetam se dobro. Idem
gore da legnem — rekla je Zena. Od-
mah zatim vrata na hodniku su se s
treskom zatvorila za njom,

Seler uzdahnu, nasu odmah jo#
jedan ,fajer point” u kaubojevu &a-
Su.i iskapi.

Na to su se vrata ponovo otvon]a
i zaorio grohotan smeh nekadadnje
igradice. Seleru se &inilo da mu za-
kiva eksere u mozak.

NlJe se okretao. Stotinu puta ga je
do sada ovakvim glupim §alama us-
pela da uplai..

To je bilo éetvrt sata iz Zivota vlas-
nika bara ,,Goni¢” u DodZ Sitiju
Frederika Selera.

Cetvrt sata, jer dufe wremena ni-
je proteklo od trenutka, od kako je
vozal® poftanske koéije stupio u nje~
gov lokal, do ¢asa kada su se zatvo-
rila vrata za DzZester Gilman.

&

Vajat Erp se uputio u postu. Oveg
puta nije ga pratio Holidej. Skrenuo
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je u paralelnu ulicu, iz koje je mo-
gao da motri na dvorisie poste.

Postar, DZim Mek Kormik, odavno
se vratio na svoje omiljeno mesto u
tamnom uglu poste, ali jo$ nije zas-
pao.

Kada je ugledao marsala na vra-
tima, poskoéio je. .

— Helo, mister Erp! Lepo od vas
§to ste se resili’ da posetite starog
Mek Kormika. .

— Sve u redu? — upita Vajat.

— Nadajmo se!
. — To ba% ne bhi bilo dovoljno —
primeti marsal.

— Pa, sigurno je sve u redu.

Vajat klimnu glavom i baci po-
gled po posti.

— Postanska ko¢ija je danas_stig-
la veoma rano?

-— Da, doista veoma rano.

~ Inade, iz Oklahome stiZe tek
oko Sest. Zar su promenili plan?

— Ne znam ni sam. Konafno, ni-
kada nisu bas taéni. -
- Mek Kormik. iznenada oseti ‘neku
muéninu u stomaku, a da ni sam
nije znao zaSto. Kada bi marsal sa-
da etiSao i prestao da postavlja pi-
tanja, to bi mu bas odgovaralo.

Medutim, mar3al je jo§ uvek sta-
jao u vratima.

— Oni mora da imaju mnogo lju-
di. Mislim, dole, u kompaniji.

To nije bilo pitanje, pa ipak Mek
Kormik odgovori.

— Jzgleda vrlo &esto ih menjaju.

Vajat se ve¢ bio uhvatm za kvaku
da izade.

—.Posto je kodija stlgla vife od

pet sati ranije, morali su da me-
njaju red voZnje. Takva nesolidnost
je neshvatljiva i ne moZemo je otr-
peti. U hotelu ,Dodz” sedi &ovek,
koji je nameravao da otputuje u

i2

Stokton. Racunao je s tim da otputu-
je u Sest sati, a sada je postanska
koc¢ija stigla pet sati ranije. :

— Pa, odavde se vrlo retko neko
poveze — pokuSavao.je da se brani
stari Mek Kormik. - )

-~ Ja vama niSta ne prebacujem,
mister Mek Kormik.

— Da, da, da, naravno, marsale,
shvatio sam $ta hoéete da KkaZete,
Ali i sami znate da to ne moze bas
da ide u minut.

Mek Kormik je to .rekao Coveku,
koji je i sam bio vozaé postanske
koéije, gore izmedu Saline i Okleja.

— Zar niste znali nista o promem
reda voZnje?

— Jesam, javili su mi da ée ko-
#ija stiéi ranije, ali ne precizno ka-
da.

Postar Dzim Mek Kormik je ué¢inio
gresku Sto vise niSta osim toga nije
rekao. - :

Marsal ni u. §ta jo3 nije sumnjao,
samo mu je bilo ¢udno Sto je postan-
ska kotija stigla u podne. Ljutilo ga
je i zbog putnika, koji je hteo u Stok-
ton. Da je znao za poSiljku novca,

~verovatno bi poteo da  podozreva.

Medutim, nije mogao da vidi §ta se
utovara na kola, jer u vreme kada-su
Hadank i Blif tovarili sanduke, nije
jos bio na prozoru. Osim toga, sa
njégovog prozora se nije moglo bag
jasno da vidi §ta se deSava ispred
poste.
© Zato je sada izaSao iz podte. Vi-
deo je Holideja, kako nallam iz bocne
ulidice. . :

— Koga to traZite? — upita ga ¢o-
vek iz Misurija.

Holidej sleZe ramenima.

— U stvari nikoga. Samo sam ba-
cio pogled na dvoriita podéte.

Uéinio je to iz navike. Kada se ne-



lazio blizu.mar3ala, ili ga je sledio,
obilazio bi kuée u koje bi mar$al
ulazio, svaki put bi pogledao dvoris-
ta, sporedni ulaz, eventualnu otstup-
nicu. Ma koliko to izgledalo u prvi
mah besmisleno, ¢esto se pokozalo
veoma korisnim. _

— Bacio sam pogled na Mek Kor-
mikovu korpu za papir,,

—1...7

‘Holidej izvadi iz’ dzepa lzguz-
vani komad hartije i pru%i ga mar-
salu. _

Postanska kodija stize ranije zbog

transporta novea”. Vajat je ovo pro-

titao glasno, a onda dodao: — To je
Mek Kormikov rukopis. -

— Verovaino je belezio
telagram — primeti Holidej. _

— To je tatno. On je zapisivao
tekst. Nego, ovo s novecem, o tome ni-
sam imao pojma.

Vajat se odmah vrati u postu.

Postar se u meduvremenu ponovo
smestio u svoj udobni ugao. '

~— Ah, ponovo marsal — rekao je,
ugiljeno se smeskajudi.

— Veoma mi je Zao, mister, ali
imam samo jo5 jedno pitanje:r da 1i
-je koéija odvezla mnogo novca?

Skotlandanin poblede.

“— Kako? Sta...? Odakle vi to
aopste . .. .

— Odgovorite mi, mister Mek
‘Kormik, da li je bilo ngnogo novea?

— Da, jeste, dva sanduka.

Marsalu bljesnuse odi.

— Papirnog? .

Mek Xormik potvrdl

Vajat Erp pride pultu i nagnu se.

~— Da nije u pitanju. novac od
prodatih goveda sa Midovog, Kam-
berlendovog i Hitovog -ran&a?.

— Da, ali ja vas ne razumem.

. = Odakle je stigao telagram?

dolazni

— Iz Rostona. :
— Podaljite odmah telegram u
Roston i pitajte da li je sve u redu.

— Da, maréale, ali to kosta.

— Ja éu platiti telegram. Potpi-
Site moje ime,

— 01 rajt, kako
Erp.

Posto u tri sata jo& uvek nije sti-
gao odgovor, Vajat Erp posla svog
pomoénika Bila Tilghama, koji je
mesecima bio bolestan, hitno u Ros-
ton, |

— Pronjuskajte malo 5ta se dogo-
dilo, Bil.

Onda se obratio. mladom .k Kidu
Longleju, koga je pre. mesec dana
uzeo za pomocnika.

-~ Osedlaj mi Zdrepca, Kid.

Mladi¢ spremno klimnu glavom i
nestade u dvoristu.

Vajat Erp se uputi, preko, u mali
pansion, u kome je stanovao veé go-
dinama. Spakovao je nekoliko naj-

hoéete, mister

nuZnijih stvari, koje je nameravao

da ponese.

Vratio se natrag u kancelariju.
Jof dok je prelazio ulicu, ugledao je
Holidejevog konja, vezanog za pred-
ku ispred kancelan]e

Nekada$nji zubni lekar iz Bostona
stajac je nemarno naslonjen na zid
kraj vrata, zagledan u plav1cast: dim
duge cigarete.

U trenutku kada je Va]at Erp pro-
lazio pored njega, upitao je kao uz-
gred. ‘

— Kreéemo 1i? -

Jedva primetan osmeh zaigra na
Vajatovim usnama. :

—_— Da

Pet minuta kasnije napustali su
grad u pravcu istoka. Jahali su pre-
¢icom, direktno prema drumu, ko-
ilm je iSla postanska kod¢ija za Dzet-
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~mor. Odatle su, ja¥uéi oStrim galo-
pom, ne progovorivii ni jednu jedi-
nu re¢ nastavili ka severu.

&

Kada su prevalili sedam milja,
nadli su se na uzviSici. Mar$al zaus-
tavi konja.

Pod njima se prostirala ogromna
-visoravan. Zuti dvostruki trag po3-
tanske kotije, vodio je odtro prema
severu. ‘

Na nekih dve stotine jardi iza uz-
vidice videla se u travi tamna pruga.
-~ Dva prijatelja se udaljiSe jo¥ viSe
od druma. Jahali su u Sirokom luku
prema grupi 2bunja, gde se gubio
trag, kojt su otkrili u travi.

Vajat, koji je jahao napred, za-
ustavi konja a. za njim odmah i Ho-
lidej.

Iz jednog %buna vmla je izlomlje-
na ruda, a'odmah iza nje leZala po%-
tanska kodija, izvrnuta, sa slomlje-
nim totkevima. _

MarSal kliznu iz sedla i -pribliZi
se kodiji, a Holidej osmotri okolinu.

Vajat otvori vrata na kolima, i

prtljaZzni prostor pozadi

Prazno.

Holidej je jo¥ uvek bio u sedlu.
Zapalio je cigaretu i rekao:.

— Nisam ¢&ak ni iznenaden...

Mar3al je prvo ispitao tragove na
zemlj1 a onda se i sam vinuo u sed-
lo.

—_— To je poétal;ska kofija, koja je
danas u podne bila u Dod#u i od-
vezla novac.

— U njoj nije bilo dva sanduka?
" «— Nema ih, Dok.

-~ Zar veruyjete da su dva tako
teka sanduka mogli jahaéi da od-
vuku?
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— Svakako da nisu, ali, kao ¥to
vidite, ovde nema nilega. _

Vratili su se na drum, kojim je
i¥la poitanska kodija. Tu je Vajat na
iviei puta otkrio tragove tockova,
koji su bili prili¢no sveZi. =

— Oni su pretovarili sanduke.

~ I to na druga, takode velika
kola — primeti Holidej, zagledan u
§iroke tragove tofkova. -— Neshvat-
1jivo! Oni su dva sanduka puna nov-
ca odvukli postanskom kogijom iz
DodZa i ovde ih pretovarili na Jedna
druga kola.

— Moizda nisu bili u moguénosti
da obiju sanduke. Znate vrio dobro
da su ti sanduci okovani tedkim
gvoidem i nije ba¥ dedija igra obiti
ih,

— To prihvatam. U redu. Ali, mis-
lite }i vi da su se ovde odmah naila
druga kola spremna da prihvate to-
var tek tako, sluéajno?

— Sludajno? — Mar3al protrha
bradu. — To nikako. Pre verujem
da su lupeZi sve unapred isplani-
rali, da éak nisu ni pokufavali da
ovde otvore sanduke i isprazne ih,
veé da su ih kola ovde Zekala sprem-

— Zar ti -sanduci nisu i iznmtra
okovani? |

— Jesu, Dok. I nie samo to. Na gve
strane su tako dobro obezbedeni, ta-
ko da je potrebno mnogo muke i tru-
da da bi se otvorili. A ba% zato lu-
pezi ni u kom slu¥aju nisu mogli
imati vremena. Kona&no, morali su
raéunati sa tim da ée ih slediti, —
Covek iz Misurija skide Zefir, pro-
de prstima kroz kosu { jizmebuha upi-
ta: — Nego, kako vam se uéinio onsj
momak kod Selera?

— Onaj kauboj? Hm, neki ljigav
tip sa nedistom savestl.



Vajat pogleda iznenadeno kocka-
ra. '

-— Kako ste dofli na tu loSu sa-
vest?

— To je tesko i objasniti i doka-
zivati. Mnogi ljudi je imaju kad vi

dodete blizu. Vafe prisustvo ih pod- -

seti. Ovaj momak je sigurno imao
lodu savest.

— On je odjahao iz DodZa.

-+ Znam, mar¥ale. Prema istoku.

Vajat se zagleda u daljinu.

— Kada budemo stigli u Diet-
mor, bi¢e vet mrak. -

~— Na Zalost...

&

Vede se upravo spuftalo na grad,
kada su dva jahaéa, nailazeéi 8 juga,
usla u glavnu ulicu. Na svoje veliko
iznenadenje, otkrili su jo¥ ispred
grada mnoge tragove kolskih to¢ko-
‘va, koji su vedili iz svih pravaca u
Dzetmor. .

Onda su na obema stranama ulice
zatekli mnoga kola — velika i mala.

Vajat potera svog konja do jednih
kola i upita. doveka, koji je upravo
ne¥to istovarao.

— Sta se de$ava ovde, u gradu?

Covek je kletao na dnu kola i gla-
vom podupro poklopac sanduka, va-
de¢i nedto iz njegove unutradnjosii.

— Sastanak veterana. Danas je
veliki dan pokrajine HodZmen, Oda-
kle vi dolazite?

— Iz Dodza.

— A, iz pokrajine Ford. Onda,
naravno, rie moZete znati. Mi se sa-
stajemo svake pete godine 1| svaki
put nas je mranje, jer u meduvre-
ménu neko umre. Ako hocete neito
zanimiljivo da doZivite, dodite ve-
-Serags oko deset u ,Osaka” salun.

Tamo ¢e biti veselo. Svi farmeri su
tu, sa svojim ¢erkama i Zenama,
na Zalost, 4

Pljas! Na farmerovom obrazu se
zacrvene trag 3Samara, a kraj njega °
se pojavi debelju¥kasta Zena,

— Pomo¢i ¢u ti, stari nespret-
njakoviéu, Sta uopte kopa¥ po tom
sanduku?

— Ovaj, traZim adresu, Sara,
koju mi Je Majk Aderoj nedavno
napisao.,

~ Kakvu adresu?

— Jedne dobre krojadice,
zivi ovde u DZetmoru.

~— Sta... — promuca debela vla-
darka dvorita jedne male farme.

— Da, Saro, mislimo sam da bi
ti bila potrebna jedna lepa, praz-
ni®na haljina..,

Vajat pozdravi farmera i odjaha.

— Ko je to bhio? — upita Zena
radoznalo,

~~ Nemam po;ma
za nasu Suzan.

—-Suzan! Je51 11 poludeo! Nema¥
valjda nameru da na%u céerku da¥
nekom odavde, na ovom divljem
vadaru, . '

— Motda je to bio bogat &ovek.

— Bogat fovek? — Zena je neod-
luno klatila glavom. — Pa, moZda
je bogati ranfer, no svakako je nov
u na3oj pokrajini, Ja ga uoopste he

koja

Moida fovek

~ poznajen.

— Dolazi iz Dod% Sih]a... _

Mlada devojka pride kolima.

— Gde si, majko? Mister Pibe
tam hoée da igra sa mnom.

Zena se uspravi.
otigledno

— Tvoj otac je veé

‘izabrao &oveka za “tebe, nekog bo-

gatog rantera iz pokrajine Ford..,
Dva prijatelja iz Dod%a nastavila
su da jasu glavpom ulicom. Cini-
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lo se kao da prolaze kroz ¥palir is-
pregnutih kola, ¢iji su konji  bili
smesteni u konjuSnice i korale.

-~ Ovo ée, izgleda, biti jedna buc-
na no¢ — primeti kockar,

— Da. Kako mi ovde moZemo da
nademo' kola, ¢ije tragove jedino
znamo? To je za mene najveéa za-
gonetka, :

Prvo su svratili u postu.

Kada je Vajat u$ao, mladi, pla-
vokosi ¢ovek, sa Stitomr od zelenog
kautuka, pogleda ga iznenadend i
zadivljeno u isto vreme.

— Vi ste Vajat Erp, zar ne?

Vajat potvrdi.

— Imam vestl zd wvas, marsale.
Mladi¢ mu prufi telegram.
»Fosta u R. napadnuta — Master-

son”, .
Sef maralovih pomoénika,

Masterson, je vest, koju je dobio iz

Rostona, odmah prosledio, kao S§to

se dogovorio sa Vajatom. o

— Kada je stigao telegram?

— Pre getvrt sata. mister Erp,

— Ko jo§ zna za telegram?

— Tzuzev mene, niko vige

~— Neka niko vi%e i ne sazna,

— Naravno, mister Erp.

Mladi &ovek stavi ruku na srce,
kao pctvrdu svoiih reéi.

— U redu. Veliko vam hvala.
Mo#da éti jod naiéi do vas, jer éu
najverovatnije morati da pogaljem
telegram.

— To bi
Em.

Mladié pohlta ispred marsa1a da
mu otvori vrata. Pre nego §o je
iza%ao, marial upozori postara.

-— T ne zaboravite, mister,
solutna tigina!

— Naravno,. mister E. .,
to je pitanje &asti.

me

radova]o, mister

ap-

mister,
-— Zatim pride
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- poste bio lode osvetljen,

- Bat -

sasvim blizu marfalu i prol3aputa
zaverenic¢ki: — O éemu se radi? -

— To éete kasnije saznati.

— U redu, dobro, mister, Mozete
se potpuno osloniti na.

Prekinuo je u pola reéenice. Na-
polju, naslonjen na preéku za vezi-
vanje konja. stajao je Dok Holidej.
Uprkos tome 3ito je prostor ispred
samo os-
kudnom svetloStu koja je dopirala
kroz prozor, prepoznao je ¢uvenog
kockar, o

ladlo bih se, mister, da ]e
ono Dok Holidej!.
. Kockar nije na ovo reagovao.
Bar ne primetno. Samo se malo
pokrenuo, tako da je dvojici na tre-
mu okrenuo leda,

— Da — odgovori mar$al. — Ne-
mojte ponoviti njegovo ime, jer
bi inade to mogzlo da bude vasa ‘po-
slednja opklada. '

Covek iz Misurija side niz stepe-
nice trema.

- Odufevljen osmeh sa lica mladog
zamenika ‘poftara Dieronra Larsa,
nestao je kao rukom odnesen. Sta

. je to mar3al rekao? Poslednja op~

klada — to zvudi priliéno opasno.

Dvojica prijatelja iz Dod?a se vi-
nufe u sedla i odjahate,

Larg je gledap za njima:

— Vajat Erp i Dok Holidej —
Saputao je =ebi u bradu, posmatra-
juéi kako dvojica jahafa nestaju
u mraku. .

— &Sta to trabunja3? — zauo se
neciji oftar glas.

Larz se trze, okrete se i -ugleda
seljatko lice DZordana Fibtama. ko-
ji je u neposrednoj blizini grada
imao zivinarsku farmu, _

Larg se trgao, ali se brzo snalao
i uzvratio.



— Ah, to si ti, DZordi, Gotovo te
nisam prepoznao u ovom®mraku.

Snazni farmer spusti svoju ru-
cerdu na postarevoe rame.

— Slusaj, pestanski crve! Nemoj
da mi vrdas Sta si upravoe rekao?

- Da te gotove nisam prepoz-
nao, .

Gorostas pritisnu Sakom mrsavog
mladi¢a tako snazno, da je ovaj go-
tovo uzviknuo od bola. .

— Sta je s tobom, Dzord#i?

— Ti zna$ da sam ja bacio oko
na jednu devojku — rece Pibtam
zZustro.

-— Naravno, pa to zna svako u
pokrajini. Ti si se za¢orio u Suzan
Helmer,

— Taéno, hoéu njome da se oZe-
nimr, Ali stari izgleda ima neSto pro-

tiv mene, a ni’ njegova Zena nije
oduSevljena zivinarskom  farmom
Tim prokietim kravljim repovima

sve &to ne smrdi na konje i gove-
da, ne vredi ni prebijenog centa.
Pri tom moja farma vredi daleko
vife nego njihov smeini, mali ranég

— Svakako, svakako, momée, ali
skini prste sa mog ramena. Inade
tedko da ¢u mo¢i da podignem ruku
i nazdravim ti na svadbi.

Pibtam ga pusti i zapali cigaretu,

— Neées valjda biti toliko bezo-
¢an da se napije§ na nrojoj svadbi.

Larg gnevno nabra ¢elo.

— Sta? Ti, prokleta tvrdice, ko-
joj sam ja- ¢inio tolike usluge bes-
platne i jo§ ti mnedeljom donosio
pisma na tvo] kokoSarnik van gra-
da. Ti, kokofaru, neée§ da mi doz-
volis ci“a popijem nekoliko &adica na
tvojoj svadbi. Nesto ¢éu ti reéi,
DzZordi: zvizdim ja na. tvoju svad-
bu. tolikp da znas.

Mladi poStar kao da se vise nije
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plafio ovog snaZnog i neotesanog
farmera. A ovaj je za divno ¢udo
¢utke olrpec ne ba§ prijatne reci,
uporno pokuSavajuci da zapali ugae
senu cigaretu,

— Sto se mene tife, mogu nikada
u Zivotu da ne dodem kod tebe —
nastavio je Larg, -— Poznajem ja i
druge, drugaéije ljude...

Ova poslednja poStareva regenica
kao da je u farmerovoj, ne ba3
mudroj glavi, probudila misao, ko=
Jom se jos do- pre nekoliko minuta
bavio,

~- Recl mi, molim te, poziajes I
ti onog momka?

— Koga to?

— . Pa, onoga sto je odjahao sa
onim druglm'

— Zadto pitas? _

— Pa zar-nisi malo pre pomenuo

' nekog Holoveja i Sarpa? Cini mi se

da ih zna§,

Larz odahnu sa olak$anjem.

— Sta da ih poznajem?.

— Slusaj me dobro, momée. Od-
mah mi mora$ re¢i ko je to, Mis-
Jim onaj momak sa Sirokim rameni-
ma, &to je malo pre bio ovde. Reél
¢ed mi $ta je hteo od tebe, '

Plavokosi mladi¢ se pcmomto S~
prsi.

— Ne,- Plbtam to netu da ti ka-
Zzem, Ni za $ta na svetu, Makar slo=
mio zube o tu krdizu.

— Krdzu dakle? Zar tako nazie
vad moj Hevilend duvan!

Grubi farmer dokopa ponovo mila=
dog poftara =za -ramena.

~- Hej — zagrme glas rantera
Helmera. — Sta se ovde defava?
A, vidi, vidi, gospodin sa Zivinare
ske farme maltretira podtaral Sue
zan, ‘ja ne znam, ali meni se 2ini

' Y ¢



da jedan takav udvara& uopite ni-
je za tebe. : .

Fibtam pusti svog prijatelja pos-
tara i uZurcanco skide Zedir. Zatim
se nespretno 1 smesno  naklonio,
mucajudi, '

— Mister Helmer,. to je...

Siromasni ranfer nastavi put, ne
okrecuéi glavu,

— Meri — doviknuo je svojoj Ze-
ni, — Suzan, odmah da si posla sa
namal!

~ Tiranin — promrsi debeljus-
kasta Zena, a mlada, ziatokosa Su-
zan briznu-u plad,

Piblam se zbunjeno obazirao na
sve sirane, a onda je, kada je vi-
deo da Helmerovi odlaze, bacio Ze-
8ir na zemlju 1 poleo da ga gazi.

Larg ga gurnu u stranu, podize
Sefir i pote da ga otresa, udarajuéi
njime o stub trema,

— Ti si doista pobesneo, koko$a-
ru!

Rekavsi to, hteo je da se vrati u
poitu,

Farmer potrfa za njim.

— Sta hoée3 od mene? Zar nisi
video 3ta se dogodilo? Nisu me ni
pogladali.

- — Nemoj tako, Devojei su bile
suzne odi, :

— Suzne? Ti sanjas! Oni su me
ismejali. Zbog toga, samo zbog to-
ga nefu te pozvati na svoju svadbu.

Oni me neée, Bacili su oko na ne- -

kog drugog,
krajine Ford,

-— Koga to? — upita pos$tar zbu-
njeno,

— Da, da, onog momka, koji je
bio malopre kod tebe. Zove se ili
Holovej, ili Sarp. : _

Dierom Larg prasnu u nezadrZiv
smeh. )

onog rantera iz po-~
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— Reci, Dfordi, da li te to Zelte
hvata? Na tvom mestu ja bih po-
traZio lekara.

— Ah, ostavi
miru!

VBl su zajedno u posStu i1 Larg
izvadi iz ormana flasu i dve ¢&aSe.

— Hajde, stari kokodaru, ispi jed-
nu, Nemoj biti takav. Da nije te-
be, u DZetmoru ne bi bilo sveZih
jaja. Zar nije tako?

Ispili su po &adicu, a onda jo3
po jednu, I to ne po dve tadice pi-
¢a, kakve sipaju u baru, ili sa-
lunu, gde paze na svaku kap, nego
onako kako to &ine prijatelji,

Fibtam promrsi,

— Rastrgnuéu ga na komade,

Larg je hitro pritvorio vrata i
prisao farmeru.

— Kogza to, DZordi?

— Onog Sarpa, ili kako se veé
zove.

Larg nije bio narodito karakte- .
ran ¢ovek. Kada bi popio neku ga-
Sicu, bacao bi-dfasne red i sli’ne
stvari pod noge bez preterane grize
savesti,

Stao je pred svog prijatelja i re-
kao poverljivo.

— Umes 1i da éutis, Pibtam?

Farmer razrogati odi.

— Zna8 i sam, kao wuostalom,
moj karakter..’ :

— Ne, nisanr se uverio da si ta-
ko pouzdan,

i — Ni ja nisam — Pibtam obori
glavu, misleéi sada ponovo. na svoj
ljubavni poraz.

— Ne zna$ ti nista, to je meni
odavno jasno. A sada ée§ najzad
nesto u svem Zivotu &éuti, $to vredi
d¥ak zlatnika.

Po#tar se naZe nad pult i pole d
Japuce. o :

S ———— PP
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— Zna% 1i ko je bio fovek, koii
j¢ maicpre rersovarao sa mnom?

- Hclo, Holovej.

— Kojcita,

— Pa, dobro, onda je Sarp?

— Gluposti, On se zove... ha,
ha, ha, 3teta 5to ne moZe§ da vidiS§
svoje lice, Izgieda§ kao Zaba, kao
harj."”fd

— Hej, govori ko je taj momak'
Nemoj da vrdad, Ja ¢u teg bednika
iseti mna komade, Tog lupeza, &to
mi je oleo Suzan. '

Kada ga je malo umirio, postar
jo§ jednom napuni &ade.

— Popi jo3 ¢&aZicu, brate, kako bi
mogao bolje da svarig ono sto ¢éu
ti reéi.

Ispili su ze$tcko pi¢ée na dulak.

—- Sluiaj me dobro. To je Jed.na

tajna.

— Ono sa Sarpom mish§?

— Ma kojeita! On se ne zove
Sarp. On ima jedno znadaino zvuid-
no ime, Dicrdi, U poredenju sa

tvojim imenem, njegovo ime zvu-
¢i... kao na primer muéak u od-
nosu na. '

Pibtam je poskofio.

— Samo jog jednu takvu uvredu,
prokleti, kancelarijski pacove i ja
¢u te zgnjediti kap crval

Larg se izmafe korak unazad.

— Erp — rekao je Zustro. — Zo-
ve se Vajat Erp. )

Fibtam =zastade 1 jiznenadeno po-
gleda postara. Izgledalo je kao da
se u trenutku otreznio,

— Sta ti to brbljas?

— Da, zove se Vajat Erp. T dru-
gog ‘éoveaka poznajel takode. To je
Dok Hbolide], Dakle, ne Sarp i Ho-
lovej, nego dva <lifna, ali bitno dru-
gatija: Erp i Holidej.

Farmeru je bilo potrebno
minut da to shvatli,

— Covek, koji je razgovarao sa
tobom je Vajat Erp?

— Da, rekao sam vet, Vajat Erp

— Hoces da kaZes, marbal iz Dodz
Sitija?

— Tatno. Zar malo pre i sam

pun

~ nisi rekas da si &uo kako je stigao

iz pokrajine Ford, A DodZ Siti se,
kao §to je poznato, nalazi u sred
pckrajine Ford.

Poveravanjem ove tajne podtar je
hteo da na neki naéin popravi stvar
i o za dobro mars$ala, misleéi da
te farmerov gnev time sphasnuta
Silno se prevario.

Pibtam formalno posive- od bhesa.

— A znadi tako stoje stvaril —
siktao je tedko hvatajuéi vazduh.
— Onaj Zgoljavi kravar je znadi
smislio ne§to narotito za svoju Ger-
ku! Serifa! T to kakvog Serifa. Sa
ovim nadm malim D#cnijem Endr-
juom ne bi bili zadevoljni. Ne, to
mora da bude najveéi i najtuveniji:
Vajat Erp!

Krupni' Zovek se potpuno iserp-
ljen sru¢i u stelicu, -

Largu se ¢inilo dd nije dobro ra-

©Zumneo.

— Reci, majke ti, da ti nisi cna-
ko malo udaren, dovege! Sta to go-
vori§! Vajat Erp I ona mrSava Su-
zan Hel..

Na polovini devoj¢inog prezime-
na izbila je tufa. Letele su siolice,
a onda delovi stolica, narofito no=-
ge, masticnice, taSe.

Po&tar, koji je bio Zestoko pogo~
den stodicom u glavu, pokazao je
odmah svom protivhiku da vraés

- jstom merom,

Iznenada se vrata otvoriSe.



U njima je stajao marfal iz DodZ
Sitija.

Oba boreca se ukouse

-— Mariale! — ote se Largu.

Pibtamu samo 3to o&i nisu ispa-
le iz glave,

— Vajat Erp — promrsio je zbu-
njeno i zagladio rukom razbaru-
Senu ‘kosu,

Vajat je gledao ¢as jednog, a Cas
drugog, a onda upitao:

— Da [i je sve u redu, po$taru?

— Ovaj... sve je u redu, mar.,
to jest, mister, ovaj, ser.

~— Recite samro slobedno do kra-
ja. postare. Vidim, &asna re¢ vam
nije dugog veka. — Vajat je hteo da
se okrene i pode. On je to veé¢ go-
tovo uéinio, kada vlasnik Zivinar-
ske farme, DZordan Pibtam pode
rukom prema revolvery,

‘U istom trenutku kraj margala
se pojavi jedna isprufena ruka, ko-
ja jes évrsto drzala revolver sa dri-
kom ukrasenom slonovadom,

Farmer se malo naze i pogleda
prema vratima.

— Dok Holidej'! — uzviknuo ]e
uzbudeno,

Kockar ude u podtu, a. VaJat od-
mah zatvori vrata.

Cimr je u$ao unutra, Holidej ]e
vratio revolver u opasal i naslo-
nino se na zid kraj vrata. Zapah-
nuo ga je neprijatan miris alko-
hola u poiti, koja je pored toga iz-
gledala priliéno opustoSena,

Mar%al je stajao malo raskoraden,
fa rukama prekr$tenim na grudi-
ma.

Drerom Larz. unuk doseljenika
Y2 Francuske i sin kaplara. koji je
pao u secesionistitkom ratu, obhori
glavu i pormrsi pokajni¢ki:

— Rekao sam njemu. Samo nje-
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mu. Morao sam. Potpuno je poludeo
zbog Suzan.

— Zbog Suzan? — upita Vajat,
ne shvalajuéi odmah,

Holidejeve budne oéi odmerile su
gorostasa,

— Da li je to mozda dobri 'Pib-
tam?

Kockarevo Sesto &ula ga ni ovog
puta nije izneverilo, U ovom gra-
du se bar stotinu Zena zvalo Suzan,

"ali se Holideju utinilo da je bas

ovog nezgrapnog momka video po-
red kola ranéera Helmera, sa ko;]un
je marsal razgovarao.

. Pibtam je to pogredno shvatio.

— Da, mister Holidej, ja sam taj
bedni koko&ar. Gospodin i gospoda
Helmer su izabrali beljeg ¢oveka
za Svoju malu Suzan, Boljeg od
mene: velikog Vajata Erpa!'

Marsal nije mogav da se uzdrii,
a da se ne nasmeje.

— Dba i vam je to jedina briga,
Pibtam?

Farmer pride bliZe.

— Treba i 1o da znadi da vi Su=’

zZan uopste ne...

— Da, bas to treba da zna¢i, Da-.
nas sam je video prvi put, i to
ba$ onda kada sam razgovarao sa
randerom 1 pitao ga 3ta se u gradu
defava, Hajdemo, Dok,

Pibtam potpunc smufeno pogleda
u vrata, koja su se zalupila za koc-
karem,

Larg se sruéi na klupu i obrisa
krv sa usana. Kraj nogu mu je le-
¥ala krhotina od flaje. Ljutito je
odgurnuo &izmom, uz sofnu psovku,

— Taj prokleti alkohol! Ne mogu
da ga podnesem. Sad sam  pelen.
Gotov. Dao sam marSalu reé Cas-
nu red! Zna$ li 3ta to znadi, dove-
¢e? Obecao sam da ¢u svoju bednu



gubicu driati zatvorenu. Mora biti
da on veoma dobro poenaje ljud-
ski rod, kada me je dva uta, jed-
no za.drugim, upozorio da cutim.

— Sta traZi .on ovde?

- Zavezi, ¢ovele! — brecnu se
na njega posStar. — Zar mislis da je
on to meni poverovao? Bas i je-
sam osoba od - poverenja, Otkud
znam! Jedino je sigurno da nije
trazio tvoju Suzan, uplakanih o¢i-
ju. ‘

— Ostavi devojku na miru — re-
¢e farmer Sapatom.

— MozZe§ sasvim slobodno da go-
vori8 glasno, ¢ovefe, Marfal se ne-
¢te vratiti. Sa ovakvim nikogovi-
¢em svakako nece vife da ima pos-
la..

Pibtam se sruél pored prijatelja
na klu.pu

-— Ba$§ sam idiot — mrml]ao je.

— Vajat Erp i Suzan! Takav ¢ovek
i sedamnaestogodidrija éerka malog
rancera. Sa suzama u ofima, Ona
mu pristaje kao mamuze mustan-
g.u! ) ' .

— Tebi, prokletom bivolu, sigur-
no odgovara — odvrati mu Larg.
— Gospode boZe, ako sada mar3al
o svemu ovome nelto bude rekao
gazdi, jo§ ¢u izgubiti posao, Hajde,
dizi se, uzmi metlu u ake 1 pokupi
ovu staklariju. Ja idem negde da
nahavim stolice.

Dok je nesreéni Pibtam -razma-

hivao metlom, skupljaju¢i Krhotine
stakla i delova polomljenog names-
taja, postar je otiSao da nabavi no-
ve stolice, pre nego Sto stari poS-
tar stigne. . -

Morao je da prode izmedu dveju
kuéa, kako bi stigao u paralelnu
ulicu. Pri tom je proSao pored dvo-

se govorl

rifta starog kolara’ Amdersona iz
koga je dopu-ao zagor,

Nije narodito obra¢ao paznju 5ta
Uostalom, mnogi glasovi,
kotrljanje todkova, i uZasna buka
sa glavne ulice, onemagucavala je
da se razgovor razabere.

Iznenada je neko iz dvordista iz-.
govorio ime, pri ¢&ijem pomenu s&
L.arg ukodio.

— Vajat -‘Erp.

— Sta? ~— zalu se drugi, iznena-
deni glas, ' '

— Da, ka%em vam, iznenada se

stvorio u baru, Stajao je pored me-
ne. Delile su nas .samo dve jarde.
Mogao sam’ se zakleti da je zbog

‘mene dofao. Tek $to je usao u bar,

@ na vratima. se pojavio i drugi.
— Ko? |
— Ko bi mogao?! Dok Holidej.
— Jesi i lud!

— Sta?

— Nemoguée!

Nastao je Zagor, koji se umirio
tek kada je ¢ovek, koji je govorio
o svom susretu sa Vajatom Erpom
u baru, upozorio na tiSinu,

Na to se vrata kapije naglo ot-
vori§e i fenjer, kojl je visio izna
Stale, osvetli oveka na sredini ulice,

— Evo, Dioni, ovde je uhodal
Dokopaj gal , :

Dimni Kle], jak kao medved, us-
tremi se na nesre¢nog postara.

Ne bi se moglo reti da je Larg
bio bas slab, ali su Kleju poma-
gali jo3 i Brikendik i Kohran,

Konadno imr e pridruzio i Spen-
ser. Izvukao je revolver iz futrole
i- svom snagom lupio podtara po
glavi. / .

. Dzerom ’Larg se sruci. Pesnice na-

padata su ga dobro protresle, ali
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ga je udarac revolverom dokraj-
¢io i poslao u carstvo snova,

— Sta da radimo sa njim? —
upita Brikendik Zustro.

Spenser se obazre na sve sirane,

— Davo bi ga znao 3ta je ovaj
lupez uspeo da ¢uje. Moramo ga...
k' — Ne — procedi Blif kroz zube,
— Nikakvo ubistvo ne dolazi u ob-
zir, To smo se dogovorili.

Spenser se brecnu na njega:

- Sta to trabunja3, praznoglav-
fel Ovaj momak nas je uhodio. Ne
smemo dozvoliti da izdajnika osta-
vimo u Zivotu. Kad, tad ée se ovaj
momak osvestiti, a onda ée pohitati
koliko ga noge nose da bi nas iz-
dao. Zar hote§ da sutra ovde u
gradu | sledetih meseci, pa i nede-
lja svuda osvanu plakate sa tvojime
lepim imenom: ,TraZi se Dfoe Ha-
rold Blif zhoz pljatke postanske
‘kotije. Ziv ili mrtav™.

Blif zari zube u donju usnu, Spen-
ser se saZe i htede da uvude u dvo-
ridte onesve$éenog poStara,

U tom trenutku ulicom odjeknu-
%e koraci. Brikendik. Kohran, Klej i

Hadan se brzo povuko3e u dvoriste.

Spenser i Blif su ostali na ulici.
Jedan da bi video 3¥ta ée se dogo-
diti, a drugi jer je bio suviSe gord
da beZi,

Obojica su se trgla kada su na
levoj strani grudi Soveka, koji je
nailazio, wugledali zveadu kako
svetluca,

Serif Endrju je bio dowvek dvade-
setih pgodina, srednjeg rasta, ple-
éat.. Zastao je nekoliko koraka isp-
pred grupe i upitao podozrivo:

— Sta se owde dogada?

Spenser se odavno priprao.

—8ta bi moglo da bude, 3erife?
Jedan naS prijetelj. se napio.

Serif Endrju je sumnjiavo pos-
matrao poStarevo telo na zemlji,

— Izmaknite se da vidim. $§ta je
to — rekao je. '

Spenser ostade da stoji na istom
mestu. U Zerifovoj ruci se ‘stvorio
koit.

— Rekao sam- da se izmaknete
odavde!

Spenser kao da ni ovo nije &uo.

Na to mu Blif do3apnu: .

— Covede, nemoj praviti guZvu.
Navuéi éemo =ebi stvarno nevolje
na vrat, Hajdemo.

— Ni govora — uzvrati Spenser.

. — Ovaj fovek je duvar zakona, a

preti revolverom neduinim grada-
nima.

— Nemoite 1zokre'taﬂ' prid -
refe Endrju ljutito. — Ja sam vam
iz sasvim ovravdanih razloga nare-
dio da se sklomite,

— O? — Spenserov glas imao je

apasan prizvuk,

U tom trenutku ni jedan od ove
dvojice nije slutio da ée kroz neko-
liko sekundi jedan od njih biti mr-
tav, a drugi ubica. :

— Sklonite se u stranu! — naredi

Serif Endrju kauboju Spenseru jod
jednom.
— Zasto?

— Zato 3to hoéu da vidim ovog
toveka,

Odjeknuo je pucanij. Metak nije
bic ispaljen iz revolvera &uvara za-
kona. ’

Pucao je DZeri Spenser sa desnog
bedra, Munjevitim pokretom je spu-
stio ruku na dr&ku, pridigao oruZje
i istovremeno izveZbanim pokretom
povukao obaraé. Pucao je s bedra,
kroz otvoreno dno futrole.

DZon Endrju se zanese u nazad



i erudi na kolena kraj dvoriine ka-
pije, na suprotnoj sirani ulice. Bio
je pogoden u grudi,

Koit mu je pao iz ruke, a onda
se i sam srudioc na stranu.

Blif je bojaZljivo gledao oko sebe.

— Jesi li poludeo?

Posmatrao je svog prijatelja odiju
razrogacenih od - uZasa. .

Kaukoj Spenser je stajac. nepo-
mi¢éno i posmatrao ustreljenog 3e-
rifa. Blif ga povule za rukav,

— Hajde, moramo odavde.

Spenser je uporno stajao. Na to
Blif potréa u nameri da pobegne u
dvoriste, Tek tada Spenser obrati
paZnju na njega.

— Prokieti stvore, kuda si na-
umio?

Ponovo odjexknu pucanj iz teskog
revolvera, DZoe BIlif poskoti pogo-
den metkom, zanese se i pade na
dvoriina vrata. Jo& dva puta je po-
vukao obarat, A onda pogleda oko
sebe i Smugnu.

Galama u gradu je bila velika, ah
ipak ne toliko da bi se preduli ovi
pucnji,

DZoe Blif je formalno visio na ka-
Fifl. Bio je! pogoden u leda, al: pri
svesti,

— Sto pre odavde — govorio je
samem Sebi u bradu i uz krajnji
napor uspeo da se uvude u dvori-
te, iz koga su ostali razbojnici odav-
no uhvatili maglu.

Nekada¥nji bankarski &inovnik je
uspeo da depué do nastrednice za
kola i zavuie se u na]mmém}x kraj.
Kada je stigao, nije imao shage da
se lagano spusti na zemlju, nego
se srudio. Pckudso je jo¥ jednom
da ee uspravi, ali bez uspeha, Le-
¥ao je na zemlji, zario prste u pe-
sak 1 tako se vukao dalje.

Sa ulice su se fuli koraci.

— Hej, Dzim, evo ovde neko le=
Zi. Tu je jo3 jedan! Gospode, pa to
je Zerif, DZoni Endrjul

Blif je uspeo da &uje glasove ne=
kolicine ljudi, _

Irmenadeni prolazniei okupi?i su
s oko nepomitnog Serifovos tela.

- On Je jo§ Ziv! — uzviknu je-
dan. '

- Dovedemo Ilekara! Hajde,
Kid, ti ga potra% kod kuée, a ti
Lari potrdi do ,.Zutog nera”. Ja fu

dole, kod Alverhansa, ade Testo see

di. A ti, Ted, ti ostani ovde.
Tri prolaznika ot-*i%e istovre-
meno. Blif je os'uflkivag korake,

Pocle toga se sve uti*~!'» Iwmenada

teflko ranjeni. razhoinik 24%n na
drugoj strani dvori®a &krinanje
vrata. Unlafeno se troo, ‘Tamna

garlqa klizila je dvorittem.
" Bio je to melez Fdi Kchran, Rlif-
je mornao njecnve hedumne kretnie.
Zatim se zsfuo Spenserov glas,
Bio je rrimruden,
— Oboiien, uhodu 1 momka, ko

'ga sém ranin.

Kohran se dalle ¥wmiao. Rlifove
#elo bilo ie orodeno krupnim gras-
kama znoia.

Dakle. Kchran ga nijie primetio.
Sto se tite Snensera, on ie sigurno
bin uveren da sa ie uhio,

NeksdaZnii berkarcki gimovmik
Dive Blif uspe malo da se usvravi.
Tice mu se srdiln od bo'a. Prime-
tio je da poluindiianac dri u ru-
ci revolver. Ranjenik e smomio jod
toliko snage da izvude svoj kolt 1
nzviknre,

— Kohron, stoit

Rarhoini% ge odmeh nkrete | bez
premiTismia igpali tri metka u
praveu Blifa.
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Medulim, samo jedan metak okrz-
nu ranjenikovu misicu,

Onda je pucao Blf.

-Prvi metak je melezu skinuo 3e-
5ir s glave i ostavio krvav trag na
temenu, drugi mu je pogodie levu
ruku, a tre¢i samo probusio kraj ka-
puta. -

Uprkos «tome, voza¢ poStanske
kotije Kohran se formalno izbezu-
mio .od straha, Metak, koji ga je
okrznuo po glavi, nateraoc ga je u
divlje bekstvo. Zaslepljen strahom
jzleteo je pravo u glavnu ulicu.

Samo nekoliko koraka dalje, u
malom prolazu, stajao je Ted Brink-
men, nenaoruzan, Tih nekoliko ko-
raka spaslo ga je sigurne smrti

Cuvsdi pucnjavu i divlju trku, za-
Zalio je 8to nije otifao da trazi le-
kara, umesto §to &uva tedko _ranfe-
nog gerifa.

"Dzerom Larg se upqavo osvestio.
Jeteti se uspravio, i prvo primetio
Brinkmena, a onda 3erifa,

— Prokletstvo ... §ta, §ta se do-
godilo? ‘ '
Brinkmen je poznao postarev

glas.

— Larg. kako =ste?

— Brinkmen! .Sta se, do davola,
oh, moja glava, uZasnc me boli

Obuéar RBrinkmen mu pritréa
drhteéi celim telom.

— Serif! Mislim da je mrtav.

— Sta? — jeknu Larz, — Endrju?

— Da, jedan je malo pre bio ov-
de. a onda se uvukao u dvoriste.
Odmah je pofela pucnjava, ispalje-
no je.pet, Sest metaka. Pravi pakao.

— Kako ste uopste dospeli ova-
mo?

— Kid Morhan, Lari Prat i Dzim
O'Konor su bili sa mnom. Uputili
smo se u Poterov bar. NaiSli smo
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" razli¢ito vreme...

"gom baci na vrata. Medutim,

" klizawali,

na Serifa i wvas. Oni su otidli da
potraZe lekara, a mene su ostavill
ovde. Onda je ‘potela pucnjava.

— Moramo §to pre odavde,

— A Endrju?

— Njega ¢emo poneti.

Larg je bio Zilav momak, Uspra-
vio se, priSao 3erifu i uhvatio ga
ispod pazuha,

— Prihvatite, Brinkmen. Idemo

preko do Sirera. Njegova kapija je
gotovo uvek otvorena, jer mu se
sinovi kasno vracaju kuéi i to u
joj, prokletstvo,
moja glava!
- Mladi obuéar Ted Brinkmen je,
tetko savladujuéi strah, prihvatio
ubijenog Serifa za noge i poneo ga
prema Sirerovom dvoristu,

— Zgkljutano — opsova Larg.
— Sta -sad? '

Ulicom odjeknuSe koraci.

— Pustite ga!

Obojica istovremeno spustie ubi-
jenog na zemlju. Larg se svom sna-
nisu
Koraci pri-

popustila, su se hitro

— Preko — promrsi Larg i po-

‘kufa da se prebaci preko ograde.

Medutim, ni jednom nije uspelo.
Dva &oveka su prisla blizu:
Jedan od njih povuée dvojicu sa

ograde na zemlju, a drugi oslui-

nu prema kapiji, kroz koju su po-

- begli Spenser i njegovi lupei,

Vajat Erp je bio tu i sa svojim
vegitim pratiocem kockarem Holi-
dejom, koji je osmatrao dvoridte.

U to je marsal primetio ¢oveka
na zemlji i zvezdu na njezovim
grudima,

—- Dok, dodite ovamo. O-vde lezi
neki ¢uvar zakona.

Holidej pride i naZe se. Kada'se



uspravio,
no.

— Mrtav. Pogodak u srce,

Larg je poznao mar#ala | odah-
nuo s olakSanjem.

— Mister Erp! To sam ja, Larg
iz podte. Hteo sam da nabavim no-
ve stolice, ako gazda ne bi...

— Razumem, Jeste 1i bili tu kada
je.doslo do pucnjave?

— Ne, bar ne pri svesti. Tamo, u
dvorlstu, je stajalo nekollko ljudi 1
govorilo o *vama.

Vajat mu stavi ruku na usta, a
Holidej pohita prema dvoristu

Larg je Sapatom obavestip Vaja-
ta o svemu, Naime, nije se bas mo-
gao setiti Sta je sve &uo. Ostalo mu
je u svesti da je o Vajatu Erpu i
Doku Holideju bilo redi i da je zbog
toga zastao. '

Da 1i su to bili pljackasi postan-
ske kotije?

Vajat pogleda podoz:rlvo ank-
mena.

— Ko ste vi?

Ted mu ispri¢a, mucajuéi, kako se
sve dogodilo, Uspeo je bolje da oba-
vesti dvojicu prijatelja iz Dodza,
jer je i samt &uo pucnjavu, koja ih
je ovde privukia.

Blif ie uZarena pogleda piljio u
mradno dvorifte, Cuo je Zumove i
glasove na ulici, ali nije potpuno
mogao da shvati 35ta se dogada. U
alavi mu je grmelo i dobowalo kao
u kovaénici. Bio je na ivici nesves-
ti, kada ga je 3um u neposrednoj
blizini ponove vratio u grubu
stvarnost, Nesigurnom rukom po-
digao je revolver.

— Sklanjajte .pucaljku, decko —
%uo je glas, koji kao da je dolazio
iz velike daljine,

rckao je tiho, ali odlué-

dzmadi.

Dok Holidej, ve¥t kao Apal, us-
peo je da mu se priSunja.

— Ko, kb ste vi — promucao je
ranJemk
— Moje ime nije wvaZno, hrate.

Reci mi radije ko si ti?

— Ja sam DZoe BIlif.

— Da i éu promasiti ako kaZzem
da ¢e5 sada mrorati da se odrekned
velike sume novca?

— Da.

— Zasto? ‘

— Zato 3to veliku sumu novea
nemam odakle-da ofekujem,

— Sta trazig ovde?

— Ranjen sam.

- — Baci pucaljku!

Blif poslnga.

Ne ispuStajuéi revolver iz ruke,
Holidej se naZe i pa¥ljivo pog]eda
razboinikovu ranhu.

— Pa, to ba¥ ne izgleda dobro.
Ako jo$ nekoliko minuta qvde ge-
ka¥, dofekaée§ verovatno grobara.

Poslednjim ostatkom snage BIlif
se malo uspravi.

— Vi ste Vajat Frp. zar ne? —
s mukoam je procedio kroz zube.

— Ne. na Zalost, ali ti si lagao,
detko. Deo movea ée ti sveiedno
Otvarai ' usta, pru¥a ti se
Sansa. Mo%da ti mosu pomodi

— Meni samo lekar mo¥e da po-
mogne. -

— Koliko doktor za tebe znagi?

— Sve!

Vajat Erp se pojavia na vratIrna
dvorigta i1 tiho pozvao:

— Dek!

— Ovde sam — odunvorl Hohdej

— Jeste 1i ga nagli?

— Da. ranjen je.

— Odmah dolazim!

— 01 rajt!

Vajat potréa pored prevrnutih
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kola do malih vrata na suproinoj
strani’ dvoriita, a onda osmotri u.l.l-
dicu,

Nista se nije lel’-"OdlIO Ostao je
jol nekolilto trenutaka da stoji,
jer je ipak postojala moguénost da
se vrati neko od razbojnika.

Konatno, kada je napustio svo-
je osmatratko mesto na kaplji,
Blif okrete zlavu,

— Vi... ste... lekar? — Tek ta-
da je shvatio. — Prokletstvo, Dok
Holidej! Ja kao... da sam bio slep,
Naravno.,, wvi ste Dok Holidej!

Ranjenikova glava klonu na gru-
di. .

— Onda je sve gotovo — rekao
je mukia.

— MoZda i nije.

~— Jeste 1i vi zaista doktor?

— Nadam se da jesam. .

— Onda biste mi moagli pomeéi.
Naravno, ako hoéete.

- Ja éu ti pomodi,
— I ¥ treha za to da wdinim?

— Samo da mi kaZed gde su os-
tali,

— Ne znam. Kunem vam se, Ku- -

nem vam Se mniim Zivotom, kdji je
na kraju... Ne znam!

— Ra ie ustrelio #erifa?

- To ne mogu da ka%em.

— Onda ¢e te mvartal gzatvoriti
1 ematrati vhicom. MoZda je i ho-
lie da umre§ ovde, nego na vesali-
ma, .

Ove redi zvudale su veoma me-

uwmoljivo- i surovo, ali kockar n-ije_

imao drucog izhora: bili su na tra-
gu bandi nliadka¥a, koja je sAda na-

vukia =ebi na vrat jos i ubistvo Ze-

nifa,
Blif je iecao.
— Ne moou.
kafem. Kunem se...,

.. ne mogu da...
da to nisam
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ja uéinio. Ali, netu... da budem
izdajica. Radije éu umreil. Ovde, ili
na vefalima, svejedno,.

Holidej pride sporednom ulazu
zgrade u éijemr dvoriftu su se nala-
zili i zakuca na vrata. Polto se ni-
ko nije odazvao, kucnuo je na pro-
zorsko okno,

Ranjenik se javl iznemoglim glh-
som. -

-~ Kuéa je prazra. Nag...

- Vad gazda? Goveri dalje, de¥-
ko! — mnaredi mu kockar.

- Izgleda da je znao.

Holidej pritisnu kvaku. Vrata ni-
su_ bila zakljutana, Oprezne je kro-
Gip u mrafni hodnik.

Ted Brinkmén i Larg su usli u
dvorijéte,

Holidej ih odmah primeti.

— Pojitaru, pomozite mi brzo da
ovog Coveka unesemo u kuéu, Mo-
ram da mu izvadim metak iz leda.

Dva prijatelja iz Dod? Sitija os-
tavila su svoje konje u Gregovoj
konjusnici, Tamo se nalazila Do-

kova torba.

Brinkmen otréa po nju. Onda se
kockar dao na tefak posao, kojim
se inade bez odudevljenja bavie. O
tome je pisano veoma mnogo. Po-
minje se da je bhivii zubmi lekar na
Zapadu bezbroj puta, kada je to si-
tuacija =zahtevala, bio i hirurg. I
doista, Dek Holidej je imao veoma
mnogo uspeha sa ovim dopunskim
zanimenjem, za koje nikada nije
uzeo ni centa., U velikinr gradovima
zapada: Viéitl, Santa Feu, DodZuy,
Dalasu. Koloradn Soringsu, Tombsto-
nu i Pueblu, ljudi su &esto povo-
rii o izvanrednoi Helidejevoj soo-
sobnosti i vedtini, kojom je vadio
metke. O tome su prifali doel niz
godina podto se kockar, strelac i



lekar odavno nalazio pod - zemljom
u Koloradu.

Nekadad¥nji &inovnik Hareld BIif,'

koji je utei¢em u pljadki novea u
Dod% Sitiju postao razbojnik, imao
je veoma malo Sansi da izvule Z%i-
vua glavu. Podtar t mladi obuéar
Ted Brinkmen spustili su ga na sto
u schicu, u kojoj se sve u najve-
¢oj #urbi nripremalo za operaciju.

Vajat Erp je kona&no napustio,
posle dugog i strpliivog motrenja,

svoje straXarsko mresto i vratio se

u dvorite. Primetio je da nekog

ima u kuéi, jer je svetlost dovirala

kroz prozor, Cim je uSao, poslac je

poitara napolje. | . .

- «— Odnesite Serifa u mrtvadnicu

i mi refi o tome. Jeste li razumeli?
Larg klimnu glavom i izade,

Binkmen je Sirom otvorenih od&i-.

ju netremice posmatrao ledeno lice
Doka Holideja, koje je sada izgle-
dalo kao od kamena isklesano, -

Mladi¢ je osetao kako ga neka
nevidljiva ruka gu3l. Vajat ga gur-
nu.

— Okrenite se, ili izadite napo-
1je.

Brinkmen, iako bled kao
odluéno odgovori:

— Ne,

- Zasto ne? — upita ga Vajat
Bapatom.

— Doktor je rekao da sam ja ku-
kaviea, jer nisamr hteo da pridrZa-
vam instrumente iz kljudale wvode.

— Idite samo, ja éu mu pomodi.
. Kada fje obudar izaSao, Holidej
rete: _

— Takvi tivovi nam samo otefa-
vaju posao. Siguran sam da bi mu
instrumenti ispadzli iz ruku, a to u
ovakvoj situaciji ne mogu da doz-
volim.

kreg,

- Rargovor je nastavljen 3Sapatom,

Vajat je neizmeniéno posmatrao
kockarevo lice i njezove ruke, Ru-
ke, da bi jo§ jednom video kakvom
beskrajnom spretno&éu obavljao po-
sao, a lice da.bi utvrdio da 1li je
Dok zadovoljan onim #to je udinio.

Mar3al je sve ove veé odavno
znao napamet. Svaki pokret, svaki
zarez, ali mu slgurmo ne hi hilo
mogule da tako nedto ufini sém,
ni pribli¥nao, -

Kao i svi ljudi, kaji su ovog ti~
hog, zatvorenoa foveka iz D¥ordZije
bar jednom videli na delu, ni mar-
8a]l nije mogao da se otme snal-

nom utisku, koji je ostavljao ovaj

neohifan fovek.

Holidej je stalno skretao nogled
na ranienikovo lice. Iznemada je
zastao. Vajat stefe zube, tako da se
Ctuo Fkrgut. '

~— Mrtgv?

Holidej je zario sekutiée u domju
usnu. :

— Ne — Sapnuo je muklim gla-

som,

Zivot Harelda Rlifa u ovom tre-
nubtku visio je na veoma tankom
koney.

— Moraéu da rizikuiem — pro-
cedio ie kockar krez zube.

— &Sta to? Pa. izvulli ste metak,

-—— Da, jedan ijesam,

— Nefete valida refi da ga je u
isto mesto pogodio jo¥ jedan?

Holidej potvrdi.

Onda je munjevito priao pince-
tom rami, trgao ruku i pri oskudnoj
svetlosti Jampe, bljesnuo je izobli-
den metak,

Mar#al je primetio da je kocka-
reve lice bilo neuobifajeno bledo.

Holidei- haci metak u zdelicu, a
onda mirnim rukama zatveri ranu,
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stavi zavej i pride sudu, u kome je
kljuéala voda, o

Podtar Larg se pokazaoc veoma
spretnim i korisnim. Uspeo je ve-
oma brzo i spretno da potpali vat-
ru. ’

Holidej spusti rukave i obuée ka-
put, a zatim izade u hodnik i za-
pali cigaretu. :

Vajat pogleda Blifa. Lice mu je
bilo bledo kao u mrtvaca,

Izgleda da nije uspeo da prezivi
ovu tefku.operaciju?

Marsal pride vratima. Napred,
stajao je Holidej, Ispred njegovog
kod stepenika, koji vode u dvoriste,
lica svetlucao je Zar cigarete.

— Izgleda da nije prebrodio?

— Prebrodio je. ,

Tek tada marsal oseti jak miris
viskija, koji je iz sobice dopirao na-
polje.

Dok Holidej odgovori na pitanje,
pre nego 5to ga je mardal postavio,

— Primorao sam ga da popije
pola flage viskija, _ : :

— Sta? |

— Nije mogle drugadije. Da je

bio pri svesti, ne bih mooao da mu

izvuéern oba metka. Ne bi le¥ao ta-
ko mirno. '

Dioe BIlif nije ni%ta osetio, pa
rrema fome nije ni bhio svestan da

sada Tebdi irmedu Zivota 1 smrii.
Medutim. neée umreti, Neée zbog

toza o je iman sretu da u najpre-
sudnijem tremutku svoe Zivota pad-
ne u ruke Dcka Holideja.

5
Takwva su bi'a dva wnriistelia iz
Dodz Sitiia:* monili su bandu pliad-

ka¥a nedftarcke kefiie, a onda nad.
li jednog ¢lana 1 spasli mu Zivet,
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tzvadivéi metak iz tela, metak, ko-
ji-je u njega ispalio voda bande.
Harold Blif, koji nije hteo da bu-
de kukavica, i izdajnik za dlaku je
izmakao smrti. Uspeo je da se iz-
vuce, da ostane Ziv, ali ¢e proéi me-
seci dok se bude oporatio da po-
novo moze da se popne u sedlo.
Pestar Larg iz DZetmora je smat-
rao da ¢ée se iskupiti kod mar3ala
i pomodi mu, time &io je ranjenog
Blifa primio u svoju kuéu i 8to ga
je njegova majka negovala. i
Blif nedeljama nije bio u stanju
da se pokrene, da bilo 3ta wuradi

‘sam. Prema tome. bio je potpuno

upuéen na pomoé stranih ljudi u
nepcznatom gradu,

O tome da je razbojnik., znali su
samo Larg i njegova csestra.

g

No, vratimo se dogadajinra. Bilo
je mratno kao.u rogu. Vajat Erp .
je izjahao u savanu i u Sirokom lu-
ku obifao grad, nadajuéi se da ce
negde u preriii otkriti tragove od-
beglih razbojnika. Osim toga, pret-.
postavljao je da banda dva- sandu-
ka s novecem jod uvek vude sobom
— kolima.

Kada se &ovek iz Misurija vratio
u glavnu ulicu Dzetmora, bila je
ved gotovo ponod.

J gradu je uprkos pozninr satima
bilo veoma Zivo, Kuée su bile os-
veteljene, a iz lokala dowirala =za-
gludna muzika iz muzitkih automa-
ta, .

Nafac je kockara na ugovorenom
mestu. u prolazu izmedu dveiu ku-
¢a, tadno nreko puta dvori¥ta, nu
kome c~ rrikrivao ranieni R,

— Niita? — upita Holidej._



Vajat odmahnu glavom.

— A ovde?

— Takode nista,

— Jeste 1i saznali gde
gradonadelnik?

— Tu blizu,

&
. S
stanuje

tre¢a kuéa odavde.

Jo§ uvek je budan, Mislim da su .

mu rodact, ili prijatelji iz okoline

u gostima. Ovde je neopisiva guz-’

va. Kao da se gluvi dozivaju.
_ Marsal se uputi prema gradona-
¢elnikovoj kueéi.

Ficdzerald Vokham je bio tovek
Sesdesetih godina, mali, dezmekast,
sa Cekinjastim brkovima.

— Ko to hote da govori sa
mnom? — javio se krupnim glasom.

— Moje ime je Erp. Ja sam hteo
da govorim sa vama,

-— Erp? — Gradonageinik prede
Sakom preko golog temena. — Vi
ste jedan od Erpova iz Dod% Sitija?

— Ja sam Vajat Erp i jedini Erp
iz Dodza.

Vajat ga ukratko obavesti o sve-
mu - Sto se dogodilo.

Vokham izade na trem i zatvori
vrata za sobom.

., — Pa to je uZasno! — rekao je
‘zaprepascen, -— Serif mrtav! UzZas!

Vajat mu naleZi da nikome nista
o tome ne govori. Gradonadelnik
se sa tim sloZio.

— T pravu ste. Bi¢e bolje da to
Jjudi sutra saznaju. Kakav ufasan
potetak dana za grad...

Margal se posle ove kratke po-
scte oprostio sa prvim gradaninom
D%etmora i vinuo u sedlo.

Holidej je takode bio na konju.

— Hoc¢emo li da odvedemo Zivo-
Yinje u konjudnicu?

— Da. to bi bilo najbolje. Konji
nam sada samo smefaju uw gradu.

Kada su se dva Zdrepca ponovo

‘hitajudi

nasla u svojim boksovinra, dva pri-
jatelja iz DodZ Sitija krenula su u
obilazak grada, u poteru za opljal-
kanim novcem,

I8li su od kola do kola. To ba$
nije bilo zadovoljstvo, Svuda su na-
ilazili na pijane i razdraZijive ljude,
Medutim, drugog ‘izbora nije bilo.
Morali su da gone razbojnike, da
pronadu novac i uhvate: ubicu Se-
rifa. .

Gotovo na jufnom izlazu iz grada
naisli su na poslednja kola u glav-
noj ulici, Vajat zadife ciradu na
poslednjim arnjevima i odmah se
2grei. :

Pesnica je proletela tadno iznad
njegove glave, a odmah se za tim
fuo Zenski krik.

Holidej je odmah pri%ao kolima.

— Hej, marsale, zar ovo nije onaj
slavni brojaé jaja!

D#ordan Pibtam promsoli glavu.

— Vajat Erp! T Dok Holidej! Ne-
besa! Saéekajte. odmah dolazim
dole. Ja.. mi, Suzan i ja smo se
upravo taJno verili,

— Sta? — Zaori se jedan piskavi
Zenski glas sa trema. ,

-Bila je to Suzanina majka, Od-
mah za njom, iz kuée je izadao i
njen muz, o S

— Suzan! Gde se krije$? Ne mo-
gu da poverujem da sama sa mui-
karcem sedi§ u kolima. ]

Pri treptavoj svetlosti fenjera
mali ranger Je primetio visoku pri-
liku ¢oveka iz Misurija.

— Helo, mister iz pokrajine Ford.
Otkud vi ovde?

I gospoda Helmer je sada otkrila
navodno boeatog randera iz pokra-
iine Ford. Topila se od ljubaznosti
prema njemu.

— Oh, vi ste jo§ uvek budni,
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mister. T mi takode Prava je Steta
aa Sovek prespava ovako divnu noé,
Ba3 sam rekla svom muZu, zar ne,
Fd, moramo malo da pogledamo
gde nam je dete. Veé¢ vie od pola
sata je napolje. A vi ste to, mis-
ter.:,

—- Da -~ ugvrati . Vajat hitro. —
DoSao sam da mom starom prija-
telju Pibtamu i va3oj ljupkoj éer-
ki poZelim sreénu veridbu. Laku noé
gospodo, laku noé svimal

Vajat Erp i Dok Holide] nasta-
viSe put. Roditelji Suzan Helmer
gledali su za njima iznenadeno,

Pibtam proguta pljuvatku. Suzan
se nije usudila da podigne pogled.
Stari Helmer pride farmeru.

— Va3 prijatelj?
| — Da.

.~ — Kako se zove?

Pibtamu, iako ga velika pa,met ni-
je krasila, sinu da bi to moglo da
bude njegova velika Sansa.

— Kako se zove? Zar ga vi ne
poznajete? To mora da je Sala. Mo-
ra da poznajete velikog. erifa Er-
pa. Vajata Erpa iz Dodz Sitija.

— Vajat Erp? .
Eto nije

Gospodu Helmer samo

udarila kap.
— Serif Erp? : ’
Stari Helmer potapfa udvarata

svoje ¢ferke po ramenu,

— Ah, on je dakle tvoj priiatelj,
momde. To mi se dovada. Covek
mora da ima prijatelje koii nefto
znade. To je velitanstveno. Na va-
20j -svadbi ée se skupiti vife liudi
nego $to mo%e da stane u nadu Fu-

&u. sanro da hi videls tvoea prija- -

telja Vajata Erpa, DZordi...

S
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Dok se na kolima mali porodifni,
ljubavni nesporazum sreé¢no izgla-
dio, dva prijatelja iz Dodz Sitija
krstarili su gradom i pretresali
svaki ugao grada traZeéi kola, ko~
jima je banda odvukla sanduke s
noveem.

Vajat Erp je pronaSao dvadese-
tak kola, ¢iji su totkovi po Sirini
odgovarali totkovima kola kojima
je banda pobegla.

Posle trofasovnog, uzaludnog tra-
ganja, odlufili su da konatno odus-
tanu,

Zaustavili su se kraj starog, nis-
kog zida na severnoj ivici grada i

seli na polusruenu ogradu,

Holidej izvadi cigaretu iz dZepa
i kresnu S$ibicu. Plamen je lagano
zahvatio vrh cigarete, a onda je
Dok upaljeno drvce bacio iza sebe,

Vajat Erp, koji je sedeo blizu
njega i skupio desnu nogu, zag'leda
8a u uzarenu S$ibieun, a onda izne-
nada skodi preko zida u dvoriste.

Kockar se naglo okrete, kao iz~
baten oprugom, baci tek upaljenu
cizaretu i fudnu u zaklon iza zida,
drieéi kolt u ruci.

— Sta se dogodilo, ma:éale'?

— Dodite ovamo.

Holidej wvrati revolver u opaSa.E
i preskodi nizak zid, Vajat Erp je

. kresnuo &ibicw i osvetlio tle. Kockar

zviznu kroz zube.

— Pa to je doista ludo!

Odmah iza zida leZala su dva raz-
valjena sanduka. Sanduci, kojim
rpoftanske kodije .voze novac. Bill
<yt iznutra obloZeni metalom, a spo-
lja teZfko okovani.

Ovde. u ovom zabalenom delu
grada su razvaljemi i ispraZnjeni,

Vaiat Frp se uspravi ,

— Dovde nas je doweo sam ve-



liki Manitu — re¥e kockar i zapali
drugu cigaretu. ‘ ;
Covek iz Misurija se lako strese,
—- Ovde nas je cela banda mog-
la satekati iza zida...
Holidej odmahnu glavom.
—- Ne verujem da bi lupe?i imali
toliko strpljenja. '
Nastavili su da tragaju za razboj-
nicima,

%

Metak, koji je smrtno ranieni Ha-
rold Blif ispalioc na Edi Kohrana,
zakatio mu je teme. To nije bila
opasna povreda, ali veoma bolna
i nezgodna. Melez je zbog toga dusgo

vremena morao da se zavude u je-

dan mrafan kut dvoridta, jer se sa
krvavom glavom nije smeo da po-
javi bilo gde, a osim toea nife us-
peo da pronade Spensera i
momke,

‘Konatno ih je ipak prona%ac.
Spenser je vikao na njega van se-
be od Zheva.

— Ti, prokleti idiote, ko ti ja're--

kao da ispaljuied ¥est metaka?

— Kakvih #est metaka? — bra-
nio se melez. Jo§ rre nego &o sam
iza%ao na ulicu, Blif me je zaus-
tavio ' - '

— Ko? L

— BIif! Nad dragi prijatelj Blif!

Spenser se uhvati za glavu.

-— Hej, pa. ja sam mislin da si
ga ufutkao — umeSao se Klej.

- ZaveZil — brecnu se Spenser
na Kleja, a onda iskali sav gnev na
melezu. ‘

— 'Ti, bedno pseto! Ti si kriv ako
ovde nastradamo. Nefto se de3ava
u ovoj jazbini, ali pojmra nemam

druge

-Spenserov fon bio mu je

§ta. Ne bi me ¢udilo da nam je Va-
jat Erp veé za petama.

- Iskljudeno — rele Hadank, —
Kako bi mogao tako brzo da nas
nade. Veoma je mradno, a osim to-
ga, on nas- uopite ne poznaje.

— Ja u to ba3 nisam tako sigu-
ran — zakljuti Spenser, Jer, ako
je samo jednog od nas poznao, Zzlo,
- Kohran je bio naslonjen na =zid,
iza koga su stajali sanduci. Krv mu
je jo& uvek. tekla niz &elo u o&i.
Spenser stade pred njega i tek ta-
da primeti koliko je povreden.

— Hej — rekao je. — Dobro te
je zakagilo, -

Kohran se trZe,

— Zakatilo? BIlif mi je sameo
napravio krvavu prugu na glavi,
nigta vige. '

— Haide, pridruZi nam se. Treba
da nrebacimo ove sanduke.

Knhran je hteo da nribvati jednu
od dr#ki, ali je odrrah ispusti. jed-
va se =avladavdi®da ne -vrisne.

— Sta je? — brecnuo se Snenser.
~— Tebi je i ruka povredens? —
Pezobzirno je spustin ruficu, koju
Je on driao i sanduk pade melezu
na nogu. T -

+ Kohran vrisnu, Gazda ga ¥estoko
munu u rebra,

-~ Tebe je Blit leno udesio,

Kohran prestade _da je#i. 'Ovaj
dobro
pornat!

Setin se &erifa, &oveka. koii fe
navodno oslu¥kivao, a i D¥ona Bli
fa. '

Zar sada.nije bio takode balast
Spenseru? U svakom sluaju, sazda
je tako smatrao. Kohramov Fivot
vi%e nije vredeo ni probuSeni cent,

Toneo ie odluku, skodio u nazad
i poteo da beii

a1



Spenser je krenuo za njim. Me-
‘@uttm, kauboj ni iz daleka nije
bio tako spretan kao poluindijanac.
Nije uspeo da ga uhvati. Bio je si-
‘gurani da’ mora da bude. ovde, neg-
de u ulici. Pofeo je nemilosrdan
lov, koji je trajao nekoliko sati.

' Dok je u glavnoj ulici, gore u
gradu, marsal Erp uz pomot S$vog
pratioca pretresao kola, ubica *$e-

rifa i voda bande Spenser, gonio
je "svog dosadadnjeg. saradnika
Kohrana kroz dvoriste, preko og--

rada kroz wulitice i ambare Bio
mu je stalno na tragu, ali nije us-
peo da ga dokopa. Jurio je meleza
zadihan i gnevan,

Melez je iskoristio kratak predah
da iscepa kolulju i zavere glavu.
Nije se usudio da zakuca ni na &ija
vrata i zatraZi pomoé. '

Izgledao je uZasno i toga bio sve-
stan. Osim toza, bio je jo§ i uveren

da ée ga odrrah dovesti u vezu sa’
- w - L) . .
ubistvem #erifa. Po njegovom mis- .

lienju, nostojala je samo iedno je-
dino refenje, jedini izlaz. Treba da
pokuda sve da ga Spenser ne uh-
vati, da ¢a zavarava $to je duZe
meauée, Kad hude dan svanuo, mo-
race da odustane cd potere i sam
neede potrazi <klonifte. No, do sva-
nu¢a e proteci jo§ dosta vremena,
vi¥a vremena nego ito b1 to ranje-
niku hilo potrebno.

Joi uvek mu ie mpevalo
posledniem trenutku jzmakne Soen-
seru. Video ga je u dva maha tako

bizu jsored sebe, di se jedva sav-

ladao da ne puca, No, kao i Spen-
ser uoctalom, nije se u<udivao da
israli metak u gradu, koji je ved
utonuo u mir. .
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Hadank i Klej su jo¥ uvek sede-
i na zidu. Brikendik je stajao nas-
lonjen na polusrus$enu' kamenu , og-
radu, Klej iznenada kliznu sa svog-
sediSta- i stade kraj Hadanka.

— Na S5ta jo3 ¢eka$§, brate?

— Na.

— Hoce§ da kaZe§ na gonifa kra-
va? Zar.to nije i na$ novac, taj u
sanducima?

Brikendiku se uélnilo da nije do-
bro ¢uo. Promrsio je nesigurno:

— Jeste 1li poludeli? Zar ne zna-
te kako je on surov i nemilosrdan?

U Klejovoj ruci- bljesnu revol-
ver, b

— Bta kazes?

Brikendik uéuta i obori glavu

— Kremi! — naredi oftro Klej.

Hadank dokopa sanduk. Briken-
dik mu je pomagao,

Potrajalo je puna dva sata dok
su uspell da otvere prvi sanduk.

Zadivljeno su stajali 1 piljili u
diakove sa novcem.  Cinilo im se .
da papir svetluca u mraku, '

Onda su se ustremili sva trojica
odjedanput. Udarajuéi se medu-
sobno glayama, ‘zagnjurili su se u

.sanduk. 'I‘rnah su. novac u. dZepnove,

a kada vi%e nije mogao da stane,
gurali su svednjeve novéanica u ko-
Suliu.

Kada =u to obavili, ufs'_nfavili su
se. Klej " pogleda gnevno Briken-
dika, . ; :

— Ti ima§ viSe, pseto! — Hteo

je da se ustremi na nJega, ali ga
Hadank =zadrZa. '

— Mormei, tu je jo§ jedan
duk,

Stenfuéi i znojeéi. se od napora
okomiH su se na sledeéi sanduk.
Qvednjevi novianica u dZenovima
¢inili su ih, naravno debeljuskas-

san—



tim. Medutim, na to u ovom tre-
nutku nisu ni pomisljali, Sledeéi
sanduk su uspeli mnogo brie da
obiju. . '

Miris novea ih je opio 1 njihova
gramzivost je dobila krila.

Medutim, ovog puta im nisu bile
dovoljne ni vratne marame, ni ski-
nuti Sediri da potrpaju sav taj no-
vac. |

— Idemo po konje. :
upita

-— Ko. ¢e ih dovesti? —
Klej, drze¢i kolt u ruci,
Brikendik promrsi. .
~— Ja ¢u i¢i po konje. Ali, = ako

budete u meduvrenrenu odmaglili, ,

slediécu vas i vindesterkom ustre-
liti kao besne pse.
Klej razvuée usta i rete:

— Sevaj! i _
Brikendik je oti%ao i uskoro se
vratio, vodeéi firi konja. Dok se

pribliZavao polusrufenom' zidu, ot-
vorip je fetvore ofi da ne naleti na
Spensera. Ovaj je, medutim, bez-
glavno gonio meleza.

Kada je Brikendik otifao, Klej
okgete glawu i ispod oka odmeri
Hadanka, '

— Na &ta mislig?
~— Moja stvar,
— Hotu da znanmt na #ta mislis,

— Na novac. na 3ta bih mogao.

Klej ga uplta oprezno.

— Da i si mozda veé. mislio na
to da bi deobom na.dva dela sva-
ko dobio” polovinu?
hteo sebi da kupi§ mali ran®, onda
bi to sa polovinont mogao bm ive-
&,

— Bta sad to treba da znadi? —
promrsi Hadank, oseéaiudi
nom muéninu u stomakwu, .

3 Vikend roman 72

Snenger, a sada?’

Dakle. ako si-

odjed- .

— Ako dvojica dele, onda ¢éu ja
biti jedan od njih. Tebi ostavljam
da razmigli¥ ko ¢ée biti drugi. Alj,
pre nego §to se Brikednik vrati,

‘Sada je tek nekadadnji vozat po-
Stanske kogije Hadank* shvatlo sta
njegov prijatelj smera.

— A ako se Spenser vrati? -
upitao je oklebajuéi..

— Spenser? Na njega Klej uop-
e vise nije mislio, Sada ga je po-
misao na kauboja priliéno uplasﬂa
U redu, ako se taj bude jo¥ vra-
tio, ustreliéemo ga.

Hadank se strese. U to se iz da-
jine &uo torpot kopita nekohko ko—-
nja. .

Klejev glas je bio
gvozdena turnija.
— Dolazi! Uzmi ga na nidan,
Hadank oseti ledenu jezu niz Ie-
da. ' '
Za ime bozje, dokle ih je sve ovo

dovelo?

Okupili su se, jer su hteli da se
domognu novea, privladne.” sume
novea -za svakoo, kako -je g-ovo:rid

"hrapav kao

Serif je ubijen.
Riif te¥ko ranjen.

‘Kohran lak$e ranjen, a'i mu je
Spenser - bio za petanra.
1e. - :

Sada je trebalo da i dugonia Rri~
kendik, éutliiv momak iz Hadisona,
bude ub_ijer;.

T %ta onda?

U poletku se radilo o. zama¥nod
gvotl za svakog, a $Sada je bio u pi-
taniu »n jedsn sanduk.

Velika razlika i jod jedan mrtav

Hadsnk se strese.

— Ti ga uzmi na nisan — doSap~

Gonio ga
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nu Klej, Stajao je tik uz neka-
dafinjeg vozada kolije.

Brikendik se priblizavao,
ne sluteéi.

Klejeve odi su se pretvonle u dva
uzana -proreza,

~- Ne jo§, doSapnuo je Hadanku,
koii je veé drzao kolt u desnici.

Brikendik je bio udaljen petnaest
jardi. Mogle su se jasno razaznati
konture dva konja bez jahada i kon-
tura foveka u sedlu.
~ Deset jardi. Osam jardi.
jardi.

Hadank je wnodrhtsvao kao suva
grana pod udarcima vetra.
— Sada! — Klej ga munu u reb-
ra. :
Tada vezal kotile podi¥e revolver
I snaZnim udarcem kao ¥ekiéem
udari razhoinika Dionija Klaja Do
slerandnicl. Ovaj se srudi kan Do~
sefenn stahlo, rada na i, kliong
?'7 njega i ostade da le#i bez sves-
i

Prikondik zaustavi konje | upla-
geno nmity

— 8&t3 ca doandiln?

niéta

Sedam

— Dinnt je neludeo —  procedi
Had~nk krem zube. — Tresnuo sam
ga nn rlavi

Rroboinill #YHany iz sedla i potréa
_prema Hadznku,

Dolrmao ga je za gruodi i viknuo.

— Ti si ma onliaZkao! Covele, ima

jo& p~'a sanduka novea, a ti st ga..
~ Hteo ie da te ustrell — obja%-
niavao je Hadank, otimajuéi se. —

Hteo je da mas dvojica podelimo
novae, o

Brikendik je stajao kao gromom
poraden,

Sudbina razboml.ka'

M4

Medutim, jo% uvek nista nije shva-
tio.

— To ti laZe§ — rekao je ne vide
tako sigurnim glasom,

— Za¥to bih? Hajde, uzmimo nas
deo i gubimo se.

Narunili su bisage ostatkom nov-
ca. Cak su ostatak novéahica uvi-
li u prekrivate, '@ onda se vinuli u
sedla.

— A sada maglu!

o

Kohran, koji se pritajio gore u
ambaru, pole da besi dole niz lest-
vice,,

Znao je da se njegov gonilac na-
lazi u dvori§tu i da 2udi iza prevr-
nutih kola.

I sada je mogao da puca. Video
je Spenserovu glavu i BeSir.

‘Medutim, odlufio je da se ni¢im
ne oda. kako ne bi sebi na vrat na-
vukao jo§ veéu sumnju.

Befumno je naoustio dvoriste I-

izhio 1 jednu ulidicu.
., Iznenada je na deset jardi ispred
sebe usledao &oveka kako stoji na
sred ulice, Bio je to visok, pleéat
tovek, &ije je konture Kohran ne-
jaemo mnarirao!

Vajat Erpl

Bandit zastade. Bio Je gotovo pa-
ralizovan od straha, iscrplien od gu-
bitka krvi i dugotrajnog beZanja.
Stajao je 1 gledao u ¥oveka: Jedi-
no #to je znao, to je da ne pripada
bandi.

Nekoliko jardi iza sebe zaluo fe
Zkripanje ¥arki kapije kroz koju je
upravo prodao.

F]



— Kohran, umri! — ¢uo se Spen-
serov glas,

Melez se baci u stranu.

— Nemoj, Dzeri!

Dva; pucnja odjeknuSe Jedan za
drugim.

Prvi metak pogodi mar$alu Se-
Sir, to jest komadié metala koji je
uvek nosio ispod trake., Vajat Erp
se ose¢ao kao da ga je mustangz uda-
riv kopitom po glavi. Odmah je iz-
vukao bantlajn iz futrole i zanosedi
se, odgovorio vatrom, :

Tada je video foveka, koji je ma-
lo pre stajao pred njim u ulidiet,
kako pada. Znadi, dovek iz kapije je
pucao na obojicu i pogodio cilj.

Marsalu je pofelo da se muti
pred ofima. Padajuéi, uspeo je jos
jednom da povule obaral Nifanio
je prema kapiji odakle je pucanj
dosao

Spenser je krmlmuo stegao za-
tinr levom rukom usta, a desnom
se uhvatio za desno uho, koje je
krvarilo,

Metak iz tes}mg bantlajn specija-
la otkinuo mu je gomji vrh usne
Skoljke.

Spenser je beZac u divljem, pa-
ni¢nom strahu,

Kada se marSal osvestio ugledao
je iznad sebe, pri bledoj svetlosti
zvezde, lice Doka Holideja. Kockar
je kledao kraj njega.

— Sta se dogodilo? — p1tao je
ofamuéeni marsal.

— Jo% ne znam. Vi ste pucali, a
tamo lei mmtav Zovek,

Sada je i &ovek iz Misurija po-
teo da se priseca.

— Stajao je tamo, preko, u vra-
tima. Nisam mogao da ga prepoz-

nam, PPucao sam samo
ocakle je vatra dosla.

Holidej je odmah posle ioga u3ao
u dvori$te na sporedna vrata, Posle
nckoliko minuta se ponovo vratio
u ulidicu,

— Oti%ao je,

Vajat Erp je sedeo na stepeni-
cama trema.

— To sam i pretpostavljao.

‘Spenser je grabio u paniénom
straku Gde 1i su bili ostali momei?
Gde sanduci s noveem? Prokletstvo,
izpleda da se izgubio!

Uz sve to i onaj %ovek na ulicit
Ta slika thu je bila stalno pred
otima I zla slutmja, koja mu je g0-=
tovo oduzimala dah.

Vajat Erp!

Rila je to niegova pojava. Smeo
je da se zakune u to. Ili su mu
mozda nervi bili tako oslabili da
mu se mnrarSal svuda prividao,

Tréao je i dalje kao bezuman, s
kraja na kraj, skreéuéi levo, desno,
upladen i uznemiren, jer nije mogao

u praveu

.da nade mesto, gde je trebalo da

ga %ekaju ostali.
&

Déoni Klej se povratio iz duboke
nesvesti.

Sta se dogodilo? Glava ga je
uzasno bolela. Opipao je rukom tfe-
me i otkrio veliku &vorugu,

Hej, gde su ostali? Hadank i Bri«
kendik. _

Gde je bio novac?

Poskotio je 1 ofamudéen se ustre--
mio prema zidu. Piljio- je u sandu~
ke, koji su sada zjapili otvoreni.
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Prazni!

— Prokleti lupeZi!

Tamo, preko, stajao je konj. Nje-
gov konj. Kada je podigao ruku da
se uhvati za sedlo, primetio je da

u dZepu ima paketié. Drhtavim ru-

kama opipao se zatim po telu

Dakle, nisu ga opljatkali. Zbog
toga treba da doZive brzu, laku
smrt iz njegovog revolvera. To da
¢e th goniti. slediti i likvidirati, za
njega je bilo van sumnje. To je
odlutio odmah, &im su uspeli. da obi-
Ju sanduke, kada je Hadanku pred-
IoZio da pedele na pola. Da je Ha-
dank nekim sluiiajem ucinjo ono &to
mu je Klej rekao i sam bi bio sle-
deti, koga bi Dzoni
Klej likvidirao,

Gore, u ulici, éuli su se Zustri'ko-
raci.

Spenser!

Da, to je bio Spenser, sasvim iz-
vemo,

nemilosrdni

Klej je prepoznao njegov odlu-

%an hod i neujednadeno zveckanje

mamuza.

Znaci, dvanaesti je &as. U sedlo,
pa maglal

Spenser je fuo tonot kopita i za-
stao. Obuzela ga je 7la slutnja. Nap-
regao je oél dd razazna 3Sta se is-
pred njega defava.

Onda je potréao i naSaoc napus-
teno mesto 1 obijene, prazne san-
duke. Izbezumljeno je gledao na
sve strane, a onda se srudio na ko-
lena. Zanemarujuél potpuno uZasan
bol u uhu, pofeo je divlje da udara
po praznim sanduc_im’a.
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" — Moj novac, moj divni novac!

— Dakle, smatrap je to. svojim
ntveem, )

Da, tako je on celu stvar i za-
mislio, Za njega deobe nije bilo,
Niko Ziv ne bi otifao iz bénde sa
noveem. Odavde jz grada bi mo3da
krenuo, ali ne bi stigao daleko. To

je bio njegov plan. Tli, bolje redeno,

.mracni i krvavi kraj njegovoz pla-

na. " )

-Okupan u znoju, naslonio se na
polusrujeni zid i zagledao u zem-
liu. U to je &uo gore, negde dalje

‘na ulici, glasove.

Vajat Erp? Ko zna, moZda i jes-
te Morac bi 5to pre da nestane,

Opet ga je spopala jo§ jedna zla
slutnja. Sta ako su poveli i njego-
vog ridana? Onda je gotovo, Uk-
rast! u ovom gradu jo$ i konja, zna-
¢ilo bi'siguran kraj.

*FPo 3to je nedavno ubio Serifa 1
svdg sopstvenog . toveka Kohrana
ni malo ga nije brinulo, kac ni hici
ispaljeni na vozada koéije Blifa’

Konj je jo§ uvek bio tu. Odah-
nuo je sa olakSanjem § popeo se
u sedlo.

- 8ada ¢e poleti najnemilosrdnija
potera, koja je tkada videna u ovom
kraju. To je zakljudio wvoda bande,
krenuvii iz grada u praveu Sseve-
rozapada. oo

-

-

TEE T YU oy

Seri? je hio
talom, i melez

ustreljen. Kao, vos=
Ed Kohran.



Haro'ld Blif je leZao sa nekoliko
opasnih rana u kué¢i udovice Larg.
Banda je umakla. ¢

L3

e
D

Vajat Erp i Dok Holidej su ot-
krili dva prazna sanduka, ali nista
vige. Tragali su sve do jutra, pret-
resli ceo grad, ali uzalud,

Samo jedna ref¢, jedno ime dobo-
valo je u marsalovoj glavi: Dieri!

Melez ga je u delifu sekunde,
pre nego 3to je ubijen, izgovorio
uvrlageno. :

Dzeri. Dakle. Dieremias. Jedan od
lupeza, verovatno voda, tako . se
zvao. Od Larga je mogao samo da
sazna vrlo malo.

'— Bile ih je nekolicina. Jedan od
njih bio je visok metar i devedeset,
mo¥da &ak i vi$i. PonaSac se kao
voda i ostalima naredio da me’ do-
tuku. Mislim da me je neko od njih,
a moida i on sam, sa leda, lupio
kamenom, ili drskom revolvera po
glavi.

— Ne biste 1i mi ga mogli malo

detaljnije opisati? — ispitivao’ je
maréal. _

— Ne. to je teiko. Eto, bio je
veoms visok, .

— Vidi od mene? *

— Dia, nesto visi. .

— Siri?

— Ne. sigurno nije. Vi ste Siri u
ramenima i... Da, sada kao da ga
vidim pred sobom. Vi ste vitkiji
od njega, ukoliko izuzmemo rame-
na. |

N

Vise nije mogazo da sazna od

podtara iz DiZetmora., Larg je obe-

¢ao da ¢e dobro paziti na Blifa.

— Po onorre 3to mi je julros re=
kao Ted Brikmen — rekad je mar=
gal -— taj BIlif mu je spasao Zivot.
To, uostalom, ne mora biti iskiu-
geno. Najverovatnije nije bio sag-
lasan sa onim $to je Zinio DzZeri i
bstali momei. Poito Eerif, ali ni bi-
lo ko drugi, nije pucao na Blifa,
zakljutujem da su to ué&inili #lano-
vi bande, ili sam voda. U magacinu
terifovog revolvera na$iao sam sve
rmetke, a i opasa¢ mu je bio pun.
Zna¢i, on nije pucao. Sumnjam da
taj DzZeri litno wubija svoje ljude
fimr mu se nadu na putu. Tako je,
ra primer, ustrelio i onog meleza.

5 ¢

Dva prijatelja iz Dod% Sitija na-
pustila su u rano jutro grad, po-
sle uzbudljive, neprospavane noéi.
Svuda unaokolo su‘se jo§ uvek na-

lazila kola.sa arnjevima. Vlasnici
- * - - . .

spavall, uvuléeni u =zadnje delove

kola, rastureni po mnogobrojnim

pansionima | hotelima, ili po ku-
¢ama svojih rodaka i prijatelja.
#Vajat i Dok su jahali prema se-
veru. ‘ .

Cetiri milje iza grada mar3al
skrete svog Zdrepca prema putu,
koji je wodio na sevérozapad.

Holide] ga pogleda upitno.  Va-
jat pokaza rukom horizont na seve-
ru, _

-— Tamo potinju planine Ne ve-
rujem da bi se tamo sakrili,

z
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© Holidej se glo#i,

— Ni ja u to ne verujenr. Pla-
nine su ovde prilidno gole i samo
oteZavaju beguncima posao, ne pru-
%ajuéi im pri tom moguénost da na-
&u sigurno, prave skloniite

Jahali su bez odmora sve do pod-
ne. Sa jedne zgodne uzvidice uspeli
su da u pravcu severozapada osmot-
re zaravan, u stvarl veoma pros-
tranu visoravan, koia se protezala
ga zapada na istok. Kroz nju je vi-
jugala srebrna traka reke.

- — Viroravan Povni — rede Vajat.-

Urutili su se prema reci, kojoj je
hrabro indijemsko pleme dalo svo-
je ime.

Odmorili su se na obali. Vajat je
postavio gwvozdeni tronoZae, a koe-
kar pokunio suvarke u Zbunju.

Pripremili su jednog priliéno Zi-
lavog tetreba, koga jé marsal us-
put ubio iz vindesterke.

Posle rutka su se ponovo popeli
u sedla i nastavili put prema seve-
rozapadu. ' S

Bio je to tefak, nepregledan te-
ren, U kasno popodne su se vef na
njima jasno videli znaecl unvora i
nepospavane nodi.

Marsal je s vremena na vreme is-
pitivatki fm;gledao u svog saput-
nika ispod oka. Tako je Holidej bio
mrtav umoram, na njegovom licu

pe nita nije moglo protitati, Bilo ‘je

Yao maska,

Kada je na zapadu krvavocrvena
lopta pocela da i¥%ezava, iza njth
se nalazila velika Zuta savana, a
§spred njth je svetlucao potok u
prilitne Zirokoj udoljici.

a8

~- Saut Fork — refe Vajat i za-
ustavi konja.

Holidej se obema rukama podbo-
¢i na vrh sedla i nasmeja.

— Jeste 1i to ovde i8li u Skolu?
. — Na Zalost ne. Ba§ lep komad
zemlje,

« Ko sa vama ja#i, taj je uvek
na neki natin kao kod kuce,

— Kod kufe? — Ba§ dobro. —
uzvrati mardal i side sa konja. —
Mislim da éomo se ovde odmoriti
neko vreme, Dok,

-— Nemam nista protiv..

Dok Holidej sjaha, skide sedlo sa
ledta svog Zzdrepea, poloZi ga mesto
uzzlavlia na zemlju, zatim se uvi
u pokriva¢ i za nekoliko minuta zas-

pa. .

T mar3ala je umor savladao Le-
gao je odmah, ali je zadrZfao u ru-
cl uzde svog Zdrepca. Tako je bio
siguran da. ée ga konj umozoritl,
ukoliko se neki Zovek, ili Zivotinja
budu priblizili, .

Kada je ponow}o otvorio o&i, na
bardunasto tamnoplavom nebu
gvetlucale su zvezde. Medutim, noé-
na sveiina jo¥ nije potela. Tle je
jod bilo toplo, a trave su mirisale,
ito noéu misu é&inile.

Trebalo je veé po niezovom ra-
funu da bude pozno doba. Covek iz
Misurija probudi svog saputnika.
Holidej je takode iznenadeno pogle-
dao u nebo,

— Hej, 5ta je ovo? Jesmro i mi
to . odopavali nekoliko dana?
— Ne bhaf§ sasvim, ali

mrak je ponovo pao.

izgleda



Osedlali su konje i nastavili put.

— Sada jo¥ jedno osveZavajute
kupanje, zatim jaka kafa i uz to
ne bas mala &a¥a rakije i ja sam
opet u redu — refe kockar,

— Protiv kupanja nemam nidta,
a ni kafu ne bih odbio — uzvrati
marial — ali &to se tite.. K -~ pre-
“kinuo je u pola refi i zagledao se
u praveu Ssevera. '

Daleko na horizontu videle su se
majuine svetle tatke, jedva pri-
metno svetlucanje,

— Grad? — raspitivao se Holi-
dej, ' .

— Izvleda tako.
= Alamota?

— Ne, ona mora da je dalie na
zapadu. Mislim da je to RBiler.

— Jeste 11 veé¢ bili tamo?

—-Da, jednom pre nekoéliko go-
dina,

— Sigurno ponovo neki ,divan”
grad — refe kockar ironifne.

sh

U Bileru je noéni, Zivot veé poden,
bar 3to_se tite dveju dupke punih
krémi, jedinih u gradu.

U ostalim kuéama svetlost je
odavno bila ugafena,

Na desnoj strani veoma uyzanhe
glavne ulice nalazila se vea kré-
ma. Prozori su bili, oblepljeni #are-
nim papirom drefavih boja, tako
da je ¢&itav spektar svetlosti padao
na trem i na ulicu,

Dok Holidej baci pogled na ve-
lika crma slova ispisana na velikoj

tabli: DZoe Harperov ,Izvor viski-

ja”.

— Da li ovaj dobri Dipe ima i
dobru rakiju? ~~ upita kockar.

Vajat slefe ramenima.

— Pretpostavljam da je take, -—
Gotovo ne bih mogao ni da poveru-
jem da bi ljudi mogli da budu ta-
ko veseli od loSeg viskija.

Kockar se nasmeja vide za sebe,
skodi s konja i prebaci uzde preko
predke.

Vajat Erp priveza odmah do Ho-
lidejevog konja svog Zdrepca i se-
de na ivieu pojila. Video je kako se
Dok Holidej penje uz getiri stepe-
nice trema, a =zatim biva obasjan
%arenomr svetlodéu. Onda su krila
pomi#nih vrata bacila tamnu senku
na celu njegovu pojavu, osim lica
i gizama pokrivenih prasinom.

elo)

Dief Hadank i Lari Brikendik su
krenuli u beg, kako je to fovek iz
Misurija i sumnjao, u pravey seve-
rozapada, I8li su pravo prema Bi-
leru. Za to vreme su Spenser i Klej,
naravno svaki za svoj rafun, gra-
bili dalje prema zapadu, Sto se ti-
t¢e dvojice lupeZa koji su se doko-.
pali noveca, samo je jedan od njih
svesno i namerno i¥ao ka Bileru.
Bio je to Brikendik.

Kada je Hadank u kasno popodne
u daljini ugledao obrise grada, za-
ustavio je konja. '

— Nede§ valjda da svraca¥ u ovu
jazbinu? o



— Hotéu. Kupiéu novog konja.

Hadank pckaza znadajnim pokre-
tom “telo, povuée uzde i, ne izgovo-
rivii ni jednu jedinu ref, nasta-
vi put sam, prema zapadu,

Brikendik je to jedino i priZeli-
kivao. Oslobedio se sveg saputnika
i sada je mogao da ulini 3to je i
naumio.

Dozadaji u DZetmoru ispunili su

ga strahom I gnufanjem, Novac, da,
niega je hteo da se dokopa. Ali, da
¢ée rbog toua postati pomoénik ubi-
ce i ¢lan bande razbojnika, to nije
predvideo. Pre svega ufinilo mu se

u ovom trenutkn nemosuéim .da od

sada 74 uvek Fivi u strahu i bek-
siva. Uostalom i sam voda bande je
sinoé u dvori¢tuy napuftene kuée re-
kae: ...,Te_dno je sisurno, momeci, Va-
jat Erp ce nas slediti...”

Lariju PBrikendiky nije padalo
na pamet da svoi buduéi Zivot time
artereti. Ncko vreme je gledao za
Hadsnkony, a onda ponovo obo. ko-
niz i nastavio. Ifao je prema gra-
du. ' |
 Izpred Harperovog saluna je kliz-
nuy iz sedlr i odmsh noveo konja
v dverifte, SBa kuhinjskos prozora

©gn i. ugledala jedna mlada devoj-
ka. Otverila je krilo 1 uzviknula:
~— Laril

Blikendik se naglo okrete.
*— Helo, Ajrin!

— Odzkle dolazi§? — doviknu
mu devoika, — Zar-mi nisi prigao
dn hoéed da ja%i§ n Oklahomu?

- —-_Da, Ajrin. hteo sam, ali sam
promenio mi¥licnje.

— Ostajed )i danas ovde?
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— Ukoliko imate neku slobodnu
sobu, ostajem.

Brikendik povede svoz konja u
stalu i skide mu sedlo,

Lepa smeda Ajrin Harper gledala
ga je zadivljeno. '

— Sta ¢e§ s tim sedlom?

— Moram da promenim
nje.

Stajali su neko vreme u hodniku.
Devojéin pogled bio je. pun ideki-
vanja.

— Ne moZe$ i jednom da osta-
ne§ malo dufe, Lari?

— Ne znam, zavisi od posla,

— Ti, dakle, ima& posao?

— Da, trenutno imam.

Kuhinjska vrata, iz kojih je do-
pirac miris prienoe luka, bila su
samo prislonjena. Odjednom su se
naglo 3§irom otvorila. Sedokosa
Zzena krupnog tela i rumenog lica
izade u hodnik.

— Ha, mister Brikendik, opet ste
u gradu,

T.ari skide Se$ir.

Osamnaestogodi$nja Ajrin - tek
tada prvi put vide da mru je kosa

reme-

" na slepootnicama pofela da sedi.

— Dacéu mu jednu sobu gore, ma-
ma — refe devojka, .

'— Naravno. Ako hotée da plati,
dobi¢e sobu. Odvedi ga gore, Aj-
rin i odmah se vrati

Kada je razbojnik ostao sam, iz-
vadio je mnovac iz bisaga, kosulje
i dZepova pantalona i sve zajedno
poloZio na krevet, Zatim je izvukao
koZni dZak i sav novac uredno slo-
Zio unutra. -

Kako mnogo novaca mo¥e da sta-
ne u jedan ovako mall dZak kada
jima vremena da se uredno sloZi

-



Pre nego 3to je zavezao dZak, seo
je ‘za slo 1 uzeo pisaéi pribor, koji
se-mogao naéi gotovo u svim hole-
lima 1 pansibnima. Napisao je:

Mar3ale, 3aljem wvam mnovac nat-
rag, jer ne Zelim da ga zadriim.
Mora biti da sam poludeo kada
sam odludio da wucestvujem u toe
me. Veoma mi je fap. Sav novac
je tu. Cak dodajem i pedeset do-
lura iz svog dZepa. Vise nemam.

' L. D.

Savio je hartiju 1 jo¥ napisao:
»vajatu Erpu, marsalu iz Dodz Si-
tija”. )

PoSto je stavio pisnro unutra u
kozni dzak, poteo je da ispisuje
marSalovo ime i adresu na svetloj
kozi.

Culo se kratko kucanje, Pre ne-
go &to je Brikendik mecgao da za-
veZe dZak, devojka wude u sobu.
Jo§ sa vrata uspela je da vidi kroz
otvor dzaka sveZanj novéanica i
uZasnuta pljesnula rukama.

- Lari, za ime neba, $ta si to udi-
nio? '

— Ajrin. .,

Devojei su pofele od straha da
klecaju kolena. Pridla je stolu i
uspela da preko “Larijevog ramena
rrodita Sta piée‘ na dzaku.

.vVajatu Erpu, marsalu iz Dodz
Sitija”. Kada je to videla, lice joj
se ozarilo,

— Lari, meni je sada sve. jasno.

Ti radi§ za Vajata Erpa, postao si
njegov pomoénik.

— Ai, ne, Ajrin — pokuSavao je
Zovek da joj objasni

— Ne mora3 se pravdati., Ja na-
lazim da je to divho. Sigurno si
uspeo da nekom razbojniku oduz=
meé ukraden novac.

— Sve ¢éu ti objasniti,
mo, molim te, ne sada,

— Ne znam 5ta ti je. Ja se tako
radujem. O. Lari — sklopila je ru-
ke oko miadiéevog vrata.

— Ajrin! — odjeknulo
nikom,

— Tvoja maijka — refe Briken-
dik. '

— Idem, idem veé. Cini mi se da

Ajrin. Sa=-

je hod-

ponovo jedva Ceka§ da me se oslo-

bodis.

~— Ali, to je ludost, Ajrin.,

Kada je devojka oli§la, Lari Bri-
kendik drhtavim rukama zatvori
koZni dZzak. Nije se, medutim, usu-
dio da side dole u postu. Hteo je
da safeka da padne mrak. Legao je
ra krevet potpuno odeven i ¢eckao.

Potrajalo je priliecno dugo pre
nego Sto je siSao da preda paket u
roStu, Podtar nije imao 3la da pita
prilikom predaje paketa., Njegova

’

duZnost biia je. konafno, da se po-

stara da peoSiljku prosledi dalje.

Brikendik je napustio sobu upra-
vo u trenutku kac_ia je Dok Holi-
dej dole ispred pansicha sjzhao s
konja.

Gréevito steZzucdi dzak, gurao se
kroz prepuni lokal. Morao je ¢ak
nekoliko pijanih  ljudi da grubo
gurne u stranu, kako bi se doko-
izlaza, Na samim vratima se
jo§ jednom ckrenuo da utvrdi da ga

pao

-devoika sluZajno ne sledi.

Tza%ao je iz lokala natragke. Zbog
toga se i dogodilo da se sudari sa
kovkarem.
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Paket pade na pod frema, Bri-
kendik se hitro safe, ali je Dok Ho-
lidej koji je snosio deo krivice za
mali sudar, bio brii.

Pre nego 3to se maSio za d3ak,
za trenufak je zastao.

Trag Zuékaste svetlosti pao je na
slova, koja je Brikendik ispisao na

dzaku.

Holidej najzad podife dZak { ob-
rati se doveku sa kojim se sudario,

- Hteli ste u po3tu?

— Da — promrsi Birkendik.

— Mislim da bih mogao da vam
priftedim trud. Pri tom je pokazao
na foveka, koji je sedeo ispod tre-
ma na pojilu za konje. To je Vajat
Erp,

Brikendik mu istrfe paket i hte-
de da umakne Medutim, iza leda je
tuo metalno 3kljocanje, zvuk otko-
fenog revolvera.

— Stoj! _

Vajat Erp je veé bio na tremu,
Brikendik se povukao uz zid ku-
ée, grievito steuéi dzak. '

- Vi mene tra%ite, mister?

— Ne — promuca razhojnik,

— Ali, on ima paket za vas —
umefa se Holidej.
~ Mar3al se madi za paket.

Na pomifnim vratima se pojavi
devoika.

— Da 1 se nedto dowodilo, Lari?

— Moji prijateljit Razgovaramo!

Devojka ponovo i¥¢eze u lokalu.

Marsal isprufi ruku.

— Dakle, hofete 11 mi dati taj
paket, mister?

— Hteo sam da vam ga pola-
Yem.. mar¥ale — procedi Briken-

dik Zustro. .
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- Smatram da je Dok u pravu.
Molete da ultedite novac za poita-
rinu. Dajte mi paket,

Tako je razbojnik bio uveren da
pred njim stoji mar3al iz DodZz Si-
tija, pokulao je da se izvute.

— Ko mi ka%e da ste vi doista
Vajat Erp?

— Ja vam kaZem —— uzvrati mar-
Zal

— 1 ja takode — dodade Holidej.

Razbojnik duboko uzdahnu,

— U redu, predajem se. Ali vas
molim, marSale, da mi ué&inite pos-
lednju uslugu. Da ne otvorite pake't

‘ovde, molim wvas!

— U redu. a gde da =a otvorim?

— Bilo zde, gde god hoéete, sa-
mo ne ovde,

— Stanujete li vi ovde u pansi-
onu?

— Da, iznajmio sam sobu.

— Dobro, hajdemo onda gore.

Utesnik u nljatki po¥tanske kodi-
je sieurno niie slutio da &e se tako
neotekivano brzo sreeti sa osobom,
koioj je uputio paket.

Dok je Holidei ostan da stoil le-
ima naslenien na vrata sohe, mar-

.8al je polo¥io A%ak na sto 1 rndeo

da razvezuvie, Cinio je fo bhez ikak-
ve 7yrbe MarSalov mir dovedio je
Brikendika do o&ajania.

— Otvorite veé jednom!

— Bez Eﬁrbe, momde. Da sam
ovo doblo poftomt, svakako bi tra-
jalo daleko vi¥e,

-— AN, niste ga dobili po3¥tom.

— ‘Da, u nravu ste, ali to ne me-
nja ni%ta. Odvezati se mora. Necgo,
za3to tako drhtite? Pona3ate se kao
da je u paketu u najman]u ruku
dinamit.



— Talko ncito optnr-ilike, marsale.

Dok Holidej izvadi revolver iz
opasada,

Vajat je konaéno otvorio dZak.
Sveidnjevi novianica su se rasuli po
stolu. Cutke je pogledao razboj-
nika, Ovaj promrsi,

— PriloZio sam i jedno pismo,

Vajat pronade pismo, profita ga,
a onda se spusti u naslonjadu.

— Protitajte, Dok — rekao je i
zapalio jednu od svojih crnih, du-
gackl.h cigara,

Kockar pride stolu, i proélta pis-
mo, koje je pljatka¥ novca, Lari
Brikendik napisao marfalu iz Dod2

Sitija. Bilo' je to svakako neobitno.

pismo, verovatno jedino koje je ika-
da pljatkad poslao Buvaru za'ona,

Brikendik je stajaoc na sred so-
be opustenih ra.mena i oborene gla-
ve, *

Holidej je ponovo zauzeo mesto
kraj vrata.

Neko vreme je y nraloj sobi pan-
siona bila tidina, a onda je mar-
sal rekao:

~— U redu, govorite mister L. B.

— Moje ime je Brikendik, mis-
ter Erp, Lari Brikendik.

— Lepo ime — refe Holidej, —
Bilo bi zaista iteta da ve¢ sada bu-
de urezano u nadgrobni spomenik.

Razbojnik je govorio. Rekao je
sve Sto je znao. Samo je o jednoj
stvani tvrdoglavo éutao, kao uos-
talom i razbojnik Dzoe Blif. Nije
hteo da imenuje ostale udesnike,

— Slusajte, Brikendik -— rekao
mu je marsal mirmo., — Ja misline
da wvi pogredno - posmatrate stvari
Cinjenica da ste vi hteli da vratite

novac, ne moZe da utife, odnosno
promeni okolnost da ste vi ulestvo=
vali u pljagki.

Razbojnik je gutao pljuvacku,
znojic se, ali nije mogao da prewvali
imena preko usana,

— Ja sam mogao moZda nesto
i da udinim za vas — rekao je mar~
5al, da ste vi imali poverenja wu
mene.

— Poverenje u vas znad izdaja
ostalih, marsale.

- Ostali su razbojnisci, Lari Bri-
kendik,

— Znam. I ja sam, tc.t‘node raz-
bojnik.

— Da, ali onaj, koji je u posled=
njem napustio stranputicu — rekao
je mardal ubedljivo. — Ako sada i
dalje budete prikrivali DZerija i os~
tale, suprotfstavljate se zakonu.

Ime DZeri Vajat Erp je pomenuo
onake, usput. .

Brikendik se tirZe haqo o«pa.ren.

-— 8ta ste rekl, mar3ale? l

Na to se ume$ao Dok Holidej.

— Marsal je hteo da vam po~
mogne, Lari. Pretpotsavimo da je
Dzeri uhapSen i da je marSalu do-
$apnuoc nekoliko nmirli=h stvari o va=
ma. ~

Bila je to otrovna strela, koja je
pogodila pravo u cilj.

Lari se gotovo zagrenu,

— Spenser, taj pas, znao sam dax

je on lupeZ! . :
— Nemojte se uzbudivati zbog
toga — umirivao ga je Holidej. —

Ako vi imate istu savest, Spenser
vam ne moZe nasdkoditi.

— Motze, uzvrati Bri-
kendik,

mozie —.
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Vajat ustade sa stolice.

— Prema vasem objasnjenju,
Spenser je, dakle, voda,

— Ako vi veé to znate, ja nemam
nikakvog razloga da vam protivu-
recim.

— Znate 1i moida gde su ostah
pdjahali?

-- Nemam pojma. Spenser je
imao plan samo do DZetmora, a ta-
mo je trebalo da se dogovoruno
dalje.

— Da li ste ostale od &lanova
bande dugo poznavah?
— Ne.

-~ A znate li zadto je Dzeri ubio
meleza?

— Ne — refe Brikendik iznena-
deno, — Nisam znao da ga je ubio.
Znao sam samo da ga je sledio.-

— Zasto ga je sledio?

- — Ne bih to znao tafno. Mislim
zato Sto je mrzeo sve Sto ga je
ometalo i kotilo. Melez Kohran je
bio ranjen, pa ga je dalje trebalo
vuei, Mislim da ga je zbqg tog.1
Spenser ubio.

Vajat pride prozoru i upita raz-
bojnika, ne okreéuéi se
l — Zar je i Blif bio ranjen?
¢ = BIlif? Ne.

— ZaSto ga je Spenser onda us-
trelio?

— Ni to ne znam tafno. Mislim

da se Spenser razgnevio zbog toga.

$to ga je Blif upitao da li je polu-
deo kada je pucac na Serifa,
Vajat je ucutao i nervozno Setao
gore; dole po sobi. Atmesfera je bi-
la veoma napeta. Brikendik vife
nije mogao da: podnese, Uzviknuo

je:
- threh‘oe me vee Jedmm'

“

tu ponovo ubiti

- Zasto?
— Zato 8to sam razbojnik i si-
gurno ¢u sti¢i na vedala,

— Nembojte preterivati, Briken-
dik — rete margal. — Dac¢u vam je-
.dan predlog: ako Spenser 1 ona

druga dvojica budu slobodno jurila
unackolo, nastrada¢ée jo§ priliéne
ljudi. Onda ¢e to biti 1 vasa krivi-
ca. Ukoliko- mi ipak budete rekli
imena, ja ¢u se kod sudije zauzeti
2a vas.

Razbojnik je groznitavo razmis-,
Ijao. Konaéno je. objasnio: -

— Ne mogu to da ucinim, mar-
$ale, ma koliko mi bilo tesko. Mo~
ra¢u da odbijem poslednju veliku
Sansu, koju ste mi ponudili. Ne mo~
gu da postanem izdajnik,

-— Iz straha od Spensera?

— Ne iz straha od Spensera.

— A zadto onda?

'— Zbog toga $to hoéu radije da
umrem, nego da budem izdajnik.

— Izdajnik . razbojnika — rede
Holidej prezrivo. — Kakva glupost!
Ti ljudi ¢e na nekom drugom mes-
Serifa, presretati
posétanske k?éije,- pljagkati, - ubijati,
ranjavati. I to sve zbog toga $o iz-
vesni, savesni Brikendik neée da
kaze- njthova imena. Odustanite,
marSale Ovaj fovek nije vredan da
zbog njega trodite svoje dragoceno
vreme, Pored toga 3to nema razu-
Mma, jod ga je spopao i panifan strah,

— Ne! — uzviknu prestupnik, —
Kada Klej.

Vajat se u trenut:ku stvorio kod
njega i dokopao ga za jaku. _

-— Samo pri¢aj dalje, Lari, Znam
koga' si nameravao da - spomenes.



Eleja, zar ne? Vrlog, drumskog raz-
bojnika Dzoni Kleja, zar ne?

-— Da, a onaj drugi se zove Ha-
dank. Ali, on me je spasaoc kada je
Kliej hteo sinoé¢ da me ustreli, ta-
mo kod sanduka.

Vajat ga pusti

— Vidi§, momdée, kako smo lepo
stvar doveli do kraja. Sada idi do-
le, osedlaj konja i ide§ sa mnom.

Brikendik ga je gledao razroga-
¢enih ofiju, '

— Kuda?

— Da trazimo tvoja tri prijate-
lia. -

— Vife nisu moj prijatelji, mar-
Sale, vi to znate.

— Hajde, kreni!

Kada su hteli da produ kroz ka-
piju, mlada Ajrin se iznenada stvo-
rila ispred konja,

Devojka gréevito uhvati Briken-
dika za ruku.
— Spopao

Lari.
- U to im pride ¢ovek, koji je sba-
jao na tremu,

— Helo! Ako ovo nije Vajat Erp,
onda }a jesam Abranam Lmnkoln!

Bio je to stariji ¢ovek gustih, se-
dih brkova., Nosio je veliku sre-
brnu zvezdu na grudima,

— Serif Donegan! — Vajat pru-
?1 starom &uvaru zakona ruku,
Nisam znao da ste u Bileru, ,

— A da sam ja znao kakve ¢u
slavne ljude danas sresti, obukao
b{ svoje praznifno odelo, Da ono ni-
je Dok Holidej? Pokazao je glavom
na kockara.

Vajat klimnu glavom.

— Jo¥ uvek niste izgubili svoj do-
har njuh, Denegan.

me je uZasan strah,

e

— Nemojte mi se rugati, Vajat.
Kada sam se danas popodne vracao
iz Alamote, sreo sam momka, koga
b1 ste vi sigurno uhapsili, koliko je
izgledao sumnjive. All i sami znate
da sam ja' ostario i nisam ono Sto
sarr bie. TeSko da ¢e se neki raz-
bojnik uzrujati, ili uplaéiti{ kada
me sretne. :

— Kako je izgledao ¢ovek, koga
ste sreli? -— upitao je Vajat,

— Ah, znate, imao je jedno od
onih ligca nezadovoljnika, kakva se
u ovom kraju sreé¢u ve¢ decenija-
ma. Izgledao je priliéno umorno i

zapusSteno. Formalno je visio na
svojoj sivoj kobili.
Vajat pozleda Brikendika ispod

oka,

— Hadank — rege ovaj tiho.

Stari Donegan je pri¢ao jo§ ne=
ko vreme, a onda je hteo svoje slav-
ne goste da povede na GaSicu w
lzvor viskija®.

Vajat odbi.

— Ali; mozda ¢e Dok * Holidef
prihvatiti &asicu rakue

— Ako bad mora -— nasnwija se
kOCI\ax

Holidej ponove sjaha s konja i
pode za Eerifem u lokal.

Ajrin je jod uvek stajala kraj La=-
rijevog komja. = )

— Dakle, istina je — Saputala
je. Ti radi8 za Vajat Erpa?
Frosto ne znam 3ta da kazem, Lari,
Toliko sam ponosna na tebe! .

U Brikendikovom pogledu videly
se ofajanje. Medutim, na njégova
ogrommo iznenadenje, Vajat rede.

— Znate, gospodice, trebalo mi je
prili¢no vremena dok sam ga u bt
ubedio. Dobro je $to je pristao. Vew
oma je koristan momak.

- .



Pola sata kasnije grabili su pre-
ma zapadu.

o) B

0Od Bilera do Alamote bilo je sa--

mo sedam milja. Kada su tri jaha-
C¢a stigla u grad, noé je ve¢ uveli-
ko osvojila.
Samo je jo jedna k,réma bila ot-
vorena. _
Vajat Erp i Dok Holidej su od-
veli konje u uliéicu kraj saluna.
Brikendik kliznu iz sedla. Covek

iz Misurija ga opomenu jo& jed--

nom: _

— I stalno mislite na to, Lari.
Bez pucnjave, bez tude. Prosto,
stojte uz njega, ukoliko neko od lu-
peZa bude unutra,

— A 3sta ako sva trojica
unutra?

— To je posle onoga §to ste mi vi
ispri¢ali gotovo iskljudeno. — Zbogz
toga 3to ne mogu da zamislim da
¢e Spenser i Klej jo§ ikada u Z-
votu stajati
Sank. .

Brikendik je krenuo, vukuéi no-
ge. PreSao je jedan deo glavne uli-
ce, a onda krenuo na suprotnu stra-
nu. . .
Ispred kréme Stréala je velika
tabla. Dok Holidej se od srea na-
smejao kada je profitao Sta na njoj
pise: ,,Mirno gnezdo”, -

Divlja galama, koja je dopirala
Y2 lokala, uterivala je vrlo ubed-
ljivo u laZz onoga ko je lokalu dao
ime.

Lari se popeo na trem i pogle-
@20 kroz jedan od prozora u jof
uvek punu krdmu. Ipak, mogao je

budu
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jedan uz drugog uz

sasvim lepo da osmotri sve stolove
i prostor ispred Sanka. Ni jedan od
irojice razbojnika nije bio u lokalu,

Uprkos tome, uSad je unutra, pri-
3a0 3Zanku, marucio viski i ispio ga.
Onda je spustio novac na Sank i
napustio lokal kroz dvorifna vrata,
Drhtao je celim telom, a ruke su
mu bile vlaine od uzbudenja. U
dnu dveriéta stajala su dva osed-
lana konja,

Mar3al mu je obeftao da ¢e mu
pomoti. Ali, kakva ¢e to pomoé biti?
Sta moZe i veliki margal Vajat Erp

.da utini za ¢oveka, koji je utestvo-

vao u napadu na podtansku koé&iju

i ukrao dva sanduka novca.

Tu, odmah iza kapije u ulidici,
stajali su -osedia#li konji, a  medu
njima i njegov konj. Trebalo bi sa-
mo da otvori kapiju i pobegne. U
ovoj mrkloj noéi te$ko da ée ga
mar$al negde nadi

Ali, moZda ée ga ipak jednog da-
na negde pronaéi? U svakom slu-
¢aju mora da rizikuje, jer ne Zeli
da u kamenolomu Fort Vorta, ili
¢tak Seskateve godinama tuca ka-
nren,

Silazeéi niz stepenice u dvoriste,
setio se red koje mu je mar3al us-
rut rekao: ,T momak, koji je kre-
nuo stranputicom, moZe da podne
novi zivot, Lari Brikendik...”

To je upravo bio shudaj sa njim.
Skrenuo je stranputicom, a sada do-
ista Zeleo da pone nov Zivot, Ma
da ne u Fort Vortu, ili Seskatevi.

Medutim, postavijalo se pitanje da
pofetak tog novog Zivota nije us-
lovljen izdriavanjem kazne za po-
¢injena nedela? ‘

Samo 3o je zakoradio u dvoriite,
kada je sa kapije ¢uo neki Sum, Le-



vo od njega, stajalo je nekoliko bu-
radgi od viskija, iza kojih se hitro
sakrio. Iz tog skrovidta imao je od-
iican pregled. Naprezao je odi, ta-
ko da su ga zabolele, Sasvim polako
i oprezno neke je spolja otvarao ka-
piju, a onda se pojavila senka &o-
veka srednje visine. Taj Covek se
obazro na sve sirane,
vrhovima prstiju krenuo prema ko-
njima u dnu dvoriéta,

Pre nego §to je stigao do Zivo-
tinja, osvetlio ga je zrak svetlosti,
koji je dopirao s gornjeg sprata.

Brikendik se trze. Bio 'je to Ha-
dank. Odmah ga je poznao, D¥ef
Hadank! Sunjao se da ukrade konja.

Lari napusti svoje skroviite, po-
de dva koraka napred i izvuée re-
volver. Metalni zvuk natera komjo-
kradicu da se okrene.

- == Mcgao bi sebi da kupi§ konja,
Hadank. .

LupeZ je veé¢ podigao ruke. Sada

ih ponovo spusti i oslusnu.

meo, Lari

— Ja sam to, Dzef. Razumeo si
me.

— Jesi i poludeo? Kako si uopdte
stigao ovamo?

— Nestani odavde!
Brikendik.

— Ne pada mi na pamet,

- Zalto hoctel da ukrade$ konja?

— Jer je moj premoren. Osim
toga, neéu da uzmem jednog, nego
odmah dva konja.

— To nefed utiniti, Hadank.

Medutim, nekadadnji vozal pof-
tanske kodije se ustremi na svog

— Rede mu

a onda na

-— Nisam te ba3 mnajbolje ragu-

prijatelja, srusi ga na zemlju { po-
teze koti,

— Zao mi je, Brikendik, ah to
$to sad morad da umre§, tvecja je
krivica, Meni je konj potreban,

Prislonjena kapija se naglo otvo-
ri i jedan ¢&ovek se, nelujno koo
senka, ustremi na Hadanka, Raz-
Lojnik izgubi ravnotefu. Marsal,
koji je zajedno sa njim pao na zem-
lju, odmah skoéi na noge.

To je isto u¢inio i Hadank. Hitro
je izvukao deringer iz dZepa i za
nekoliko trenutaka se ponove na-
£ao na zemlji, ovog puta onesves-
¢en, pogoden Erpovim aperkatom.

Lari Brikendik je jos uvek kle-
¢ao na zemlji.

— Bila je to doista pomoé u .po=-
slednjem trenutku.

— Da i je to Hadank‘?

— Jeste,

—- PoveStemo ga. Njegov komnj
je napolju, pred kapijom, nedales
ko od nadih Zivotinja,

H

Kada se DZef Hadank osvestio, see
ced je vezan, u sedlu, sa krpom u
ustima, Nalazio se na kraju galvne
ulice, a s leve i desne strane su mu
se nalazili nepoznati ljudi. Ispred
njega jahao je nekadadnji njegov
prijatelj Lari Brikendik.

— Spenser najverovatnije nije u
gradu — refe Vajat Erp,

— Mozda je ipak u nekom' od
pansicna. .

~- Ne verujem. Svugde smo pi=
tali.

Na to Hadank podiZfe ruku, Hteo
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je neSto da kaZe. Vajat mu izvadi
krpu irv usta i nasloni mu cev re-
voiveru na rebra,

. —.%ta ti ima§ da kaZe$, Hadank?
— Spenser. je bio u gradu. Ja sam
ga video,

"= (Gde si ga to video?

- Kod konjusnice. Uspeo sam
u po*‘edn]em trenutku da umak-
nern, Zbhog njega sarmr i hteo da uk-
radem: konja i pobegnem 3Sto brie iz
grada,. ,

— Pyvo novac, a sada JO‘S i konja,
Nego, gde je novac?

— Nemam ga viie.

—- Kakva nesre¢a za tebe,
~dank!

— Nemam ndvac-, jer sam ga pre-
dac,

— Ah,
‘banku?

-— Ne, predao sam ga Serifu.

-— Tako dakle, Serifu? 1 Sta ti je
on rekao? - .

— Nije imao §ta da kaZe, Ja sam
novac uvie u svoje ¢ebe i uz to pri-
lozio cedulju da novac treba da
bude uruden Vajatu Erpu.

— Ko da ti to poveruje, Hadank?
! — Vajat Erp ¢e poverovati.

ve¢ si  ga deponovao u

' Brikendik promrsi:
— Ovaj dovek, koji govori sa to-
" bom, jeste Vajat Erp.
— Vajat Erp? _
— Da, rekao sam. Marsal iz Dodz
Sitija.
— U tom sludaju idite u Serifsku
kancelariju, margale i uzmite nowvac.
‘— Reci nfi prvo kakwvu si pridu
jspritao Serifu. )
— Nije trebalo’ da mu p.riéa,m
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nikakvu pri¢u jer sam stajao na-

~ polju pritajen i satekao da ode u

dvoriste, ja misklim da pogleda zbog
tega mu pas tako uporno zavija.
— A onda si ti uSao unutra —

. upita Vajat — i spustio paket na

sto? )

-~ Znam, marsale, da to zvuéi pri-
litno neverovatno,

— Ne bas sasvim — refe Vajat
Erp, pogledavsi Brikendika ispod
oka. — Pre kratkog vremena, i to
dosta blizu, dogodila se ista stvar.

. Gde je Zerifska kancelarija? -

— Preko puta kréme.

Vajat Erp se uputi tamo sam.
Bio je siguran da su Brikendik i
Hadank u debrim rukarmra.

U Serifskoj kancelariji je jo§ uvek
gorelo svetlo, Vajat pokuca na vra-
ta i ude. Cuvar zakona je bio mladi
tovek, tiridesetih godina, wvisok |

" krupan,

— Sta hotete? — upitao je.

—~— Moje ime je Erp.
- Serifovo lice wvstalo je mitno.
— I ‘sta hocete?
— Ovde je predat jedan paket
za mene,
— To mora da je zabuna — uz-

vrali Serif.

— 1\hkak'w.ra, mister,

— Slusajte, mister, kako varm ono
befe ime?

— Erp.

~- Mister Erp, ovo Jje Serifska
kancelatija, a ne posta. Da li vam
to neSto kazuje?

— Da, da, kazuje mi veoma mno-
go — uzvrati marsal hladno. — Pre
svega 0 vanra,



— 8ta to treba da znali? — upi-

ta Serif.

- Slusajte, mlster‘ nemoijte me
zadrZzavali. Ja sam Vajat Erp i ako
neéete da imate nevolje sa mnom,
prekratimo stvar.

— Satekajte — refe senf i pode
prema dvoridnim vratima.

Skljocanje revolvera iza
ukopa ga u mestu,

— Ostavite tog psa napolju, . 3e-
rife. Steta bi bilo za njega. A sada
dajte paket!

leda

Kas Formen se Iaﬂano ckrete.

-~ Znate M 3ta je to, mister? —
rekao je izobl!idena lica. — To je
oruzani napad na Zferifsku kance-
lariju. T jo§ ne3to. Vi niste ni Va-
jat Erp, ni bilo keji slavan Covek,
nego jedan prepredeni- lupez, koji
ovde ho¢e neteg da se dokopa.

— Nije taéno, mister, Ne nefega,
nego iedne sasvim odredene sivari:
paketa koji je meni upuéen.

Serif Formen munjevitim pokre-
tom ¢kide revolver sa kuke na zidu,
ali se Vajat Erp u dva koraka na-
8ao kod mnjega i udarcem noge mu
ishije oruZje.

4

Dugonja DZems Stokton je bio
dele u pilani i sa vlasnikom se vige
od sata cenjkao oko jedne isporuke
dasaka. '

. Ne ba$ zadovoljan ishodom posla,
duboko utonue u misli, vratao se
kuéi. Kada je prolazio pored Zerif-
ske kancelarije, sasvim sluéajno je
bacio pogled na jo§ osvetljenu pro-
storiju,

Ono &o je video, oduzelo mu je
dah.
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‘dat za vas, Ko

s
?

Neki stranac se ustremio na
rifa i izbio mu revolver iz ruke.

Ne razmidljaju¢i, Stokton se pope
na trem i gurnu vrata.

— Sta vam pada na pamet, Cove-
*e? — uzviknuo je.

Vajat se izmade u stranu, kako
bi sada mogao i vrata da dril na
oku. ’ -
— Pucajte, mister Stokton — vi-
kzo je izbezumljeni Serif. — Ovo je
vazbojnik!

— Ja nemam revolver,
mucac je dovek.

— Razbojnik se nalazi u 3erif-
skoj kancelariji, ali je tamo — re-
ge Vajal i pokaza na Serifa

— Istreite napolje, Stokton i po-
zovite ljude!

-Medutim, mali kroja¢ DZzems Stok-
ton ostao je da stoji kao prikovan.

serife —

-Video je veliki revelver u stran-
devoj ruci,

— Dajem vam poslednju Eansu,

© Eerife — reCe Vajat oftro. — Dalite

mi moj paket, ili ¢e ovde biti guive,

— Ovde nije nikokavy paket pre-
ste vi uopste? Ja
vas ne poznajem. ’

— Ja sant vam se predstavio. ‘Mo~
je ime je Erp. Vajat Erp. A 8o se
tice paketa, on le%i na podu, pored
ztelka za puske. Vidim da ste ga

i odvezivali. TeSko vama ako iSta
nedostaje.
To je, naravno, bila prazna pret-

nja, Ni Hadank, a jo§ manje Vajat
Erp nisu znali koliko se taéno no-
vaca nalazi u paketu.

Serif, kome je¢ naravno bin poz-
nat sadrzaj pakela, udinio je jo¥
iedan. poslednji pokuSaj da ovaj
neodekivani plan rzadrzi. Setio se,
naime, da je cedulju =a imenom
Vajata Erpa ve¢ izvukao iz paketa.

. N
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— Mister Stokton — obrati se &u-
var zakona Krojatu. — Donesite
ovamo paket i ako na njemu stoji
bilo kakvo ime, ili bilo §ta napisano,
onda sam ja najpodliji Iazmr koji
Zivi u ovom gradu,

— Ol rajt — re¢e Vajat Erp i po-
de prema vratima. — Sami ste sebi
natovarili ovu prljavStinu na vrat i
posiedice cdete iskusiti, Serife.

Cuvar zakona se nije dao zbuniti,
Ledeno je odmrerio Erpa i rekao:

— Vi me ne moZete uplasiti, ni-
ti mi moZete pretiti. Napustite moju
kancelariju i budite sreéni Sto vas
nisam strpao u éeliju,

To je za doveka iz Misurija bilo
suviSe. Sasvim izvesno bi pogao po
Hadanka, a onda bi zajedno sa Do-
kom Holidejom, koji za ovakve stva-
ri ima veoma oftar nos, potrazm
cedulju. '

Al, ova poslednja bestidnost pod-
muklog— ¢uvara zakona iz Alamote
prevriila je svaku meru, Panterskim
skokom stvorio se kraj njega i
snazno ga udario pesnicormr.

Formen se zatetura u stranu, po-
kuSavajuéi da izmide, medutim, ni-
je Imao srete, Naleteo je na aper-
kat ¢oveka iz Misurija i potpumeo
grogi se srucio na tronozac.

— Tako, mister Stokton — rege

mar3al — podite sa mnom. Vi ¢éete
mi biti svedok. Moje ime veé znate.

— Da, da — procedi kroja¢ upla-
Seno.

Vajat izade na trem i zazwiZda.
Odmah zatim zaduo se topot kopita,
koji se priblizavao.

Dok Holidej je sa dvojicom lupe-
¥a hitao prema SZerifskoj - kancelari-
ji. Jo§ nisu stigli 'do nje, a Serit
Formen se osvestio, skofio na noge
i iz stalka dohvatio sadmaricu i na-
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tegao je. Taj zvuk je naterao &o-
veka iz Misurija da uzmakne u stra-
nu i povude za sobom krojata. Ovaj
je uplasen leZao na daskama trema,
nidta ne shvatajuéi.

Pucanj se prolomi ulicom,

Metak zazvizda preko ulice i po-
godi metalnu tablu na tremu na
suprotnoj strani.

—- Divan &ovek o-va] Sorif! — uz-
viknu Dok Holidej, — Tako nesto
sam i slutio,

Hadank i Brikendik su tek tada
shvatili $ta se deSava.

— Bfa, zar taj éuvar zakona puca

na marsala! — iskreno se Jznenad.lo
Hadank,

— Tako- izgleda — uzvrati Dok
Holidej.

S leve i desne strane poteli su da
nailaze ljudi sa revolverima i pu$-
kama.

Serif je ponovo puedo.

Vajat je stajao priljubljen uz zid
kraj vrata na tremu, a Stokton se,
drhte¢i od straha, sklupfao ispod
velikog prozora.

Holidej side iz sedla.

'— Zao mi je, momrei, ali sada vas

- moram neko vreme ostaviti same.

— OdveZite me, Dok — uzviknu
Hadank — i dajte mi revolver.

Kockar, koji je veé hteo da se
umesa u guivu na ulici, zastade i
okrete se. _

Vratio se nekoliko koraka natrag.

— U redu, Lari, odveZite ga i
dajte mu Jedan kolt I onako imate
dva,

Hadank nije mogao a da ne uz-
vikne od radosti.

—- To necete zaZaliti, Dok, a i ja
vam neéu nikada zaboravifi.

Pre nego 3to se kockar umesao
u gomilu, koja se okupila ispred



Jerifske kancelarije, doviknuo je
onoj dvojioi:

~- Kod nas ubi_]aunja nema. U tom
smislu imate sada nove, drugadije
gazde!

~ Neka Zive nove gaade!l — uz-
viknu Hadank, inade veoma &krt
na re¢ima, Bio je vife nego sreéan,
jer su stv-an uzele sasvim drugi
obrt.

Formen je ispalio jo§ jedan put, a
onda naredio ljudima pred kancela-
rijom:

— Dokopajte tog razbogmka’ Hteo
je da me opljadka! Onesvestio me
je! Nije mogao daleko da stigne!
Uhvatite gal

Vajat se probio kroz gomilu go-
tovo do _samog trema,

— A to je izgleda onaj divni Se-
rit' Cudan neki morrak! Uhvatite
sami lupeZa, Serife.

Forman se nije usudio ni korak
napred.

— Sta to pridate, Govele! Ko ste

vi uopite? DrZite se po strani i ne
me§a1te se, Ovde je bio jedam nez-
bojnik...
. — I vi ga niste uspeli da uhva-
tite i zadr¥ite? — rugao se Holidej,
-~ Vi, saisljenja dostojni Sovede.
Zar nije bilo bolje da ste se zapos-
lii kod mesara? Kobaslce, koliko
ja znam, ne beZe.

Ljudi su poteli da se. smeju. »

Serif je vikao, izbezumljen od
gneva:

— Jo% &e me tupoanyaitt, 1:1, natic-
keni ustoglijenko! -

— Skloni prvo tu pu-§ku za vrap-
ce, Jerife — doviknu mm Holidej —
inate &e ljudi poleti i da te se pla-
e,

~— Ti#ina! Sklanjajte se s putal Ja

trazim onog razbojnika! A onda s
ti, kicofu, na redu, to ti se kunem.
 — Suvise se zaklinjete — uzvrati
mu kockar. — Izadite napolje, rado
bismo vas videli na tremu.

~— Samo polako! Taj momak je
podmukao i veoma opasan. Mozda
je negde u blizini,

— Kada vas bude video,
¢e pobeti na neko drvo.

—- Samo se rugajte! To fe vam
ve¢ presesti kada budete sedeli sa
njim u ¢eliji bar deset dana na hle-
bu § vodi,

— Zar tako oskudno Zive vadi
zatvorenici? To moram da upamtim.

— Neka izade napolje — doviknu
sada jedan od okupljenih [judi, —
Neka nam Serif konatno objasni
ita se dogodllo

sigurno

— 8ta se dogodilo? — uzvrati
Formen, jo§ uvek sa sigurnog ras-
tojanja. — Sam davo zna. Iznena-

da se pojavio u kamcelariji jedan
dZinovski momak sa dva velika re-
volvera u rukama,

- — Neka jzade ‘napolje — huﬂkao
je Holidej ljude.

— Izadite!

— Neka izadel :

Uskoro se ovaj poziv . zaorio iz

- svih grla,

Formen nije imao izbora. Lagano
je prifao vratima i mnaglo okremuo
puku na.levu stranu, u praveu pro-
zora,

U pogreénom praveu,

Niko nije obraéao pa¥nju na So-
veka, koji je stajao priljubljen uz
zid, kraj vrata,

Vajat kucenu Serifa po ramenu.

Formen se tre.

— Helo, Serife, ako mene traZite,
ovde sam.
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Cuvar zakona se okrete izobli-
¢ena lica prema Vajatu, koji mu
odmah, jednim udarcem, izbi pusku
iz ruku.

Ljudi su iznenadeno posmatrali
#ta se defava. Formen dokopa mar-
dala za misicu.

— Tu je, Uhvatio sam ga. To je
on, razbojnik. Hteo je da me pok-

rade. Mogu da dokazem. Trabunjao:

je nesto o paketu, koji je kod mene
ostavljen za njega. U tom paketu
je navodno bila cedulja sa njego-
vim imenom i adresom. Evo, paket
je ovde, ali ni traga od cedulje, Sve
je uvijeno u stari pokriva¢, koji pri-
pada meni. Unutra su stvari, koje
su moje li¢noe vlasnistvo.

Holidej se izvukao iz prvih re-
*dova do trema i lagano uvukao u

kancelariju preko dvorista kroz
sporedan ulaz.
Serif je iznenada ugledao kro-

jata Stoktona.
© — Evo mister éteok‘rcmar on je sve
video, on je moj svedok! Je li ta-
ko, mister Stokton?
'— Da — promuca kroja¢ i htede
da odmagli.
— Ostanite ovde!
tovek iz Misurija.
— Otkad skitnice intaju prava da
nareduju? — zagrme Serif, — Nego
— ‘obratio se sada okupljenim gra-
danima i pod njihovom za3titom se
osetao sigurnijim — nego, znate
li kako mi se predstavio? Taj lupe?
Jje imao hrabrosti da tvrdi.

— naredi

Vajat za naglo .okrete prema se- .

bi 1 zalepi mu Zamar.

Nekoliko - ljudi pote glasno da
negoduje.

— 5ta to bi?

— Ovo sam mu dugovao za ref
lupeZ — wuzvrati marsal mirno, —
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Nego, produZite, ferife. Dakle, ja
sam imao hrabrosti da se predsta-
vim ...

Formen je jo€ uvek drZao levu
ruku na obrazu.

— On je tvrdio da je Vajat Erp.
MoZete li to da zamislite, ljudi, ova
gkit ., ..

— Samo oprezno -—- upozori ga
marsal,

Iznenada je cela stvar uzela dru-
gaciji obrt. Iz jedne od kuca izaSao
je krupan, snaZan momak. Mogao
je imati dvadeset i pet godina. Cr-
vena kodulja mu je bila gotovo ra-
zapeta na snaZnim grudima i snai-

- nim . misicama.

— Sta se dogodilo, serife? Da
vam moZida nisam potreban -— do-
viknuo je grmalj i poteo da se gfu—
ra kroz gomilu.

— Naravno, Koni, na vas sam
upravo i Cekdo. Sredite ovog &ove-

“ka, on me je napao i pretio mi je.

Hteo je i da me opljatka. Ove ku-
kavice, koje stoje tu ispred trema,
veorsa su bufne, ali ni jedan od
njih ne pomiglja da pomogne svom
ferifu.

Bila je to uZasna best;dnost

‘Jedan od prisutnih povika:

— Na$ dobri Formen je pmm
drzak i rasmetljiv. '

Knupm mladi¢ je grubo odgur-
nuo Goveka, koji je to v1knuo i
sko¢io na trem,

— Na koga to mnshbe, sernfe" Ja
ovde ne vidim ni ]ednog toveka,
zbog koga bi meoja pomoc blla pot—
rebna,

Formen pokaza na marsala.

— Pogledajte tamo. Owvaj Covek

‘je provalie u moju kancelariju t

predstavio mi se kao Vajat Erp.



Midicavi Koni se obrati
iz Misurija. _
— Je 1i to istina, decko?

Vajat- ga odmeri premrivim po-

dovekn

gledom.
- 'Ja s tome nemam nista,
momde. Gubi se, odavde! : .
— Staaa? : '

" Koni' Lederer, sin austrijskog do-
seljenika, inade danguba, suknjar
i podupiraé¢ uglova, po¢e da prevrce
ocmla i lupi se Sakom u grudi.

— Zao mi je, strande, ali sada te
biti guzve. . '

Sta se posle toga dogodilo, odig-

ralo se tako munjevito, da se kas-

nije nije moglo ni prepri¢ati.

- Lederer se zaleteo 1 divlje za-
mahnuo pesnicom, ali je marSal u
poslednjem deliéu sekunde uspeo da
se sagne 1 Konijeva pesnica proz-
vikda pored njegove glave.

Povuten snagom sopstvenog udar-
ca, snazni mladi¢ trésnu svom Zes-
tinom na stepen;ce trema Vajat mu
pride,’

- — Ustaj, momde, i idi kudi, ina-
e ¢e biti jod vete guive,

Najbrze Sto je mogao, Koni sko-
&. na noge i steZe snaine pesnice,

— Tako, ljudi, a sada éete nesto
doZiveti. Veliki Koni ée ovog bed-
nog momka sabiti u zemlju.
'Ovog puta Lederer je zamahnuo
spretnije i bolje, a.ne kao malopre
iz daleka. Vajat Erp se tako posta-
vio .da mu se drveni zid kufe na-
lazio iza leda. ,

‘Ono $to se morale dogoditi, do-
godilo se: misicavi Koni udarl pes-
nicama i glavom u zid.

Medutim, ako je Vajat Erp mi-
slio da &e njegov protivnik: hiti
grogi, ili odustati od dalje borbe, sil-
no s _prevario,

Koni Lederer kao da se sada tek
sasvim sredio. Poskotio je u des-
no, zamahnuo, a odmah zatim mu-
njevito sledio je drugi udarac.

Medutim, 'nije imao srete. Ilako
dobar i istrajan borac, nije bic do-
rastao svomr protivniku.

Panterskom spretno$éu Vajat je
poskakivao Ctas levo, ®as desno, iz=
begavajuéi na taj nadin protivniko-
ve udarce i &ekajuéi pogodan tre-
nutak- da se ovaj otkrije, .

Tako se i dogodilo, Maralu se
pruzila prilika da zamahne. Bio je
to njegov narodit udarae, izvuden
$4 levog bedra, jedan &isti aperkat,
koji je kolosa pogodm kao &ekit¢ u
vrh brade,

Medutim, dogodxlo se neito 3to
se do tada nikada nije dogodilo: Le-

‘derer je stajac na nogama,

Dedusge, ruke su mu visile niz te-
lo, ofi je prevrnuo, ali je stajao
raskoraten, lako se Iljuljajuéi.

U- g]avno; ulici Alamote vladala
je grobna ti%ina. Noéna tuda ispred

serifske  kancelarije, ' nemilosrdna
borba pesnicama, formalnoe. ih je
paralizovala,

Proslo je nekoliko minuta.

Vajat je gledao u gorostasa ne
shvatajuéi. Ovakvim udarcem, od
koga je njega samog bolela pésnica
i celo telo mu se protresio, do sada

je uspevao da obori s nogu i naj-

ze§deg protivnika.
Lederer je, medutim, stajao.
Serif je prvi prekinuo mudnu ti-
dinu.
. — U redu, Koni, Pruzio si mu
priliku da i on malo udara., A sada
kona¢no napravi iverke od njega.
— Da - promrmlja Austm]anac
— ja ¢éu.ga.
Bilo je doisba neobi¢no videti ka-
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ko ovaj kolos od doveka odjednom,
neodekivano pada, ne uspevii da za-
da vi¥e ni jedan jedini udarac.

Na Serifovo uzasavanje, u tom tre-
nutku je ,kico$” izadac na trem iz
njegove kancelarije.

— Ovom momku je glava prili¢-
no tvrda, ali je sve u svemu bilo
dosta zamimijivo, Nego, Vajate, pre
nego ito sredite ovog Jerifa, onako
kao 3to ste i momka udesili, treba
nefto da vam kaZem. Otkrio sam
nesto veoma neobitno. Jeste H ika-
da videli Serifa koji u svom stanu
ima é&itavu zbirku odela? Niste, a
Hisam ni ja. To je veoma zanimlji~
yo. Medutim, dfentlmeni, nemojte
se smejati, Moida je ovaj Serif we-
¥iki Zovek, dalekovid, pa priprema
muzej za va§ grad .,

Formen je povsweo

— Sta trabunja ovaj, ovaj...

Kockar je stajao tri jarde udaljen
od Serifa. Bio je za &itavu glavu vi-
8i od 3erifa, koga je odmerio pogle-
dom punim prezira.

— Moje ime je Holidej. Dzon,
Henri Holidej.

Formen ustuknu unazad i gotovo

pe spotate o Komijeve noge.

— Dok Holidej? '

— Tafno, mister, Oprezmo, inade
Cete se jo§ jednom sapleli o noge
ovog momka,

Ulicom se razlefe smeh.

Svuda na okolhim kuéama prozori
Bu bili osvetljeni. Alamota je imala
svoju senzaciju, Holidej pokaza na
marsala,

— Da ne bismo odugovladili stvar

do zore, ovaj &ovek ovde je marSal
Erp, 0 kome ste svi veé sluiali, Do-
Sao je ovamo, jer je trebalo nesto
da uzme u 3erifskoj kamcelariji, ne-
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Sto 3to je danas ostavljeno za nje-
ga.

— La%! — uzvikkmu Formen ne
bag sigurnim glasom.

Holidej ga presee pogledom.

— Ako jzustite jednu jedinu uv-
redljivu re&, myjster, sutra vas vige
niko neée osloviti. Jedina dobra
strana u svemu je to 3to se nikada
o mrivima loSe ne govori,

Ulicom se ponovo razleie smeh.

Holidej povute malog krojata
Stoktona, koji je upravo hteo da
Smugne,

— Jo§ jedan trenutak, mister. Se-
rif je vas malo pre nazvao svojim
svedokomt, Znadi da ima poverenja
u vas. Mi takode, — Onda je nas-
tavio u potpuno izmemjemom, o¥t-
rom tonu. — Serif ima levo u ka-
~utu noveanik. Izvucite ga.

Stokton pride Serifu, oklevajuéi.

— Ljudi -~ otimao se Zerif, —
Jeste li potpuno poludeli? Kako-
moZete doevoliti da dva raz.

~— Oprezno, mislite na sikupl san-
duk, koji vasi rodaci moraju da na-
rute. A i cvee u ovo doba godine
nema baZ na pretek,

Stokton .je neverovatno vetim,
krojatkim pokretima munjevito iz-
vukao novéanik iz Serifovog dZepa.

— Otvorite! — naredi mu koe-
kar, ‘ |

Kroja¢ posiusa.

— Sta se nalazi u njemu?

— Jedna cedulja, jedno pxsmo —
mmucao je Stokton.

— Protijtajte! :
- — Marsale,... da, tako piSe owv-
de, ali se veoma teSko &ita. Marda-
le, ja sam jedan nitkov i nefu no-
vac, svoj deo. Molim vas, primite
ga od jednog podmuklog, prokletog
lupeZa .., dalje niSta ne pide,



— A na poledini?

~ Marsalu Vajatu Erpu,
Siti.

Holidej pride ivici trema.

— To je jedna mala, bedna skit-
nica, koju je muila rdava savest,
‘jer u su$tini nije bila tako prokleto
bedna skitnica, ostavila ovde u
kancelariji. Bip je to jedan zamotu-
Ijak, bolje refeno pokrivat u koji
-je bio zamotan hovac, neposteno
prisvojen. Dakle, pitam vas, ljudi,
sta je bila duZnost ovog navodnog
tasnog d<uvara zakona u Alamoti?

— Trebalo je da poSalje Vajatu
Erpul — uzviknuli su svi u glas.

— Taéno, a 3ta je on udinio kada
je marSal doSao ovamo i traZio mu
paket?

— Morao sam, morac sam... da
se uverim — mucao je Fomnen

— Da se uverite? Time 3to ste iz
ovog paketa smestili u orman ovo
ovde, ovo ovde i ovo owde,

Holidej je bacao sveZnjeve nowta-
nica na trem ispred Serifovih no-

Dod2

gu.

— Tako, ludi, priliéno je kas-
no, a i dosta je za danas. Nego, da-
éu vam jedan savet. Idite malo u
galeriju odela u #erifskom stanu.
Mozda éete naéi neki deo odede,
koji vam je dobro poznat.

Ispostavilo se da je pohlepi 3erif
iz Alamote krao odelo ljudima, ko-
je je na nekoliko dana zbog nereda
stavljao iza katanca. Ni jedan od po-
kradenih se nije usudio da nesto
preduzme protiv Eenfa, ii da se
Zali,

MoZda bi danas postojala u Ala-

moti velika prodavnica odeée, For-

men i naslednici, da nije bilo ved-
tog Doka Holideja.
U to jedan kmpan dovek stupi na

trem i pozdravi mar%ala i Doka I-Io-
lideja.
Onda se obra:tl ljudnma na u;hci

" snainim basom.

— Ljudi, ja odavno sumnjam na
Formena da je lupez. Netemo doz-
voliti. ..

— Obesite gal —
licina Zustrih,

- To nipodto — oglasi se sada
marsal Erp. — Imam bolji predlog:
kaznite ovog &oveka time, ¥to tete
ga oterati do darv_'ola. Neka sad od-
mah nestane iz grada. Ako ga he-
ko nade kroz jedan sat u blizini,
bi¢e guive.

Ovaj predlog je naiSao na opste
odobravanje,

Medutim, Erpov i Holidejev bo-
ravak u Alamoti nije bio zavrien.

Formena su ljudi, uz pogrde, bu-
botke i psovke, proterali iz grada.
Isti oni ljudi koji su ga jo¥ u podne
tog istog dana pozdravljah skida-
njem JeSira.

Lederer je jo§ uvek bio tu. Os-
vestio se_kada je cela gu¥va profla
i odmah zazvizdao kroz zube. Neko-
liko trenutaka kasnije dotréalo je
pet momaka u ko¥uljama, koji su
izgledali kao da su brafa razmet-
ljivog Konija. ‘ .

— Moji prijatelji — predstavio
je Koni petoricu sumnjivih tipova.

Nekolicina od ubojica nosila je re-
volvere.

— Momei, ovde ima posla za vas!
— doviknu im Koni Lederer.

Ispred petorica ubojica za tili
taz je bio brisan prostor. Ljudi
su sge uplafeno povukli sa ulice.

Holidej je sifao sa trema i stajao
na ulici.

~- Barut ili olovo, Koni? — upi-«
ta jedan ubofica.

povikase neko-
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— Oboje —. promrsi jo§ uvek
ofamitieni Koni.
—~. Sameo trenutak, gospodo — za-

&u se glas sa suprotne strane ulice,

Bio je to Dok Holide}, koji je is-
koristio vreme dok su ubojice raz-
govarale sa Austrijancem | preSao
na suprotnu stranu ulice. Sada je
stajao sa ispruZenim rukama, drzeci
svoje na daleko ¢uvene, niklovane
revolvere,

— Sta hote ona ptitica? — uz-"

viknuo je jedan od Konijevih pri-
jatelja, _

— Ptica? — refe Holidej. — Da,
to je odlitna ideja. Sve mi se é&ini
da ti je neka piitica uprljala cilin-
der.

Jedan od Holidejevih revelvera
bljesnu 1 cilinder Ledererovog pri-
jatelja odlete na ulicu.

— Na njeza, momci! — uzviknu
Koni histeriéno,

Vajat Erp mu se stvori iza leda,

_munu ga u rebra i stavi prst na
usta. -
Lederer, hca jos 1zob11cenog od

bola, zamahnu iz Sve snage.

Va;at izbeze udarac i uzvrati ga
udarcem desne peenice u levu stra-
nu grudi, ne pogledavsi posle toga
$ta je uopdte bilo sa Ledererom,

Na suwnrotnoj strani ulice ponovo
se oglasi®e Holideievi revolveri.

Ni jedan ‘od ubojica vi%e nije imao
Zodir na glavi i nije bio povreden.

— Ko bi od vas hteo da potréi
-malo bez fizama — doviknu kookar
ledeno.

— Ovo nefemo da dozvolimo —
odva?i se jedan od mcmaka,

— I ne morate. liudi — uzvrati
mu Holidej., — MoZete 1 vi da se
Jumviste y puenjavu.

Medutim, niko od njih m]e rizi-

HIH

kovao da se upusta u takvu opasnu
igru. Neocekivano se sa desne sirane
ulice oglasi jedan covek.

— Dok je u pravu. Ovde se sva-
ko moZe da umesa. Mi smo na to
veé¢ navikli — Zar ne, Lari? —
upitao je Hadank, koji se oglasio
posle. dugo vremena,

Brikendik kao da je to jedva doée-
kao.

Da se Vajat Erp nije ume§aa, ve-

rovatno bi dodlo do Zestokog okr-

$aja. Osmehnuo se i bez straha pri-
§ao grupi ubojica.

— Cekajte, ljudi. Bilo je dosta
Sale, Imamo mi drugih briga. Mi
sledimo ubicu Serifa, Zoveka koji
je .ubio éemf,a Endrjua u Bileru.

— Sta,

— Mozda b1 vi trebalo o tome da
se¢ pobrinete kao gradani susednog
grada. Do tamo ima samo $est, se-
danr milja.

Bilo je to ulje na vatru. Gradam
susednog grada pohitafe sasvim si-
gurmo po svoje konje, kako bi od-
jahali u Biler,

Tamo je Serif ubijen!

UZasno!

T}
[

Zahvaljujuei tome Vajat Erp i
Dok Holidej, Brikendik i Hadank,
napustili su grad jo§ u toku noéi.

Kada je poslednja kuéa ostala iza
njih, Vajat Erp zaustavi konja.

— Dakle i vi ste vratili novac,
Hadank. Zahvalite wvelikom Mani-
tuu 3to vas je Lari sprefio da ukra-
dete konja, jer to bi wvas sigurno
odvelo na veSala, Sada me. dobro
slufajte. Ono 3to ste obojica udinili,
jeste i ostaje razbojniStve. Ali, ja
nisam va$ sudija, Osim toga, nista



ne mogu da preduzmem, jer to ni-
je u mojoj moéi, ni nadleznosti. Za-
to vam. velim: nestanite, Odjasite
daleko, veoma daleko i trudite se
da ova tri dana, mratna dana u
kojimra su dva ¢toveka izgubila Zi-
vot, Sto pre zaboravite.

Dva &foveka su sedela na konji-
ma, nemi u uzbudeni.

Holidej je svog konja zaustavio
nekoliko koraka dalje i zapalioc ci-
garetu,

Brikendik pmmuca

— Ja. ovo necu nikada zabo-
raviti, marSale! Nikada! MoZete bi-
ti sigurni da svoje poverenJe niste
poklonili lupeZu.

Hadank je oborio glavu. Nije us-
peo da proslovi ni reé,

Brikendik ga munu.

— Reci nedto, ¢ovede! Bar hvala,

Nije mogao, Jezik kao da mu se
zalepio za nepce.

— Nije mi potrebna zahvalnost.
Neka vam ovo bude pouka. Napus-
tite kraj i podnite negde drugi zi-
vot. -

Veliki dovek iz Misurija dodir-
nu obod Sedira i odjaha.

‘— Ali, Spenser i Klej? — dovik-
nu za njim Brikendik, .

— Nasa briga. Momci, sreéan put!

Na to gva dvojica pustide- prave
ratnigke pokli¢e i odJahaEe u susret
novom Zzivotu.

Brikendik je uspeo.
knjizar u Kvinsiju i
nije doSao u sukob sa zakonom.

Nekadasnji voza¢ podtanske kodi-
je Hadank nije smogao snage da
poéme novi Zivet, Bavio se kockom
i varao na kartama. Jedne hladne
februarske no¢i 1885, godine. u za-
dinmljenoj krémi u Rapid Sitiju, je-
dan revolvera$ ga je na mestu ubio,

Postao je

.nikada vige.

posto mu je pronaSao kartu skrive-
nu u rukavu.

9]
QD

Polto su odmakli nekoliko milja,
marsal upita svog prijatelja:

— Za ime sveta, kako vam je pao
na pamet Formenowv novcamk'?

— Blef.

— Iskijuteno.

— Ali, tako je kada vam kazem,
marfale. Da budem precizniji: pri-
melic sam da desnu ruku stalno
podize u visinu grudi, ispred dZepa,
Verovatno nagonski, ¢ime se odao.

Vajat zavrte glavom.

— A one krpe?

— Otvorio sam jedna vrata i za-
pahnuo me tako Zesiok smrad, da
sant gotlovo izgubio svest. Na taj na-
¢in sam uSao u trag odec¢i, koje je
‘bilo da se -napuni manja prodav-
nica, .

— A novac?

— A, nalazio se u ormanu, u san-

& duku za obucu, kod municije. Sve

zama tajna mesta,

— \Tjuua.klol — nasmeja se mar-
Eal.

Holidej sleZe ramenima i baci
‘opusak cigarete,

~— Mi éemo u Dajton? .

Bio je to pre zakIJucak hego pi=
tanje.

Vajat potvrdi.

Kockar se nakaglja i podiZe oko-
vratnik. od kaputa.

— Postaje hladno. Da li je dale-
ko?

— 5ta vi to nazivate: daleko?
Po3to vam Tombston nije daleko
od DodZ Sitija, kao &o ste mi vige
puta rekli mogu da kaZem da namr
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se Dajton nalazi pred nosam. M‘ns-
lim oko devet milja,

— Mala 3Zetnja.

Ponovo se nakadlja i jo§ viie po-
digao okovratnik, Jahali su sever-
nom obalom Sout Forka. Tu je bilo
izuzetno hladno i vlaZno,

— Zar ne bismo moghli da Jaél-
mo ralo dalje, prerijom?

— U preriji jeste prijatnije, aii
resigurnije notu. Ovako reka ¢e
nas odvesti pravo u grad,

- Tako je. ‘

Neko vreme su jahali " éutke, a
onda mardal upita:

— Kako vam je, uostalom, Dajton
Ppao na panyet? 7
- —— Hadank mi je dao ideju. Re-
kae je, naime, da je video Spensera
pred konjudnicom. Rekao je i da je
odjakao. Prema tome, dolazi u obh-
zir pravac zapad ili severozapad.
A bad tamo se nalazi Dajton...

&

Jof uvek nije gvanulo, no u jed-
nom velikom pansionu veé je gorelo
svetlo, Vajat pokuca na vrata.

Starija Zena, grubog lica, otvori
vrata i mrkovoljno upita:

— Sta hotete?
— Dve sobe,
slebodnih. _
. — Dve? Ima jo§ jedanaest slo-

bodnih, Samo jedna je zauzeta.

- Hvala,

Poito su smestili konje, podli su
na potinak.

Iako je spavao samo Cetiri sata,
mar3al je ustao veoma rano. Gledao
je kroz prozor u dvorite, Rado bi
bacio pogled na ulicu, ali nije hteo
da budi Holideja. Izoleda da se u
toku noéi nije bad osetao najbolje,

ukoliko jo§ imate
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iako je prilikom svoje gala predsta-
ve u glavnoj ulici Alamote upravo
sijao.

Vajat stupi u hodnik i naglo se
trie, Na suprotnom kraju hodnika,
gotovo kod samih stepenica, jedan
¢ovek je upravo napuidtao sobu.

- Marsal ga je odmah poznao. Bio je

to kauboj iz DodZ Sitija, koji je u
baru kod Selera pio ,fajer point”,
Mar3alu munjevito sinu ideja. Do-

viknuo je hodnikom:

— Spenser!

— Dal

Istog tasa hodnikom odjeknu pu-
eanj. Bio je to DZeri Spenser, voda
bande razbojnika.

Holidejeva vrata se naglo otvori-
Se. Fockar se pojavi na vratima, po-
luodeven, bleda lica sa revolverom
u ruci. Upitno je pogledao marsa-
Ia.

~ Na§ pﬂjatel] Spenser?

~— Da, izgleda tako. Dobro jut-

ro, Dok.

. — Dobro jutro.
— Da }H je otiSao?

— Da, u svoju scbu. Odatle mo-

" ¥e na krov, pa u sporednu ulicu.

Ne bih mogao da ga spredim. Imao
bi Zetiri stotine jardi prednosti, ili
odli¥no mesto da puca iz zasede.

Vlasnica pansiona se po]a'V'l na
dnu stepenica.

— Ali, gospodo, ne moZete tako
rano da isprobavate sveje oruZje.
Morate da sadekate do deset sati
i onda, molim vas, samo u dvoriitu!

— Samo u dvoristu — porrovi
Holidej i protrlja bradu.
spavate,

— Mislio sam da jo§
‘— Lode sam Spavao nofas,
Vajat je to i slutio.



. — Najbolje je da se sada lepo
vratite u postelju i...

- I pustimm Vajata da sam uleti
u pakao — dovr3i kockar.

Vajat pride prozoru u Holideje-
voj sobi.

— Pakao? Ovaj grad uopdte ne
izgleda tako,

&

Nije mogao da natera kockara da
se vrati u postelju, iako se osefao
veoma loSe. Neizlefiva bolest, koja
ga je godinama muéila, pomovo ga
je obuzela, Nije hteo da se to pri-
meti i poSao je za marfalom preko
ulice gipkim koracima.

— Kako vam se ufinio dorufak?

— Samo skup — uzvrati Holidej.
— Medutim, devojka, koja ga je do-
nela... Steta za nju da..,

Jedan za drugim ulicom odjeknu-
$e tri hica. : ,

Kockar se kao fantom okrete i
ve¢ u sledeéem trenutku pucao je
s bedra. T mar3al je pucao iz svog
telkog bontlajna, koji je izvukao
u trenutku kada se bacio na zem-
lju.

Sa jedne drvene balustrade pade
Sovek i srefomr pravo na arnjeve
velikih kola, Vajat odmah pritréa
kodiji.

Covek nije bio te¥ko ranjen. Oba
.metka su ga pogodila u ruku. To
nije bio Spenser, ‘

Vajat povufe ranjenika s kola. U
to je prifao Holidej i hladno po-
smatrao roSavo lice strelea iz za-
gede. '

— Klej — rekao je kockar kao da
ga godinama poznaje.

Da, to je bio DZoni Klei, koji je
od jute stanovao u Flemingovom .

salunu na suprot pansiona i modrie
na ulaz,

Upravo se probudio kada je ma
suprotnoj strani ulice &uo pucnje.
Bili su to zvuci koji uvek lupeia
dignu na noge.

Potréao je prema prozoru i ugle-
dao swog gazdu, kauboja Spensera,

~kako s krova Supe skade na ulicu i

nestaje.

Oftro je motrio na pansion, sve
dok dvojica stranaca nisu naijla,

Vajat Erp i Dok Holidej.

Iako su ova dvojica danas bila
drugadije odevena nego obi¢no, ni-
je bilo sumnje da su to oni. Desne
je bio marsal, koji je damas imao
svetli stetsom, plavi prsluk i koc-
kastu kodulju.

DZoni Klej je od Spensera dobio
drugatiji opis velikog &uvara za-
kona, ali nijednog trenutka nije bio
u nedoumici.

Isti je slutaj bio i sa Dokom Ho-
lidejem. Cimr ga je video, isko u
drugom odelu, po najnovijoj modi,
sinulo mu je. Najzad, njegove pret-
postavke je potvrdilo to #to je is-
pod peleva kaputa uspeo da vidl
kockareve revolvere, ukrafene sio-
novadom,

Odluku je doneo bez oklevanja.
Izasao je kroz prozor, legao na ba-
lustradu i ispalio tri metka jedan
za drugim,

No, kao i uvek, DZomi Klej je {
ovog puta precenio svoje moéi, Niw
je pogodio ni jednog, ali su ga zato
meei Holideja i Erpa skinuli s ba-
lustrade, :

Vajat Erp je odvukao Kleja u 3e-
ritsku kancelariju. '

Tim Loton je veé trinaest godinm
nosio zvezdu u Dajtonu i svoj po-
sao shvatao weoma ozbiljno.



Kada mu se marsal iz DodZ Sitija
predstavio, odmerio ga je podoz-
riveo,

— Jasite U
mister Erp?

— Ne, samo kada poseéuje kole-
ge — dobaci Holidej sa vrata.

Loton je bio odlitan momak, bis-
tar i sa razvijenim oseéajem za ¥alu.

— U redu, imam za vas vest.

~ Od Mastersona? — prekide ga
Vajat.

Va;at protita telegram
Sesir na potiljak.

»U DodZu je pakao. Nadinili su
ga Kamberlend, Mit i Hit, No, Ar-
kanzas jo§ uvek tete, Masterson”.

Marsal pruzi list Holideju.

— Masterson je pouzdan i koris-
*an momak — bio je- Holidejev ko-
mentar,

— Mogu da zamislim &ta rade od-
gajivati stoke i kako reaguju. na
pliatku ..

HohdeJ izvude iz dzepa tabakeru
I ponudi Zerifa, ‘

— Hvala, pudim samo cigare.

— .Onda vam marial moze pomo-
#, mister Loton.

Vajat se odmah ma#i za dZep i
izvude dve potpuno slomljene cizare.

- Ja sam ovaj prsluk zavio u
pokrivad ..,

Holide] je neko vreme stajao za-
misljen, zapalio cigaretu i upitao:

— Kuda je novac trebale da bu-
de otpremijen?

— U Kinej, kao i uvek.

Holidejeve sumnje su se potvrdi-
le: u Klejevoj sobi na$li su novac
a dzaku na ormanu.

Sada je trebalo jof samo naéi ka-
stboja ASpensera.

Ubicu Serifa!

Vajat Erp se uputi na utovarnu

uvek tako odeveni,

i zabact

.distima i

de.

stanicu kod rampe, mesto gde su se
utovarale { istovarale bivolje koze.

- Ni samr nije bio svestan toga da je

sledio neki unutradnji glas, koji ga
je doveo na Zeljeznicu. Taj glas mwu
je govorip da-fe se Spenser muvahi
oko velikih kola sa arnjevima, jer
su ona nesto Sto pripada svetu iz
koga dolazi, zato ito pruZaju od-
lican zaklon i zato $§to se najlakse
moiZe sakriti ispod njih. :

Svuda unaokolo. nalazila su se
kola. Ispod jednog depoa upiravo
su se istovarale koZe,

Vajat je lagano i8ac prema skia~
iznenada ugleda =zeleni
rukav kosulje, a onda koZne $titnike
na kolenima.

Dakle, tu se nalazio voda ban-
koji je . organizovao i sproveo
veliku akciju i hladnokrvno ubio
Serifa Endrjua, jer mu je stajao na
putu. Ubica Spenser! :

Vajat je primetio kako kauboj
S vremena na vreme baca pogled
na Siroku ulicu i o$tro motri-na ku-
¢e, koje su se nalamle na suprotno]
sirani.

Sre¢om, covek iz Misurija je Jéao
s donje strane, direktno prema $i-
nama, pa ga rarbo;mk hije. mogao
primetiti, Tako je i uspeo da se prl-
vuce kolima,

Sedokosi trgovac koZama je. sta-
iao na rampi i buéno se cenjkao
sa jednim ocigledno polugluvim Ze-
ljeznitarem. Onda je skrenuo agled
prema svojim kolima, :

— Hej, kauboju, istovarajte! Mm—
lio sam da ste brzi, tovede!

— Odmah ¢éu — odgovori Spen-
ser ispod arnjeva. .

Razbojnik je oéigledno prihvatio
ovaj posao, da bi se $to duZe mogao
da zadrzi ispod arnjeva,.a da to ne-



kom drugom ne padne u odi. Nadao
se da ¢e irgovac imati nekoliko
kola za istovaranje,

Vajat je oprezno kao matka gra—
bio napred, zakianjajuéi se iza vi-
sokih bala koze. ‘

Nijta ne sluteci - Spenser je isto-
varao dalje. Skidao je balu po balu
i bacac je s kola, Kada se sagao da
izwuée jednu kozu, teSku kao olove
i zamahnuo da je izbaci
zastao mu je dah.

Ispred njega, gotovo na dohvat
ruke, sedeo je fovek.

Covek, koga je dobro pomavao.

i za koga je pretpostavljau da se
svuda pre nalazi nego ovde.
Ubica zatvori o¢i i uhvati se za

glavu.

~ Ne, to ne moée biti istina! —
jeknuo je.

+— Jeste, Dzeri, nema$s plwdenja.
Istina je.

Uzasan strah, koji ga je gotovo
paralizovao, polako je popustao,

Magio se za koit,

Vajat poskoti i izbi mu revo]ver
iz ruke. Istog Casa ziotinac je hteo
da.izvud¢e noZ, Bez uspeha,

Sada se Spenser ustremio na Va-
jata., Pokazalo se da ovaj okeoreli
zlotinac nije bas vican pesnianju,
Posle nekoliko {renutaka marsal
ga'je snazno pogodio-u bradu. Spen-
ser pade s kola i ostade da-leZi na
zemiji.

Kraj - predmeg tovbka velikih ko-

iz kola,

Dok Holidej je bio tu!

— Pomislic sam da vi sigurno
znate gde ¢emo ga prihvatiti — re-
kao je i sagnuo se pored ubice, ko=
ga je doista prihvatio u narudje.

Trgovac KkoZama je posmatrao
pesni¢enje. Crven od gneva, pohi-.
tao je kolima, ’

— Ovde nema tucée! Ovaj &Covek
radi za mene. Hteo je da zaradi ne-
koliko centi, Ako imate neSto pro-
tiv njega, izvolte saéekajte do ve-
ceras! o

~- To je suviSe dugo, misier —
uzvrati mar3al 1 prebaci  kauboja
preko ramena. :

£

Serif Loton je zinuo u &udu ka-
da je marsal ubacic u njegovu kan=~"
celariju vezanog zlodinca,

— Imam’ jod jedan felegram —
rekao je podto su Spensera smestili
iza brave.

— Opet neka Zurba | guiva —
promrsi kockar i pode napolje, —
Moja &eZnja za telegramima odav-
no je usahla. ‘

Vajat prodita i nasmeja se.

— Cekajte, Dok. Mid, Hit i Kam=
berlend su spremili dvadeset pet hi~
ljada dolara kao ragradu ze nadem
novac.

Kockar odguwrnu sa trema zardaha
manruzy i procedi kroz zube. .

— Sta se mene tite, sada sanduct

la &ovek iz Misurija ugleda vrh sa novcem mogu sami da se okupe
&izme brifljive izglatan. u Dzetmoru .,
KRAJ

6y
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PETI UBICA
MLAD! SERIF
SENANDOA
SIERA ARKADA
UCENA
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Osvetnici

Potera

Crnl Jahal
Avetinjski grad
Pacifik ekspres
Zlainl ekser

Roj Renk | provainicl
Poslednji od Diemsovih
Daltoni dolaze
Miran grad

Napad na voz

Na ratno) stazl
Poiar na jugu
Pustinjskl sapufnic!
Komanierosi

Bitka za Dakofu

80.. Serlf bez znatke

81.
82.
88,
.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.

492,

113.
114,
115.
116.
117.

Uzvodno od Kalgarija
Misterija u rudniku -
Zlato Ontarija

Zamka

Srebrno sedlo

Sin poglavice

Krv | zlato

Dvosiruka kiopka
Dinamita$]

Nocu se puca
Maskiran! Jahad
Karson na tragu
Grad bezakonja

Rat Dejvi Kroketa
Kanzas dell pravdu
Kidnaperl

Karson 1 vrad
Konjokradice

Patrola na Pekosu
Stranac u sedlu
Pobuna u Meksiku
Dejvi Kroket | plratl’
Kanzas profiv Samsona
“Yrabri narednik
Napad na banku
Siluksl napadaju

Po cenu iivola

1ahat Iz Arizone

Fantom visokih brda



130.
131,
132.
133.
134.
135,
136.
137.
138.
139.
140.
144,
142.
143.
144,
145.
145.
147,
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
137.
158.
159.
160,
161.
162.
163.
164.
165.
166.

64

Poslednii lov

‘Prolaz Karibu

Brii od najbrieg .
Osveinik

Salun

Modvara

Zemlia Komandéa
Cejen

Zed :za zlatom
Rukavica smrti
Banditova osveta
Nasilje

Ranerov sin
Bekstvo iz Jume
Covek s keliom
Ovéar

Voda karavana
Inclifanski. borac
Dug é&asti

Zakon kolta
Poslednii mefak
Zasede kod Lifl Neka
Kockar iz Alama
"h cudnika srebra
Bandit s maskom
Zig srama

Kalamiti Diejn

San Francisko

Serit bandit
Zaseda u Rinkonu
Stebrni kolt

Farm- na Red Rivern
Lovci butala
Levoruki revolverald
Serif iz Glenhorna
Poglavica Komania
Grad bez zakona

167.
168.
169.
170:
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

178.
179.

- 180.

184.
182.
183.
184.
18s.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192,
193.
194.
195.

196.

197.
198,
199.
260.
201.
202.
203.

Na ratnoj sfazl
Bekstvo sa velala
Karavan

Balada o koliu
Prognanik Lu
Begunac

Smrt u preriji

Do pakla i natrag
Osvetnik

Povratak u Grin Bes
Pohod na Aflantu
Covek bez imena
Slomljena strela
Smrt na Rio Grande
lzvidnik

Krvave jutro

Serifova tajna
Najamnik Kel

U gnjezdu Rastlera
Ran¢ u Teksasu
Saiun u Almendoru
Apacko zlato
Osvetnik sa koltom
Duel u Kanzasu ,
Masakr kod tvrdave Karnl
Brada Dalton

Za dolar viie

Osveta Velikog groma
Plen braée Geit
Pravda v Silver Sitiju
Stranac sa dva kolta
Serif Dodi sitija
Revolveraiev dug
Najduii poker

Lovac ucenjenih
Tajna dugog kolia
Jedan mora da umre



CRTANIROMAN! Zr

SA ,CRTANIM ROMANIMA” U
SJEDINJENE DRZAVE!



CITAJTE SLEDECI ROMAN

j VAJNT ERP ™S,

BROJ:T3 CENA 2 D. \.

)

S L

* STRANAC NA ZAPRDI

SVAKOG 1-0g, 10-0g i 20~-0g9g
U MESECU NOVA SVESKA!

64 STRANE -2 DINARA!

Izdaje i Stampa NIP ,Forum®”, Novi Sad, Vojvode Misica 1.
Odgoverni urednik: SVETOZAR TOMIC. Tehnitki urednik: BOSKO
ALEKSIC, Kreacija i jzbor: D, MILOSAVLJEVIC. Pretplata: na 3
meseca 18 din. na 6 meseci 36 din, na 1 godinu 72 din, Za inostran-
stvo cene su dvostruke. Uplatu vriiti na tek, rafumn 657-1-255 sa
naznakom za ,,Vikend romane*.
JUNI 14870,




